
Prometna varnost � Ptujski policisti proti prehitrim voznikom

Odslej merijo tudi z 
novim merilnikom
Hitrost je na slovenskih in evropskih cestah še vedno poglavitni vzrok za številne prometne nesreče, predvsem 
za tiste s hujšimi ali celo tragičnimi posledicami. Zato so se v preventivno akcijo slovenske policije pod na-
slovom Hitrost – počasneje je varneje, ki poteka od 1. do 16. julija, z vsemi razpoložljivimi merilci in sredstvi 
vključili tudi na policijski postaji v Ptuju, kjer jim je od začetka tega meseca v pomoč tudi najsodobnejši mobil-
ni cestni merilnik hitrosti Multanova C 3, ki prehitre posname kar med vožnjo.
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Na posvetu, ki ga je v dvo-
rani Mestne hiše tudi tokrat 
vodil sklicatelj, župan mest-
ne občine Ptuj dr. Štefan 
Čelan, so se uvodoma lotili 
nekoliko dopolnjenega pred-
loga Sporazuma o ustanovit-
vi Pokrajinskega ekonomsko 
socialnega sveta Spodnjega 
Podravja. Za omenjeni do-
kument je podžupan mestne 
občine Miran Kerin ugoto-
vil, da je že v celoti usklajen 
z vsemi zainteresiranimi part-

nerji. S tem se je strinjal tudi 
predsednik ptujske območne 
organizacije Zveze svobodnih 
sindikatov Boris Frajnkovič, 
kljub temu pa predlagal, da bi 
besedo »sindikati« v omenje-
nem sporazumu nadomestili 
z »reprezentativni sindikati«. 
To pa očitno ni bilo všeč pred-
sedniku Neodvisnih sindika-
tov Slovenije Rastku Plohlu, 
v razpravi pa se je pokazalo, 
da so takega mnenja tudi pre-
ostali udeleženci, tako da je 

vse ostalo pri prvotni obliki. 
In končno so lahko ugotovili, 
da je takšen sporazum dejan-
sko dodelan ter vsestransko 
usklajen ter da ga bodo lahko 
po opravljenem čistopisu na 
prvi jesenski seji iniciativne-
ga odbora vsi zainteresirani 
udeleženci tudi podpisali. S 
tem pa bo zagotovljena tudi 
pravna podlaga za uradni pri-
četek delovanja Pokrajinskega 
ekonomsko socialnega sveta 
Spodnje Podravje (PESSSP), 

kajti brezposelnih je zadnja 
leta vedno več.

V drugo so se lotili tudi ob-
ravnave dopolnjenega pred-
loga pravil o delovanju Pokra-
jinskega ekonomsko socialne-
ga sveta Spodnjega Podravja, 
ki so jih po prvem sestanku 
v osrednjem delu nekoliko 
popravili, z ugotovitvijo, da 
so vse njegove seje praviloma 
javne. Med obravnavo predlo-
ga aktivnosti v letošnjem letu 
so se med drugim dogovorili, 
da se kmalu po počitnicah 
spet sestanejo ter zadeve do-
rečejo in aktualizirajo, teme za 
jesensko srečanje pa so zaupa-
li Miranu Kerinu in Rastku 
Plohlu. Sicer pa so sklenili 
tudi, da se bodo v bodoče se-
stajali vsaj štirikrat na leto, po 
potrebi in pojavu kakršnekoli 
ekonomsko-socialne proble-

matike pa tudi večkrat.
O aktualnih dogodkih v re-

publiškem Ekonomsko social-
nem svetu je zbrane seznanil 
predsednik NSS Rastko Ploh 
ter ob tem spomnil na vse res-
nejšo problematiko staranja 
prebivalstva v Sloveniji, če-
mur so se podrobneje posve-
tili na posebnem seminarju v 
organizaciji Urada za makro-
ekonomske analize in razvoj v 
Ljubljani. Osrednji problem je 
v dejstvu, da se rodnost iz leta 
v leto zmanjšuje, posledično 
pa je mladih ljudi vedno manj, 
starejših pa vedno več, viša pa 
se tudi povprečna življenjska 
doba prebivalstva. Sicer pa bo 
o tej in vseh drugih problema-
tikah, ki so jih obravnavali na 
Ekonomsko socialnem svetu, 
kmalu možno izvedeti kaj več 
na njegovi novi spletni strani,  

ki naj bi pričela delovati še v 
tem mesecu.

V sklepni razpravi je župan 
mestne občine dr. Štefan 
Čelan med drugim opozoril 
tudi na vse bolj perečo pro-
blematiko na področju zdrav-
stva v ptujski regiji ter na na-
loge, ki čakajo člane PESSSP 
pri nameravani privatizaciji 
ptujske bolnišnice, o čemer 
je zadnje čase vse več govora. 
Direktorica Območne službe 
Zavoda republike Slovenije za 
zaposlovanje Vlasta Stojak 
pa je opozorila na razpis za 
republiške štipendije, ki je bil 
objavljen le nekaj dni pred to 
sejo, ter predlagala, da bi bila 
ena od jesenskih tem tudi o 
povezanosti mladih z gospo-
darstvom v posledični pove-
zavi s problematiko vse manj-
še rodnosti v Sloveniji. Težave 
na tem področju se porajajo 
tudi zaradi tega, ker je bil že 
februarja letos obljubljen 
novi zakon o štipendiranju, a 
ga do sedaj še nismo dobili, 
zato bodo morali v socialnih 
in drugih službah še naprej 
delati po starem zakonu, ki pa 
ima po mnenju mnogih veli-
ko pomanjkljivosti, predvsem 
pa neživljenjske cenzuse, kar 
nekatere »tepe«, mnogi pa to 
celo s pridom izkoriščajo.

M. Ozmec

Slovenski zu-
nanji minister dr. 
Dimitrij Rupel je 
pred nekaj dnevi 
(ob vroči razpravi 
v zvezi z dvoje-
zičnimi napisi na 

Koroškem) pomenljivo dejal, da bi 
nekateri slovenski politiki Slovenijo 
radi sprli z vsemi sosedi ...

Leva in desna „uradna politika“ si 
že kar nekaj let (kot je na oblasti) ob 
različnih medsosedskih dilemah in 
težavah na veliko pomaga z opozorili, 
naj se Slovenija ne spušča v prepire 
s svojimi sosedi, da se to skratka ne 
spodobi in ne izplača. Takšno početje 
seveda zasluži nekoliko natančnejšo 
osvetlitev in razjasnitev. Predvsem je 
pomembno, kaj si kdo predstavlja 
kot prepir. Prepir zagotovo ni opo-
zarjanje na mednarodno priznane 
in sprejete obveznosti Avstrije, ko 
gre denimo za zagotavljanje pravic 
slovenske nacionalne manjšine v 
Avstriji. V tem smislu je Slovenija, če 
misli s spoštovanjem mednarodnega 
prava zares, celo dolžna, da perma-
nentno opozarja na neizpolnjene 
pravice in mednarodne obveznosti 
Avstrije. Tako namreč pomaga tudi 
tistim progresivnim silam v sosednji 
državi, ki so marsikdaj pri reševanju 
le-teh notranje blokirane s pritiski 
različnih ekstremnih in skrajno naci-
onalističnih grupacij. Prav glede tega 
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Naj se igre pričnejo!
Prav oddahnila sem si te dni, ko so 

ormoški politiki spet pokazali nekaj 
življenja. Zadnje mesece se je zdelo, 
da bodo svoj mandat do jeseni od-
vegetirali kot kakšen asperagos na 
sončni balkonski polici, sedaj pa smo 
se lahko prepričali, da se po njihovih 

žilah še pretaka kri in da se nam obeta vroča volilna 
jesen. Če je tako zavrelo že pri sestavi volilnih komisij, 
kakšen bo šele predvolilni golaž in juha, ki si jo bomo 
volivci skuhali s svojim izborom. Vsekakor bomo imeli 
v prihodnjih mesecih polna usta volitev!

Od zapleta z volilnimi komisijami sprejmem vsako 
stavo, da bosta na volitvah nastopila tudi najbolj za-
grizena ormoška nasprotnika, če ju naštejem po abe-
cednem redu – Alojz Sok in Vili Trofenik. Včasih se mi 
zdi, kot da sta par, pri čemer nikoli ne vem povedati, 
kdo je junak in kdo protijunak. Njuna medsebojna za-
vezanost se zdi tako močna, da bo premagala vse ovi-
re, ki jih postavljajo zakoni narave in razuma. Zrasla 
sta skupaj kot siamska dvojčka z enim samim srcem 
in dvema glavama. Oba vodi strast in srčna želja po 
zmagi, vsak pa v glavi sestavlja svojo lastno računico. 
Včasih se mi zdi, da ju ni mogoče uspešno ločiti, brez 
da bi s tem prizadejali »smrt« enega izmed obeh. Eden 
drugemu dajeta energijo da vztrajata, za boj, za klju-
bovanje, eden drugega hranita s svojim obstojem.

Med politiki lahko še tako iščete, pa devičnika ne bo-
ste našli. Saj veste, kaj naj bi bila politika in sami si 
lahko spesnite, kaj bi lahko potemtakem bili politiki. 
Vsi vpleteni v političnih igricah zato prej ali slej izgubi-
jo svojo politično nedolžnost in načelnost, zamenjajo 
jo s trdo kožo in kompromisi, ki pa so v politiki nujno 
potrebni. Torej: igre so se začele in naj zmaga tisti, ki 
ima manj slabe misli.

viki klemenčič ivanuša

Uvodnik Sedem (ne)pomembnih dni

Prepir ali ...

Spodnje Podravje � Kmalu ustanovitev Ekonomsko socialnega sveta

Brezposelnih je še vedno preveč
Čeprav se je drugega sestanka iniciativnega odbora za ustanovitev Pokrajinskega ekonomsko socialnega sveta Spodnjega Podravja v torek, 4. julija, udeležila le 
slaba tretjina zainteresiranih socialnih partnerjev in interesnih skupin – sindikatov, občin in delodajalcev z območja Spodnjega Podravja, so se vendarle uspeli do-
govoriti, da bo jeseni šlo zares, kajti brezposelnih je še vedno preveč.

pa vlada v slovenski zunanji politiki 
(ne samo po zaslugi dr. Rupla) do-
ločena zmeda in taktiziranje, ki še 
posebej moti in bega manjšino.

Zlasti v času slovenskega vsto-
panja v Evropsko unijo je veljalo 
nekakšno nenapisano pravilo, da 
Avstrije ne kaže posebej vznemirjati 
z manjšinsko problematiko in jo tako 
spreminjati v nekakšno nasprotnico 
slovenskega vključevanja v EU ...

Predlog avstrijske vlade o novi ure-
ditvi dvojezične topografije na avstrij-
skem Koroškem je razdelil slovensko 
manjšino na Koroškem in politične 
stranke na Slovenskem. „Desni“ Na-
rodni svet koroških Slovencev in Eno-
tna lista takšni rešitvi nasprotujeta, 
ker gre po njunem mnenju za poskus 
revizije avstrijske državne pogodbe, 
„leva“ Zveza slovenskih organizacij 
in Skupnost koroških Slovencev pa 
vidita v njej eno od možnih poti za po-
govor in za parlamentarno ocenjeva-
nje, ali je rešitev sprejemljiva ali ne. V 
Sloveniji predlagani rešitvi avstrijske 
vlade najbolj odločno nasprotje opo-
zicijska LDS, pomisleke ima Socialna 
demokracija (SD), določene rezerve 
pa je zaslediti tudi v vladajočih stran-
kah – Novi Sloveniji, Desusu in Slo-
venski ljudski stranki.

Pri celotni zadevi ni glavni problem 
to, da se po dolgotrajnem zastoju 
iščejo nekakšne nepopolne (očitno 
kompromisne) rešitve, ki bi vendarle 

predstavljale določen napredek, am-
pak dejstvo, da nekateri v tem vidijo 
kratkomalo že kar dokončno „izpol-
njevanje“ avstrijskih obveznosti in 
nekakšno potrdilo, da zaščita manj-
šine po 7. členu avstrijske državne 
pogodbe pravzaprav sploh ne bi bila 
več potrebna ... V takšnih razmerah 
pa je zares nepojmljivo, da se je slo-
vensko zunanje ministrstvo zaletelo 
z enostransko in površno izjavo, da 
pomeni avstrijski predlog „korak 
naprej“ pri reševanju problematike 
dvojezičnih napisov na avstrijskem 
Koroškem ...

Od slovenskega zunanjega minis-
trstva se upravičeno pričakuje veliko 
popolnejše (in tudi bolj odgovorno) 
stališče v zvezi s ponujeno avstrijsko 
rešitvijo. Predvsem: ali ta pomeni (ali 
ne) revizijo 7. člena avstrijske držav-
ne pogodbe in hkrati razveljavitev 
razsodbe avstrijskega ustavnega so-
dišča, ki je lani presodilo, da je treba 
z dvojezičnimi napisi označiti kraje, v 
katerih živi 10 odstotkov slovensko 
govorečih prebivalcev (najnovejši 
predlog avstrijske vlade to predvi-
deva za kraje, kjer živi 15 odstotkov 
slovensko govorečih prebivalcev). 
Pomemben bi bil tudi nedvoumen 
odgovor v zvezi s strahom, da na 
novo predlagana ureditev izključuje 
ustavno varstvo pravic slovenske 
manjšine na Koroškem. Če bi sloven-
sko zunanje ministrstvo ravnalo tako 
in če bi se pri sprejemanju stališč 
do tako pomembnih vprašanj, kot je 
zaščita slovenske manjšine, vnaprej 
posvetovalo (in usklajevalo) z vsemi 
relevantnimi političnimi dejavniki v 
Sloveniji in pri manjšini, potem se 

ministru Ruplu v parlamentu ne bi 
bilo treba kar tako prepirati in raz-
burjati ...

Vsekakor pa dosedanje izkušnje z 
Avstrijo (in Italijo) pri urejanju manj-
šinske problematike opozarjajo, da 
se vsakršna naivnost in površnost 
hudo maščujeta. Prav tako sleher-
na notranjepolitična igra in intriga v 
zvezi z medsosedskimi odnosi škodi 
predvsem lastnim nacionalnim inter-
esom.

S tega vidika se zdijo povsem 
nerazumne tudi vse tiste izjave in 
ocene, ki v določenem smislu „ideo-
loško“ problematizirajo in devalvirajo 
posamezne poteze prejšnjih oblasti 
in prejšnjega sistema pri zaščiti 
manjšin, ki tudi po mnenju manjšin 
še zdaleč niso bile samo takšne 
(slabe), kot zdaj poskušajo pokazati 
in „dokazati“ nekateri. Tako smo v 
soboto, 8. julija 2006, v Delu lahko 
prebrali: „Kdor je samo deset minut 
svojega časa porabil za to, da se je 
pozanimal za politične in kulturne 
razmere med koroškimi Slovenci, ta 
ve, da daleč po svetu ni bolj zname-
nite in bolj zagrizene neenotnosti, 
kakor vlada tam od časa, ko so jo 
na Koroško izvolili – iz Slovenije. Poli-
tične in nazorske razlike, ki so v sle-
herni demokraciji nekaj normalnega, 
so zaradi ideološke indoktrinacije iz 
komunistične Slovenije tam dobiva-
le oblike permanentnega, ne samo 
političnega, ampak tudi kulturnega 
spopada. In so naredile med njimi 
več škode kot vsi Heimatdiensti ter 
veliki in mali Haiderji skupaj.“ (Drago 
Jančar).

Jak Koprivc

Foto: M. Ozmec

V zadnjih letih je na območju Spodnjega Podravja vse več brezposelnih, stroji pa samevajo.

Foto: M. Ozmec

Na resen problem staranja slovenskega prebivalstva je opozoril 
Rastko Plohl (prvi z desne).



odlokom in za nameček še s 
koncesijskim aktom, ki zahte-
va, da bo bodoči koncesionar 
zagotavljal odvoz odpadkov 
z vseh terenov oz. od vsakega 
gospodinjstva, sicer te dejav-
nosti pač ne bo mogel oprav-
ljati! Mi se s takšnim odnosom 
in ravnanjem Čistega mesta ne 
moremo in ne bomo strinjali, 
prepričan pa sem, da bodo 
takšno reakcijo doživeli tudi v 
drugih občinah, ko bodo nale-
teli na podobne težave!«

V Čistem mestu sicer zaen-
krat še niso začeli z obraču-
navanjem storitev v Žetalah 
po višjih cenah, čeprav so to 
možnost najavili v primeru, da 
bi se pojavilo še več posamez-
nikov, ki bodo zahtevali odvoz 
odpadkov z dvorišča.

Župan Butolen pa še ogor-
čeno dodaja: »So pa iz podjetja 
na občino že naslovili zahtevo, 
da se jim posredujejo podatki 
o naših cestah, na osnovi česar 
naj bi potem pripravili nove 
izračune za odvoz v naši ob-
čini. Menda je čisto jasno, da 
teh podatkov ne bomo posre-
dovali. Vključeni smo v skupen 
sistem odvoza odpadkov in za 
naše občane, čeprav jih je ne-
kaj manj kot v ostalih občinah, 
naj veljajo in tudi morajo velja-
ti enaka pravila!«

Zanimivo pri tem je, da v Či-
stem mestu trdijo, da s svojimi 
tovornimi vozili nikakor ne 
morejo priti do vsakega dvoriš-
ča, medtem ko eden največjih 
zasebnih avtoprevoznikov iz 
Žetal pravi prav nasprotno: »S 
svojimi tovornjaki, ki nikakor 
niso manjši, kvečjemu še večji 
od tovornjakov Čistega mesta, 
sem prevozil popolnoma vse 
ceste po Žetalah in prišel do 
vsake domačije. Edino, kar je 
možno, je to, da v visokem sne-
gu vse ceste res niso prevozne 
in takrat je pač treba počaka-
ti kakšen dan, da se razmere 
malo uredijo!«

Anton Butolen je, kot je ob 
koncu še povedal, po prejetju 

navedenega dopisa poskušal 
vzpostaviti stik z odgovornimi 
na Čistem mestu, vendar ne-
uspešno, zato je o vsem obve-
stil Skupno občinsko upravo s 
prošnjo, da naj zadevo uredijo: 
»Moram pa reči, da je bil go-
spod Napast nad vsebino do-
pisa popolnoma šokiran.«

Franc Merc: “Sedanja 
cena ne pokriva takih 
stroškov dela!”

Za odgovor in pojasnilo v 
zvezi z zadnjimi dogajanji in 
dopisom smo se obrnili še 
na odgovorne v Čistem me-
stu. Franc Merc je o očitno 
novem sporu med podjetjem 
in občino povedal naslednje: 
“Tarifni pravilnik, kot je bil 
sprejet, določa dve kategoriji 
cen, do deset in nad deset ki-
lometrov oddaljenosti, čeprav 
je bil naš predlog drugačen, 
saj smo predlagali oblikovanje 
cen na podlagi petkilometr-
skih pasov. Treba pa je vedeti, 
da so bile cene oblikovane na 
osnovi takrat znanih dejstev 
in vključenih gospodinjstev. 
Stroški dela, ki nastajajo zdaj z 
vključevanjem gospodinjstev v 
težko dostopnih in oddaljenih 
hribovskih predelih v te cene 
niso bili vkalkulirani , zato je 
težko oz. nemogoče pričakova-
ti, da bodo cene odvoza in rav-
nanja z odpadki v primeru, da 
bomo odvažali odpadke s tež-
ko dostopnih domačij, ostale 
enake. Stroški dela se namreč 
v tem primeru v teh odročnih 
občinah enormno povečajo, 
kar bo treba upoštevati.” 

Franc Merc tudi ni zanikal 
dejstva, ki izhaja iz teh besed; 
namreč, da bodo potem obča-
ni v različnih občinah morali 
plačevati različne cene, kar 
bi.oz. tudi verjetno bo rezul-
tiralo v hudih sporih: “Župan 
Butolen bi se v konkretnem 
primeru moral zavedati, da s 
takšnim stališčem, kot ga za-
govarja, dela slabo svojim ob-

vsake hiše, do katere sedaj ni 
mogoče priti ob vsakem vre-
menu. Zavedati se je potrebno, 
da so takšna vozila izredno 
draga in neracionalna. Zaradi 
manjšega volumna bo potreb-
no urediti pretovorno postajo, 
za katero si bo izvajalec moral 
pridobiti vsa potrebna dovolje-
nja (kupiti ali najeti zemljišče, 
zagotoviti elektriko, pridobiti 
si bo moral uporabno dovolje-
nje z vsemi raziskavami vpliva 
na okolje – saj veste, da so to 
objekti, ki jim občani ponavadi 
nasprotujejo?!). Za dostavo in 
odvoz stiskalnega kontejnerja 
bo potrebno pri vsakem po-
biranju posod opraviti prevoz 
(vsakodnevna dostava in od-
voz stiskalnice): Vse našteto 
bo imelo za posledico bistveno 
višje stroške dela, ki jih bodo 
morali plačati povzročitelji ali 
pa lokalna skupnost iz svojega 
proračuna. Točne podatke o 
stroških, ki bodo nastali v pri-
meru izvajanja takšnega dela, 
boste prejeli, ko bomo naredili 
izračun, seveda pa pred tem 
potrebujemo podatke, za ka-
tere smo že zaprosili g. Krivca 
(tajnika občinske uprave, op. 
a.). O podrobnostih in reakciji 
občanov, če se bo izvedelo, se 
bomo pogovorili na sestanku 
pri vas.« Pod ta dopis je podpi-
san direktor Andrija Koter.

»To je v nasprotju s 
tarifnim pravilnikom 
in aktom o 
koncesionarju!«

Županu Butolenu pa je takš-
na vsebina, ki razkriva  grožnjo 
o dražjih storitvah za Žetalane, 
če bi se slučajno spomnili, da 
hočejo (vsi) individualne po-
sode za smeti, sprožila hudo 
jezo: »Zdaj naj bi torej naši ob-
čani, ker živijo tu, kjer pač ži-
vijo, plačevali dražje položnice 
kot ostali?! To je pa prehuda! 
In povrhu je to še v naspro-
tju s tarifnim pravilnikom, ki 
je bil sprejet ter v nasprotju z 

Žetale � Problematiki odvoza odpadkov ni videti konca

Bo Čisto mesto “padlo” na 
tarifnem pravilniku?!
O težavah in sporih, ki jih povzroča uvedba sistema rednega odvoza odpadkov, s katerim se v Žetalah šele dobro spoznavajo, smo že pisali. Kar nekaj 
časa o tem ni bilo slišati nič in izgledalo je, da je zadeva stekla, kot kažejo zadnja dogajanja, pa to sploh ni tako.

Foto: SM

Cene za odvoz in ravnanje z odpadki so danes po vseh občinah, vključenih v skupni sistem, skorajda 
povsem enake (veljata dve kategoriji cen za individualne posode glede na oddaljenost). Je v prihod-
nosti možno pričakovati večje razlike med posameznimi občinami?

Foto: SM

Anton Butolen: »Vključeni smo v skupen sistem odvoza odpadkov 
in za naše občane, čeprav jih je nekaj manj kot v ostalih občinah, 
naj veljajo in tudi morajo veljati enaka pravila!«
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Zadnji spor je izbruhnil ob 
vprašanju možnosti posta-
vitve individualnih posod na 
domačijah, kjer se ne strinjajo 
s skupnimi posodami za od-
padke, kot je bilo najprej pred-
videno.

»Konkretno gre za štiri go-
spodinjstva v naselju Žetale, ki 
so imela predvideno skupno 
posodo, vendar je bila razdalja 
do lokacije odlaganja precej 
dolga; za eno od gospodinjstev 
celo 1,5 kilometra. Kljub ne-
koliko nižji ceni za odlaganje 
v skupno posodo se ti občani 
s skupnim odlagališčem niso 
strinjali in so zahtevali indivi-
dualne posode. Težavo smo 
rešili dogovorno, in sicer tako, 
da je eden od teh občanov do-
volil brezplačno uporabo in 
ureditev obračališča za tovor-
njak Čistega mesta na podlagi 
odpisa dolga temu podjetju za 
prejšnje leto, saj skupne poso-
de ni uporabljal. Z urejenim 
obračališčem, ki ga je gramo-
zirala občina, imajo zdaj lahko 
ta gospodinjstva individualne 
posode;« je uvodoma povedal 
župan Žetal Anton Butolen.

S tem bi zaplet lahko bil re-
šen, toda odvozi odpadkov z 
razsejanih domačij po strmih 
žetalskih gričih očitno ne gre-

do v »računico« Čistemu me-
stu, saj je odvoz po haloškem 
hribovju vse kaj drugega kot 
po mestih ali nižinskih na-
seljih. Toda tega bi se morali 
v podjetju, pravzaprav javni 
gospodarski službi, zavedati 
že prej, ne šele v zadnjem ob-
dobju, ko so se posode za od-
padke začele razmeščati po 
hribovskih gospodinjstvih, do 
koder marsikje pelje še gramo-
zna cesta.

Bodo smeti za 
Žetalane dražje kot 
za občane drugih 
občin?!

Tako so iz Čistega mesta 
na občino, potem ko so rešili 
»problem« štirih gospodinjstev 
in jim namestili individualne 
posode, poslali zanimiv dopis, 
ki pa je pošteno »dvignil« župa-
na Butolena. V njem so, med 
drugim, zapisali: »Zavedati se 
je potrebno, da bo zagotavlja-
nje odvoza odpadkov od vsake 
hiše predstavljalo bistveno viš-
je stroške, kot jih imajo občani 
sedaj, saj bo izvajalec javne 
službe moral nabaviti manjša 
specialna vozila, s katerimi bo 
na določen dan lahko prišel do 

čanom, saj so skupne posode 
vseeno veliko bolj rentabilne. 
Če pa se bo vztrajalo na indivi-
dualnih odvozih, bo cena višja 
kot je sedaj, razliko pa bodo go-
tovo morali kriti občani ali pa 
občinski proračun, kar pa je, 
roko na srce, malo verjetno.”

Z novim 
koncesionarjem - 
nove cene !?

Komaj dobro veljaven ta-
rifni pravilnik je torej bolj 
kot ne pesek v oči, ki očitno 
ne bo zdržal dolgo, saj je po-
dobne zahteve kot jih imajo 
v Žetalah, pričakovati tudi v 
drugih haloških občinah. Tudi 
z izbiro (morebiti drugega) 
koncesionarja se stvar po mne-
nju Merca ne bo prav nič spre-
menila: “Vsak, ki se bo prijavil 
na razpis, si bo gotovo naredil 
obračun na osnovi podatkov o 
številu gospodinjstev, njihove 
oddaljenosti in tudi dostopno-
sti. Zahteva, da bo novi konce-
sionar moral zagotavljati od-
voz z vsakega dvorišča, s ceno 
pravzaprav nima opraviti nič. 
Ta dostop in odvoz bo lahko 
zagotavljal, seveda na osnovi 
primerne cene. Jasno je, da se 
bo izbiral in izbral najcenejši 
ponudnik, vendar bo tudi ta 
gotovo nastopal s ceno, ki bo 
pokrivala vse stroške, pri če-
mer so variabilni stroški dela. 
In nikakor ne verjamem, da bo 
ta cena storitve kateregakoli že 
izbranega koncesionarja, če se 
bo zavezal zagotavljati odvoz 
z vseh gospodinjstev na odro-
čnih območjih, takšna kot velja 
sedaj!”

Kako se bodo zadeve zdaj 
razpletale in razpletle, bomo 
videli, vsekakor pa bomo o re-
šitvi »vročih žetalskih smeti«, 
takšni ali drugačni, še poročali. 
V sodnem jeziku bi lahko rekli, 
da bo razrešitev te zadeve pre-
cendens tudi za ostale haloške 
občine.

SM



Direktor podjetja Granit, 
d. d., Peter Kosi pravi, da so 
s poslovanjem v preteklem 
letu zadovoljni, čisti dobiček 
znaša 1,5 odstotka njihovega 
prihodka, kar je v gradbeni 
panogi nadpovprečen dose-
žek. Največji delež , 22 mili-
jonov evrov, so v lanskem 
letu pridobili v gradbeni 
operativi. Konstantno oprav-
ljajo dela na okrog dvajsetih 
objektih. Pohvalijo se lahko z 
novimi objekti in obnovami v 
Mariboru in na Ptuju, obnova 
konjušnice na Ptuju je bila za 
njih velik in težek projekt. Le-
tos največji je obnova kadet-
nice v Mariboru, zaključujejo 
pa tudi dela pri mariborski 
bolnišnici, kjer so od lanske-
ga leta gradili nova parkirišča 
za potrebe bolnice.

Ker so poravnali vse večje 
obveznosti iz preteklih let in 
družba posluje pozitivno vse 
od leta 2002 – kar je za grad-
beno panogo, kjer je plačil-
na disciplina slaba, izjemen 

napor – so se v letošnjem 
letu odločili za smele načrte. 
Kljub dobremu poslovanju 

priznavajo, da imajo dobiček 
za odstotek ali dva premaj-
hen, da bi si lahko privoščili 

velike investicije. V prihod-
nosti bodo veliko investirali 
v kamnolom v Poljčanah. Na-

črtujejo investicijo nove me-
šalnice betona, ki jo bodo v 
celoti prestavili iz Slovenske 
Bistrice v Poljčane. V Polj-
čanah bodo širili asortiman 
betonske galanterije, v Slo-
venski Bistrici pa trgovinsko 
dejavnost. Investicijo v Polj-
čanah, kjer bodo oplemeniti-
li materiale iz peska in mivke, 
bodo zaključili v letu 2008, 
vrednost investicije pa znaša 
štiri milijone evrov. V nasled-
njih treh letih načrtujejo, da 
bodo investirali za šest mili-
jonov evrov.

Direktor podjetja Peter 
Kosi je še dodal, da s krajem 
sodelujejo zgledno in ne pri-
čakujejo večjih zapletov z 
vodstvom prihodnje občine 
Poljčane.

Vodja kamnoloma v 
Poljčanah Vlado Slana 
pravi, da imajo v kamnolomu 
v Poljčanah še za osemnajst 
let zalog kamna, oziroma de-
vet milijonov in 400.000 ton 
materiala zalog, saj vsako leto 

izkopljejo okrog pol milijona 
tone. V novi mešalnici bodo 
zaposlili od petnajst do dvaj-
set ljudi, sedaj je v Poljčanah 
zaposlenih že enaintrideset 
delavcev. Ker zanimanja za 
pesek ni več kot v preteklih 
letih, ne razume odpiranja 
novih kamnolomov v dolini 
Bele pri Poljčanah, pravi pa, 
da so bili do lokalne skup-
nosti in do občine Slovenska 
Bistrica vedno pošteni, saj so 
krajevni skupnosti v zadnjih 
desetih letih plačali več kot 
sto milijonov tolarjev od-
škodnine.

Granit je pred sedmimi leti 
odkupil tudi manjši kamno-
lom v Stojnem selu v bližini 
Rogaške Slatine, obžalujejo 
pa, da niso kupili tudi kam-
noloma v njihovi bližini, saj 
so takrat verjeli, da v dolini 
Bele na tistem območju več 
ne bo kamnolomov, ker je 
okrog njih varovani gozd.

Nataša Pogorevc

Nove lokacije in predvsem 
tudi novih poslovnih prosto-
rov na Dornavski cesti 6 a je 
posebej vesel Ljubo Cimer-
man, direktor gradbenega 
podjetja Gradis - Gradnje 
Ptuj.

»To je za naše podjetje iz-
redno pomembna pridobi-
tev in poslovna poteza, nova 
lokacija pa je tudi ugodnejša 
za dostop naših strank in 
poslovnih partnerjev. Naša 
parcela v novi industrijski 
coni se razprostira na 13.300 
kvadratnih metrih površin, 

novozgrajene pokrite povr-
šine, v sklopu katerih je tudi 
preseljena betonarna, pa me-
rijo dobrih 1750 kvadratnih 
metrov.«

Koliko pa vas je sedaj 
zaposlenih?

»Trenutno nas je 150 redno 
zaposlenih, okoli 30 delavcev 
imamo na začasnem, sezon-
skem delu. V času gradbene 
sezone je to pri nas povsem 
običajno, da vsako leto števi-
lo zaposlenih niha glede na 
potrebe na gradbiščih.«

Ste s poslovnimi rezul-

tati zadovoljni?
»Mislim, da smo lahko, saj 

smo v lanskem letu realizirali 
okoli 3,2 milijarde tolarjev. 
Med večjimi objekti, ki smo 
jih zgradili, naj omenim novo 
šolo v Vitomarcih, stadion s 
tribunami, upravno zgradbo 
občine Gorišnica, športno 
dvorano v Podlehniku, tr-
govski center Merkur Ptuj, 
upravno zgradba občine Do-
rnava, športno dvorano v Mi-
klavžu pri Mariboru, izgradili 
pa smo tudi svoj lastni kom-
pleks. V teh dneh potekajo 
le še dela pri gradnji športne 
dvorane v Podlehniku in OŠ 
Vitomarci, ki naj bi bila kon-
čana v mesecu ali dveh, vse 
druge objekte pa smo že pre-
dali investitorjem.«

Vaša gradbišča pa so te 
dni tudi izven ptujske re-
gije, kje vse?

»V teh dneh gradimo tudi 
mostove in nadvoze na ptuj-
ski obvozni cesti, veliko na-
ših gradbišč pa je tudi na ob-
močju Maribora, kjer gradi-
mo stanovanjsko stavbo Vila 
blok v Kamnici, del komplek-
sa Europark v samem Mari-
boru, podpisana pa je že tudi 
pogodba za gradnjo novega 
stanovanjskega bloka na Tez-
nem, poleg tega pa imamo 
še več manjših na območju 
Ptuja in okolice, predvsem 
v Dornavi, Juršincih, pri Sv. 
Juriju in v Limbušu.«

Torej ste zadovoljni z 
obsegom letošnjih del?

Ptuj � Gradnje po izstopu iz GIZ Gradis

Uspešni tudi na novi lokaciji
Ptujske Gradnje, ki so v širši regiji s svojo gradbeno dejavnostjo prisotni že od leta 1949 in so konec lanskega leta izstopili iz GIZ Gradis, že dober 
mesec dni poslujejo na novi lokaciji v industrijski coni, na Dornavski cesti 6 a tik ob Mercatorju, Merkurju in podjetju TE-VE.

Slovenska Bistrica � Granit s smelimi načrti v prihodnje

Dosegli 30 milijonov eurov prometa
V drugem najstarejšem gradbenem podjetju v državi – letos v jeseni bodo praznovali 60. let delovanja – so v lanskem letu ustvarili, za njih, rekorden 
prihodek. Njihova proizvodnja je dosegla višino 30 milijonov evrov oz. sedem milijard tolarjev, 105 milijonov tolarjev pa so imeli čistega dobička. Pred 
njimi je ponovno eno večjih investicijskih obdobij, saj so izplačali tudi vse večje kredite. Podjetje se uvršča med prvih deset gradbenih podjetjih v 
Sloveniji.
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Foto: Nataša Pogorevc

Podjetje Granit se z uspešnim poslovanjem uvršča med prvih deset gradbenih podjetij v Sloveniji.

Foto: M. Ozmec

Direktor Ljubo Cimerman je na čelu ptujskih Gradenj že 20. leto.

Foto: M. Ozmec

Novi poslovni prostori podjetja Gradis – Gradnje Ptuj so v industrijski coni, na Dornavski cesti 6 a v 
Ptuju.

»Smo, kajti kljub slabim 

obetom na začetku leta, naj-

prej zaradi dolge zime, po-

tem pa še zaradi deževne 

pomladi, se je potem vse 

skupaj izboljšalo, tako da 

lahko rečem, da se sedaj vre-

mena jasnijo tudi nam grad-

bincem. Sicer pa je treba vse 

zamujeno nadoknaditi in v 

teh dneh počnemo prav to, s 

polno paro.«

Kako pa ste zadovoljni z 
novo lokacijo vašega pod-
jetja?

»Mislim, da je zares odlič-

na v vseh pogledih, kolikor 

slišim, tudi zaposleni menijo 

tako, vsi smo zadovoljni, še 

bolj pa bomo, ko bo zgrajen 

tudi Puhov most in povezo-

valna cesta. Takrat bo to po-

menilo piko na i za celotno 

industrijsko cono, ne le za 

nas.«

Se je po tem, ko ste iz-
stopili iz Gradisa, kaj 
spremenilo?

»Res je, z 31. decembrom 

smo izstopili iz Gospodar-

skega interesnega združenja 

Gradis, tako da od 1. januarja 

letos poslujemo že povsem 

samostojno. Zaenkrat ne bi 

mogel govoriti o kakršnih 

koli spremembah, prepričan 

pa sem, da bo tudi v bodoče 

tako, da bomo na Štajerskem 

in v širšem prostoru ostali za-

nesljiv in kvaliteten poslovni 

partner. To nenehno do-

kazujemo z našim delom in 

želimo, da tako ostane tudi v 

prihodnje.«
M. Ozmec



V svoji profesionalni kari-
eri je prišel do trenutka, ko 
išče nove izzive, ta razlog je 
tudi prevladal v odločitvi za 
kandidaturo, pravi. Ker pa 
je tudi Ptujčan, je mnenja, 
da bi bilo dobro poskusiti 
te izzive uresničiti na Ptuju. 
Razlog pa je tudi v tem, da 
je našel skupino ljudi, ki na 
razvoj Ptuja gleda podobno 
kot on, ki so tudi želeli, da bi 
kandidiral za župana. Jože 
Glazer ni član nobene stran-
ke in to tudi ne misli posta-
ti, posebej poudarja, kljub 
temu da sodeluje s Socialni-
mi demokrati. »Sodelovanje 
s Socialnimi demokrati vi-
dim samo kot priložnost za 
to, da k razvoju Ptuja priteg-
nemo vse, ki na prvo mesto 
postavljamo mesto, ne glede 
na vse drugo, barvo stranke 
in podobno.«

Prizadevali si bodo za 
takšen Ptuj, ki bo prijazen 
do stanovalcev mesta, za 
mesto, ki bo usmerjeno v 
razvoj in prihodnost ter 
mesto s kontinuiteto izva-
janja dobrih projektov in 
programov. »Naša želja je, 
da bi v njem našle vse gene-
racije svoje mesto. Starejšim 
želimo omogočiti dostojno 
aktivno in kvalitetno pre-
življanje jeseni življenja, de-
lovno aktivnim delo, nosil-

cem dejavnostim pomagati 
pri čim bolj uspešnem delu, 
mladim pa omogočiti, da v 
prvi vrsti pridejo do izobra-
zbe in da to svojo izobrazbo 
prenesejo v delo, da dobijo 
priložnosti za pridobitev 
delovnih izkušenj. Želimo 
tudi, da je Ptuj središče regi-
je Spodnje Podravje, ne gre 
pozabiti, da je bil Ptuj včasih 
ena največjih slovenskih ob-
čin, to vlogo mora ohraniti. 
Ptuj mora dobro sodelovati 
s svojimi sosedi, Ormožem, 
Slovensko Bistrico, Ljutome-
rom in Mariborom. V mislih 
imam skupno sodelovanje v 
projektih, ki vsem prinaša-
jo koristi. Ptuj mora postati 
prepoznaven v Sloveniji, 
naša ambicija je, da postane 
prvi med 200 slovenskimi 
občinami. Mi tudi verja-
memo, da je Ptuj evropsko 
mesto in prepoznaven v 
evropskem prostoru. Kako 
to doseči, obstaja več poti. 
Po našem pa je potrebno 
vzpostaviti uspešno pove-
zavo, doslej nam to ni naj-
bolj uspevalo, med kulturo, 
izobraževanjem, celotnim 
ptujskim gospodarstvom, 
obrtjo in turizmom. Če 
bomo ta krogotok naredili 
skupaj in v njem našli svojo 
korist, verjamem, da bomo 
tudi uspešni. Potrebnega je 

tudi več medgeneracijskega 
sodelovanja, kjer sodelujejo 
mlajši s svojo energijo, po-
zitivnim pogledom na svet 
in ambicijami ter vsi tisti, 
ki imajo izkušnje. Ta kom-
binacija lahko v dobrem 
sodelovanju prinese želeni 
napredek. Strinjam se z dr. 
Adolfom Žižkom, ki pravi, 
da je edina osnova, če hoče-
mo premakniti naše mesto 
naprej, to, da bomo znali 
pritegniti in ohraniti vse, ki 
so kreativni, sposobni, uspo-
sobljeni, nadarjeni, ne glede 
na to, kje živijo ali delajo, na 
Ptuju, v Ljubljani, Evropi. 
Vsi skupaj si tudi želimo, da 
bi bili Ptujčani ponosni na 

svoje mesto.«

V programu Jožeta Gla-
zerja posebno mesto zav-
zemajo četrti, kjer želijo 
okrepiti sodelovanje ob-
čanov. »V četrtih bi se mo-
rala povečati njihova vloga, 
pristojnost pri oblikovanju 
programov za izboljšanje 
infrastrukture, kaj narediti. 
Mestna občina in mestni 
svet pa bi morala postav-
ljati okvire, vsaj finančne, 
za katere pa v primeru MO 
Ptuj vemo, da niso najbolj 
optimistični.« V sodelova-
nju gospodarstva in obrti 
vidi Jože Glazer priložnost 
za reševanje določenih 
problemov Ptuja v tem tre-

nutku na področju financ. 
Eden od pomembnih virov 
je tudi državni proračun, 
kjer prav tako vidi večje 
priložnosti, če bo okolje na-
stopilo skupaj. Ogromno 
denarja pa je tudi v Evro-
pi, le znati ga je potrebno 
pritegniti. V vsem tem pa 
je potrebno biti realen in 
videti, poudarja Glazer, 
kaj je v določenem obdo-
bju z razložljivimi sredstvi 
tudi mogoče narediti. »Še 
zmeraj sem se prepričal, da 
tam, kjer se začne debata o 
denarju, se ne naredi nič, 
kjer pa se začne debata o 

tem, kaj bodo naredili ljud-
je, kaj bodo prispevali za to 
in ono, se denar tudi vedno 
najde.”

Županske volitve priča-
kuje Jože Glazer z optimiz-
mom, v projekt Ptuja se je 
vključilo veliko ljudi, ki so 
prerasli strankarske okvire. 
Vsem, ki postavljajo Ptuj kot 
mesto razvoja in prihodno-
sti, svetuje, naj se potegujejo 
tudi za mesto v 29-članskem 
mestnem svetu. »Mislim, da 
se da zadeve premakniti v 
želeni smeri, gre za preiz-
kušnjo vseh nas.«

MG
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Ptuj � Jože Glazer, županski kandidat s podporo SD

Za Ptuj, mesto razvoja in prihodnosti
Šestega julija je svojo kandidaturo za župana MO Ptuj uradno napovedal tudi Jože Glazer, 55-letni univ. diplomirani sociolog, absolvent magistrskega 
študija iz kadrovskega menedžmenta in delovnih razmerij, ki je bil več kot 12 let generalni direktor Zavoda Republike Slovenije za zaposlovanje, kjer 
od 1. avgusta lani zaseda delovno mesto svetnika. Kandidiral bo s podporo SD.

Ptuj � Rajko Fajt, kandidat SDS za župana MO Ptuj

Vsi smo Ptuj!
V bitko za župana MO Ptuj se kot kandidat SDS podaja 46-letni univ. dipl. inž. el. Rajko Fajt, ravnatelj 
Poklicne in tehniške elektro šole Ptuj. Predstavil se je na novinarski konferenci, ki je bila 10. julija 
v gostilni Ribič na Ptuju, na kateri so sodelovali tudi dr. Milan Zver, podpredsednik SDS in Helena 
Neudauer, vodja volilnega štaba SDS za letošnje lokalne volitve. Konference sta se udeležila tudi 
Branko Marinič, poslanec SDS v državnem zboru, in mag. Zvonko Zinrajh, državni sekretar v minis-
trstvu za notranje zadeve Republike Slovenije.

Foto: Črtomir Goznik

Ptujsko mestno jedro, kakršnega ponavadi ne vidimo, ker veduta 
Ptuja od daleč marsikaj skriva.

Foto: Črtomir Goznik

Jože Glazer bo za ptujskega župana kandidiral s podporo SD.

»Kdor pozna Ptuj, ve, da 
smo meščani preprosti, 
optimistični in predvsem 
zelo, zelo ponosni ljudje. Pe-
čat zgodovine na eni strani, 
kultura in plemenitost ljudi 
zaznamujejo naše mesto na 
vsakem koraku. Da bi mesto 
Ptuj dobilo mesto, ki ga za-
služi, nam manjka morda le 
malo samozavesti. Da Ptuj 
ne bo le zakladnica tisočle-
tij, izkoristimo to, kar ima, 
naj postane slovenska pre-
stolnica kulture. Tega statu-
sa nam žal nihče ne more 
dodeliti z nobenim aktom, 
to lahko dosežemo samo ti-
sti, ki na Ptuju živimo, ki ga 
imamo radi, ki čutimo nje-
gov utrip, ki poznamo da-
nosti in priložnosti. Do tega 
cilja nas ne more pripeljati 
noben posameznik, lahko 
pa te cilje dosežemo sku-
paj. Vsi smo Ptuj, ni le slo-
gan, ki nas bo spremljal vso 
kampanjo in kasneje skozi 

mandat, ampak je to ideja 
o povezovanju, sodelovanju 
in stremljenju k dobremu 
za vse. Naš cilj je jasen, pot 
do njega je premagljiva le s 
skupnimi močmi. V okviru 
svetniške skupine SDS smo 
oblikovali program in izho-
dišča za prihodnje obdobje. 
Podrobneje bomo program 
predstavili jeseni. Nekaj te-
meljnih usmeritev pa bom 
kljub temu predstavil. Če 
želimo, da bo Ptuj privlačen 
za mlade, da se bodo vračali, 
da bodo v njem ostali, živeli 
in imeli Ptuj radi, jim mo-
ramo predvsem zagotoviti 
delo. Delovna mesta so tes-
no povezana s poslovnimi 
rezultati naše regije. Kje so 
priložnosti, ki jih lahko Ptuj 
ponudi? Predvsem so to 
hitri odgovori na poslovne 
izzive. Ko se priložnosti po-
javijo, jih je treba izkoristiti, 
gospodarstvu je potrebno 
ponuditi osnovne temelje, 
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Rajko Fajt, kandidat SDS za župana MO Ptuj

dili vse. Tudi na starejše ne 
smemo pozabiti. Trdim, da 
je potrebno izkoristiti izkuš-
nje. Govorimo, da mladi in 
stari ne gredo skupaj. To ni 
res. Mesto Ptuj je mesto zgo-
dovine, kdo drugi kot sta-
rejši oziroma naši predniki 
lahko izročilo zgodovine in 
kulturno dediščino prenaša 
na mlade. Če govorimo, da 
je Ptuj barvit v februarju, v 
času kurentovanja, če je bar-
vit v času sejemskih priredi-
tev, to je premalo. Ptuj mora 
biti barvit skozi vse leto. Na 
Ptuju se mora vse leto ne-
kaj dogajati. Na ta način bo 
Ptuj ostal odprt. Vsi tisti, ki 
bi želeli spoznati danosti in 
lepote Ptuja, se bodo vračali 
in ga tudi doživljali. Potreb-
no je ustvariti pogoje, da se 
starejši ne bi počutili odri-
njene, da bi se aktivno vklju-
čevali v življenje, da bi aktiv-
no prenašali svoje izkušnje. 
Predvsem pa moramo zago-
toviti to, da bomo vsi imeli 
posluh in razumevanje za 
probleme drugih,” je na ti-
skovni konferenci v začetku 
tedna med drugim povedal 
kandidat SDS za župana MO 
Ptuj Rajko Fajt.

Ptujčane najbolj žulijo 
problemi infrastrukture, 
cestne povezave oziroma 
prometna ureditev. Od svo-
jih prednikov prevzemamo 
enkratno kulturno dediš-
čino, neponovljivo. »Naša 
skupna dolžnost je, da pre-
prečimo uničenje enega 
najlepših kulturnih spome-

nikov, ne samo v Sloveniji, 
ampak tudi v Evropi. Naše 
staro mestno jedro s trgi, 
spomeniki in ulicami sodi 
med najlepše ohranjena 
srednjeveška mesta. Tega ne 
smemo zapraviti, to mora-
mo nadgraditi in izkoristiti 
v naše dobro. Ne smemo do-
voliti, da bi z nepremišljeni-
mi posegi Ptuj postal tisto, 
kar nikoli ni bil. Pripravljeni 
moramo biti na prihodnost, 
ne moremo graditi samo na 
preteklosti. Odprti moramo 
biti za novosti, vendar na ra-
čun zgodovinske, naravne 
in kulturne dediščine,« je še 
prepričan Fajt.

Ptuj mora tudi v okviru 
EU postati uspešnejše me-
sto, kar zadeva pridobivanje 
nepovratnih sredstev. EU za 
različne projekte namenja 
velika sredstva, doslej so jih 
v večji meri kot Ptuj pridobi-
la številna mesta, ki se s takš-
no kulturno dediščino, kot 
ga ima najstarejše slovensko 
mesto, ne ponašajo.

Rajko Fajt si je za simbol 
kandidature za župana iz-
bral sončnico, ki s svojo od-
prtostjo in orientacijo odpi-
ra poti naprej. Gre za izred-
no delovnega, sposobnega 
in poštenega politika nove-
ga vala, ki bo zagotovo Ptuj 
predstavljal v najboljši luči. 
Njegova kvaliteta je tudi v 
tem, da ni salonski politik, 
pa je na tiskovni konferen-
ci poudaril podpredsednik 
SDS dr. Milan Zver.
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da bo začelo graditi. S tem 
se bodo odpirala nova de-
lovna mesta, to pa je tudi 
največ, kar lahko ponudimo 
mladim. Z mladimi delam 
že vso svojo delovno dobo. 
Poznam njihove interese, 

želje, dobro poznam tudi 
njihova razmišljanja. V vseh 
letih dela z mladimi sem 
spoznal, da če jim zagotovi-
mo varnost in prihodnost, 
na kateri bodo lahko gra-
dili, potem smo jim ponu-



»Območje Panorame pred-
stavlja del arheološkega naj-
dišča Ptuj, Levi breg, ki je z 
Odlokom o razglasitvi nepre-
mičnih kulturnih in zgodovin-
skih spomenikov na območju 
občine Ptuj iz leta 1989 razgla-
šen za arheološki spomenik z 
evidenčno številko dediščine 
9155 v Registru kulturne de-
diščine Republike Slovenije. 
Na območju Panorame in v 
JV delu Vičave so v zemljiščih 
ohranjene najkvalitetnejše ar-
heološke ostaline predrimske-
ga in urbanega tkiva rimskega 
mesta Petovione (elementi 
rimskega foruma, rimske ceste 
z mostiščem v reki Dravi, hiše 
insularnega tipa, vile, del trase 
rimskega vodovoda, utrdbe, 
svetišča, starokrščanske cer-
kve itd). V ruševinske plasti 
so vkopani grobovi iz pozno-
rimskega in zgodnjesrednje-
veškega časa, srednjeveška 
arhitektura dominikanskega 
samostana pa vsebinsko in ča-
sovno zaključuje panoramski 
kompleks. Bogate, stratigraf-
sko izpovedne kulturne plasti 
z naselbinskimi in grobišč-
nimi strukturami, ki so bile 
v preteklem stoletju eviden-
tirane in le delno kopane, so 
na tem območju ohranjene v 
tolikšni meri, da jih je mogoče 
znanstveno raziskovati, inter-
pretirati, ohranjati »in situ« in 
kvalitetno vključevati kot spe-
cifične elemente v kulturno-
zgodovinsko promocijo Ptuja. 
Območje Panorame predstav-
lja v prostorsko-krajinskem 
smislu z ohranjenimi arheo-
loškimi materialnimi priče-
vanji arheološki spomeniški 
kompleks, ki je v mestu Ptuj, v 
južnem Podravju, v širšem slo-
venskem pa tudi evropskem 
prostoru izjemnega pomena. 

S strani strokovne službe za 
varstvo kulturne dediščine je 
bil uvrščen na seznam pred-
logov za spomenik državnega 
pomena,« še posebej poudar-
ja Srečko Štajnbaher, vodja 
Območne enote Zavoda za 
varstvo kulturne dediščine 
Maribor.

Ohranja se staro 
stanje

»Varstveni režim razglasitve 
arheološkega spomenika Ptuj, 
Levi breg, v okviru že ome-
njenega odloka posebej za 
območje Panorame določa, da 
se ohranja v nespremenjenem 
stanju in služi sadjarskemu 
namenu in v rekreativne na-
mene s sprehajalno potjo ter 
razgledu. Tudi varstveni režim 
novo pripravljenih strokovnih 
osnov za razglasitev zasleduje 
osnovno tendenco varovanja 
vsebinsko in ambientalno naj-
kvalitetnejšega arheološkega 
spomeniškega kompleksa s 
tem, da ne dovoljuje nobenih 
gradbenih posegov, izjemoma 
pa dovoljuje poseg v zemljiš-
če v procesu znanstvenega 
proučevanja z namenom 
ohranjanja in prezentacije 
arheoloških ostalin »in situ«, 
v procesu rekonstrukcije in 
vzdrževanja arheoloških ob-
jektov ali posameznih sklopov 
v smislu urejanja arheološkega 
in mestnega parka z rekreacij-
sko-sprehajalnimi potmi. S 
tem bi se zagotavljali ukrepi 
za promoviranje delov izjem-
ne nepremične arheološke 
dediščine v obliki in na pros-
toru, ki bi bil lasten in v ponos 
vseh prebivalcev Ptuja in širše 
skupnosti, če ne sedanjih, vsaj 
bodočih generacij,” je v na-

daljevanju še povedal Štajnba-
her, ko je predstavljal pomen 
Panorame kot arheološkega 
spomenika.

Prebivalci oziroma lastniki 
individualnih stanovanjskih 
objektov si že nekaj časa priza-
devajo, da bi razširjeno obsto-
ječo občinsko pot asfaltirali. 
Srečko Štajnbaher odgovarja: 
“Panoramski grič je bil po voj-
ni razlaščen, na njem je bil po 
predhodnih arheoloških izko-
pavanjih zgrajen vodohran. Do 
tega je vodila vzdrževana gra-
mozna pot, občinska pot, tudi 
sprehajalna, ki se je nadaljevala 
v kolovozu na katastrsko obči-
no Krčevina oziroma tudi do 
dveh domačij v Maistrovi ulici. 
Do teh je vodila tudi dovozna, 
kolovozna pot iz smeri sedanje 
Maistrove ulice, ki je sedaj že 

nekaj časa delno opuščena in 
se zarašča. V osemdesetih letih 
prejšnjega stoletja je Kmetijski 
kombinat ob urejanju sadov-
njaka, ob tem so potekala ve-
lika arheološka zaščitna dela, 
obstoječo občinsko pot čez 
Panoramo nekoliko razširil, 
ob tem pa se je pokazalo, da 
v dobršnem delu poteka po 
arheoloških ostalinah zidanih 
temeljih stavb.

Čelan: Asfalta ni 
pričakovati

Leta l999 je Zavod za varstvo 
naravne in kulturne dediščine 
Maribor na lokacijsko doku-
mentacijo rekonstrukcije in 
dograditev poslovno-stano-
vanjskega objekta nad Pano-

ramo, Maistrova ulica, izdal 
kulturnovarstvene pogoje. Za-
radi izpostavljene lege objekta 
je bila izgradnja pogojevana z 
vrsto oblikovnimi zahtevami 
in primerno zunanjo ureditvi-
jo, zaradi neposredne bližine 
zavarovanega arheološkega 
spomenika pa predpisan arhe-
ološki nadzor pri zemeljskih 
delih. Posebej je bilo izpostav-
ljeno dejstvo, da se mora dose-
danji dostop preko Panorame, 
ki poteka preko zavarovanega 
arheološkega območja, ohra-
njati v sedanji obliki, ki ga tudi 
v bodoče ne bo možno asfalti-
rati in je zato potrebno iskati 
možnost drugačnega pristopa 
do objekta. Dejstvo pa je, da 
izdanih kulturnovarstvenih 
pogojev investitor in lastnik 
ni spoštoval in upošteval, vsaj 

v delu, ki se nanaša na varstvo 
arheološke dediščine. Vsa ze-
meljska dela so bila opravljena 
brez obvestila pristojnega za-
voda za varstvo kulturne de-
diščine in brez arheološkega 
nadzora, še več, v neposredni 
bližini so se zgodile še druge 
privatne izgradnje, in sicer 
celo ob ali na trasi poteka rim-
skega vodovoda Grajena–Ptuj, 
prav tako razglašenega arhe-
ološkega spomenika, in brez 
kulturnovarstvenih aktov. Vi-
soko drevje zaledja panoram-
skega griča uspešno prikriva 
brezvestno početje lastnikov 
in morda še koga, ki se ne 
sprašujejo o uničevanju dediš-
čine naših predhodnikov in 
ne o tem, kaj bodo ali bomo 
ohranili našim zanamcem. 
Razkriva pa jih nezadržna 
zahteva po asfaltiranem mo-
dernem cestišču, ki bi morala 
peljati do njihovih dvorišč, pa 
četudi po območju, ki vsebuje 
vrednote izjemne dediščine in 
po območju, kjer bi lahko že v 
bližnji prihodnosti ob zavzeto-
sti vseh odgovornih Panorama 
postala tisti del mesta, kjer bi 
svoj prosti čas užival sleherni 
Ptujčan ali zvedav popotnik. 
Kdo bo prevzel odgovornost 
za prihodnost? Ta je še vedno 
le posledica dobrih del prete-
klosti in sedanjosti.«

Stroki v tem primeru pritrju-
je tudi občinska oblast, ptujski 
župan dr. Štefan Čelan pravi, 
da je pot na Panoramo znana, 
vodi pa iz Maistrove ulice (pri 
kapeli), zato tudi ni pričakova-
ti, da bi občinska gramozirana 
pot dobila asfaltno prevleko. 
S tem pa seveda prebivalci, ki 
imajo najbližjo pot do svojih 
hiš po gramozirani poti, seve-
da niso zadovoljni.
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Panorama � Arheološki spomenik izjemnega pomena

Zakaj gramozne poti na Panoramo 
ni mogoče asfaltirati?
Polemike o tem, zakaj ni mogoče asfaltirati gramozne poti na Panoramo, so že stare. Najmanj pa toliko, kot je stara pozidava v delu, do katerega 
vodi omenjena pot. Panorama je arheološki spomenik izjemnega pomena, zato ga je strokovna služba za varstvo kulturne dediščine tudi uvrstila na 
seznam predlogov za spomenik državnega pomena. Vodja OE Zavoda za varstvo kulturne dediščine Republike Slovenije v Mariboru Srečko Štajnbaher 
je za Štajerski tednik zelo podrobno razložil pomen Panorame kot arheološkega spomenika, ki tudi onemogoča, da bi se čez gramozirano pot položil 
asfalt. Na strani stroke pa je v tem primeru tudi mestna oblast.
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Varstveni režim razglasitve arheološkega spomenika Ptuj, Levi breg, zapisan v Odloku o razglasitvi 
nepremičnih kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Ptuj, posebej za območje Pa-
norame določa, da se ohranja v nespremenjenem stanju in služi sadjarskemu namenu, v rekreativne 
namene in razgledu.

Odziv na prispevek 
»Bodo predlagali 
revizijo mestnega 
proračuna?«

V prispevku »Bodo predlagali 
revizijo mestnega proračuna?«, 
objavljenem v Štajerskem tedni-
ku v petek, 7. junija 2006, je na-
štetih mnogo neresnic, ki jih je 
potrebno pojasniti. V prispevku je 
navedeno, da je bilo nenamensko 
porabljenih 62 milijonov tolarjev 
za ureditev infrastrukture na Za-
grebški cesti. Pogodbenici sta se 
dogovorili in v 2. členu pogodb 
tudi zapisali, da bosta to investi-
cijo izvajali skupaj z investicijo 
navezovalne ceste iz Puhovega 
mostu. V času urejanja potrebnih 
soglasij in dovoljenj smo prejeli 

dodatno povpraševanje za iz-
gradnjo trgovskega centra na 
nasprotni strani ceste, ki bo po-

vezovala Zagrebško s Puhovim 
mostom. Od investitorja v trgov-
ski center smo zato zahtevali 
spremembo navadnega križišča 
v krožišče. V tem trenutku pote-
kajo vsa usklajevanja za izgrad-
njo krožišča. Ko bodo izdana vsa 
ustrezna dovoljenja, bomo seveda 
zgradili tudi tisti del pločnikov in 
cestišč, ki jih je po pogodbi bil dol-
žan zgraditi Petrol. Vse navedbe o 
nenamenski porabi sredstev so to-
rej lahko le plod neznanja ali pa 
predvolilnega lažnega zavajanja 
občank in občanov.

O neresnicah o preveliki zadol-
ženosti Mestne občine Ptuj smo 
že veliko povedali. Prav tako smo 
pojasnili, da je župan zgolj sledil 
pobudam mestnih svetnikov in 
svetnic, ki so s pomočjo »uličnih 
shodov« izsilili investicije, ki so 

zahtevale zadolževanje. Župan in 
strokovne službe smo na podlagi 
sklepov mestnega sveta morali 
najti ustrezne načine financira-
nja, ki pa so vsi v skladu z zako-
nodajo. Vsak dober gospodar se 
zaveda, da ni smiselno izvajati 
večjih investicij brez dodatnih 
virov financiranja, še zlasti tistih, 
ki so namenjeni objektom, ki jih 
bodo koristile številne naslednje 
generacije. Za primerjavo povej-
mo zgolj podatek, da proračun 
Mestne občine znaša za leto 2006 
dobrih 5 milijard tolarjev. Od te 
vrednosti pa je potrebno za vse 
glavnice, obresti in ostale oblike 
financiranja zagotoviti dobrih 
160 milijonov tolarjev na letni 
ravni.

O projektu razvoja Tehnološke-
ga centra na deponiji v Gajkah 
pa je potrebno povedati, da smo 
se prijavili na razpis, ki žal ni bil 
odobren. Ker smo bili prepričani, 

da smo oddali dober projekt, smo 
se na negativni odgovor seveda 
pritožili. Prvo pritožbo je res re-
ševala še prejšnja Vlada. Drugo 
pritožbo pa je že reševala sedanja 
Vlada, ki pa prav tako ni upošte-
vala vseh naših argumentov. S 
tem, ko je bil razpis zavrnjen, pa 
ne pomeni, da v Mestni občini ne 
nadaljujemo tega projekta. S to 
vsebino smo se prijavili na druge 
domače in mednarodne razpise 
in na nekaterih že uspeli.

Očitek, da v sedanjem mandatu 
župana dr. Štefana Čelana nismo 
uspeli pridobiti finančnih sred-
stev iz Evropske skupnosti, pa je 
naravnost smešen, če vemo, da v 
osmih letih prejšnjega mandata 
te iste svetniške skupine SDS res ni 
bilo pridobljenih skoraj nič sred-
stev iz EU, razen tistih, ki jih je 
pridobila ZRS Bistra Ptuj za svo-
je projekte. V sedanjem mandatu 
smo uspeli samo za projekt sana-

cije podtalnice pridobiti s strani 

EU skoraj 43 milijonov evrov. Iz 

naslova različnih mednarodnih 

razpisov pa je ZRS Bistra Ptuj v 

tem mandatu pridobila skoraj 4,2 

milijona evrov za občinske pro-

jekte.

V uradu župana si seveda že-

limo kritičnega pogleda na naše 

delo. Vsi predlogi in razmišljanja, 

ki so bili in bodo podani s stra-

ni posameznikov ali političnih 

strank, so dobrodošli. Neresnice 

in podtikanja pa zanesljivo ne ko-

ristijo nikomur, še zlasti ne tistim, 

ki jih razširjajo. Ker je mestni 

svet večino vseh projektov skoraj 

soglasno sprejel, bi v bodoče bilo 

pošteno in korektno, da vsaj svet-

nice in svetniki tega ne pozabijo.
Tanja Ostrman Renault, 

predstavnica za stike z javnostjo in 
mednarodne odnose, Urad župana 
mestne občine Ptuj

Prejeli smo



Alojz Sok iz N.Si je povedal, 
da so na seji 29. junija ugoto-
vili, da niso bili upoštevani 
njihovi predlogi za kandidate 
za članstvo v volilni komisiji 
občine Ormož. V dopisih, ki 
so jih prejeli konec maja, ni 
bilo nikjer zapisano, da gre za 
zamenjavo le nekaterih članov 
komisije, iz besedila poziva je 
izhajalo, naj stranke predlagajo 
svoje kandidate v volilne komi-
sije, in sicer v roku treh dni. 
V Koaliciji Slovenija so to tudi 
storili in potem na seji, kjer so 
ugotovili, da njihovi predlogi 
niso bili upoštevani, zato eno-
stavno niso glasovali za dnevni 
red. Sok je takšno sejo označil 
za propadlo, saj se po njegovem 
mnenju ni ne začela ne konča-
la, ker se ni prijavilo zadostno 
število svetnikov. Podobno kot 

Koalicija Slovenije so namreč 
storili tudi člani SLS, ki so bili 
prav tako ogorčeni nad tem, da 
nimajo svojega predstavnika 
v komisijah in da za to menda 
sploh niso prejeli poziva od ko-
misije za mandatna vprašanja, 
volitve in imenovanja. Drugi 
dan je bilo s telegrami sklicano 
nadaljevanje seje, ki se je pred-
stavniki občinske opozicije 
niso udeležili iz različnih raz-
logov, nekateri so bili v tujini, 
drugi v službi, dva pa sta se 
tudi opravičila. Kakor koli že, 
zadostuje, da eden izmed svet-
nikov ni bil obveščen o tem, 
da seja je, kajti pravila jasno 
pravijo, kako se skliče seja, je 
bil odločen Sok, ki je prepri-
čan, da je bilo nadaljevanje 
seje zato nezakonito. Vladajoča 
koalicija si je v nadaljevanju po 

njegovem mnenju z dodatnimi 
predlogi – v okrajno volilno 
komisijo so uvrstili Dušana 
Cvetka – »kupila« prisotnost 
in glasove SLS in so lahko odlo-
čali brez opozicije. V opoziciji 
menda s strahom pričakujejo 
volitve, saj še se spomnijo leta 
1998, ko je isti predsednik ko-
misije (Alojz Slavko Keček) od-
ločil, da 100 praznih glasovnic 
ne vpliva na izhod volitev in 
zato volitev niso ponovili. Po 
razsodbi mariborskega sodišča 
pa so volitve morali ponoviti 
čez šest mesecev. Sok razume 
volitve kot krono demokracije 
in v volilnih komisijah naj bi 
bile zastopane stranke v takem 
obsegu, kot so bile uspešne na 
zadnjih volitvah.

Izvoljen, ne da bi 
kandidiral

Iz občinske volilne komisije 
so izstopili menda že trije člani 
Koalicije Slovenija – Franc Šan-
dor (N.Si) zaradi nekorektne-
ga dela Komisije za volitve pri-
znanja in odlikovanja, Nikolina 
Gregurec (SDS), ki so jo ime-
novali za namestnico članice, 
čeprav je bila kot diplomirana 
pravnica predlagana izrecno 
za predsednico ali namestnico 
predsednice komisije. Pred-
sednik SDS Branko Šumenjak 
se je celo pošalil, češ če je 
zdravnikov v Ormožu škoda za 
direktorje, je pravnikov za na-
mestnike članov komisij. Sicer 
pa je nedavne dogodke označil 
za manipulacije in urejanje vo-

lilnih komisij po meri sedanje 
vladajoče koalicije. Še večja mi-
sterija pa se je zgodila s kandi-
daturo Alojza Vozliča (SDS), ki 
ga ni nihče predlagal v komisi-
jo in je bil kljub temu potrjen. 
Alojz Vozlič namreč namerava 
kandidirati na jesenskih volit-
vah in je to stanje nezdružljivo 
s članstvom v komisiji.

Vprašanje je tudi, kako je z 
zavrnjeno kandidaturo Branke 
Sok. Vprašanje je, ali ni mogla 
postati članica zloglasne ko-
misije zato, ker jo je predlagal 
N.Si ali zato, ker je žena Alojza 
Soka?

Opozicija je menda napisala 
pismo, v katerem župana Vilija 
Trofenika in svetnike obvešča-
jo, kakšen je bil njihov namen 
pri predlogih za člane komisij, 
predlagali pa so menda tudi 
sklic nove izredne seje, saj za-
dnja, po njihovem mnenju, ni 
bila legitimna. Ker je bila med-
tem že sklicana 36. redna seja, 
domnevajo, da župan ne bo 
odgovoril na njihov dopis in 
sklical izredne seje. V tem pri-
meru bodo pripravili ustavno 
pritožbo, za katero so mnenja, 
da imajo veliko možnosti, da 
jim sodišče ugodi in s tem raz-
veljavi vse sklepe sporne seje, 
člane volilnih komisij pa bo 
imenovala republiška volilna 
komisija.

Preverila sem tudi, kako se 
namerava v tem primeru od-
ločiti župan, ki pa mi je zatrdil, 
da do danes, 11. julija, ni prejel 
nobene pošte, ki bi ga pozivala 
k sklicu izredne seje.

viki klemenčič ivanuša

Praznovanje so pričeli že  
23. junija s srečanjem za mla-
de v kulturnem domu, nato 
pa so soboto posvetili različ-
nim športnim aktivnostim. 
Zvečer so pripravili svečani 
uvod v 8. krajevni praznik in 
nato družabno srečanje za 
krajane. Kulturno društvo F. 
K. Meško je pripravilo pohod 
do domačije Cajnkar - Meško, 
turistično društvo pa je orga-
niziralo kolesarjenje in pohod 
od Sv. Tomaža do vaških grbov. 
Spomnili so se tudi starejših 
krajanov - nad 70 let - in jih po-
vabili na družabno srečanje v 
kulturni dom. Srečanja se je 
udeležilo okrog sto starejših, 
precejšnje število povabljenih 
pa je ostalo doma zaradi izred-
no vročega vremena, ki je bilo 
ta dan. Starostnikom so pripra-
vili pogostitev in priložnostni 
program.

Osrednja proslava je bila 
združena s slovesno otvorit-
vijo etnološke razstave v stari 
osnovni šoli. Otroci in mladi 
od Sv. Tomaža so namreč v pre-

teklosti že ob različnih prilož-
nostih v sodelovanju z etnolo-
ginjo Nevenko Korpič zbirali 
in razvrščali stare predmete, ki 
so jih domačini uporabljali v 
gospodinjstvu in v kmetijstvu. 
Nabrala se je lepa etnološka 
zbirka, ki ima tudi »Meškov 
kotiček«, kjer so zbrani neka-
teri predmeti iz življenja F. K. 
Meška in celo njegova otroška 

posteljica, ki so jih odstopili 
potomci Meškove družine. Na 
lepo obiskani prireditvi v kul-
turnem domu so bili osnov-
nošolci nosilci kulturnega 
programa, slavnostni govornik 
pa je bil Mirko Cvetko, pred-
sednik krajevne skupnosti. 
Spomnil je na prehojeno pot 
minulih osmih let, ko so si pri-
zadevali za napredek kraja na 

vseh področjih. Vendar, pred-
vsem iz občinske blagajne, 
niso bili deležni pozornosti, ki 
so jo pričakovali. Kljub temu 
da so imeli vsako leto priprav-
ljene dobre programe, so zlasti 
na področju infrastrukture iz-
viseli. Zato so videli rešitev v 
lastni občini in prizadevanja 
so tudi uresničili. Cvetko je 
podelil tudi priznanje KS Sv. 
Tomaž, ki je bilo tokrat le eno. 
Prejel ga je Zvonko Meško za 
njegovo požrtvovalno, več kot 
štiri desetletja dolgo delovanje 
na vseh področjih. Meško je 
bil najprej aktiven zlasti v kul-
turnem in športnem društvu. 
Nato pa je deloval tudi v orga-
nih sveta KS, ki mu je v letih 
1989–1996 tudi predsedoval. 
Aktiven je bil tudi pri urejanju 
različne infrastrukture in pov-
sod, kjer se je bilo treba potru-
diti za napredek kraja.

Osrednje župnijsko prazno-
vanje s sveto mašo pa je bilo v 
nedeljo.

vki

Ljutomer � Bolšji sejem 

Javni zavod za šport, mladino in izobraževanje 
odraslih Ljutomer je pripravil prvi bolšji sejem, ki je na 
Glavni trg v Ljutomeru privabil prve prodajalce starih, 
rabljenih predmetov in številne obiskovalce. Prodajalci 
so med drugim ponudili radijski sprejemnik, pekač in 
tudi spalnico. V prihodnje bodo bolšje sejme v Ljutome-
ru pripravljali vsako prvo soboto v mesecu. Tako bosta 
naslednja sejma 5. avgusta in 2. septembra.

NŠ

Ljutomer � Sprejem za najboljše gimnazijce

Ljutomerski župan Jožef Špindler in ravnatelj Gimna-
zije Franca Miklošiča Ljutomer Zvonko Kustec sta tudi 
letos ob zaključku šolskega leta pripravila tradicionalni 
sprejem, ki se ga je udeležilo 70 dijakov. Na sprejemu 
sta Špindler in Kustec podeljevala priznanja najuspeš-
nejšim, med katerimi so bili tudi Anja Sraka, Miha Ti-
baut, Miloš Borovšak in Martin Kraner, ki so vse štiri 
letnike gimnazijskega programa zaključili z odličnim 
uspehom. Posebno priznanje je prejel Angleški debatni 
klub Gimnazije Franca Miklošiča Ljutomer, ki je bil pro-
glašen za najuspešnejši debatni klub v Sloveniji z naj-
več zmagami.

NŠ

Haloze � Dobrodelni koncert

Lepo junijsko nedeljsko popoldne, na god sv. Antona 
Padovanskega, je bil v cerkvi sv. Trojice v Halozah do-
brodelni koncert pod vodstvom p. Janeza Ferleža, du-
hovnika, glasbenika, športnika ter aktivnega pri delu 
z mladino.Vse navzoče je pozdravil gvardijan župnik 
p. Janez Kmetec ter zaželel lepega glasbenega doživet-
ja. Nastopili so: Moški sekstet KD Podlehnik,citrarka 
Petra Grabrovec, ljudske pevke Trstenke, ljudski pevci 
Prešmentani faloti, skupine Novo svitanje iz Zagreba, 
Krik, Srce, Trinitas, pevci Dolores, Mili, Diana Lamot, 
Peter Januš, Maja in Boštjan Dermal, Lucija, Sabina in 
Urška in p. Janez Ferlež. Ves zbrani denar se bo porabil 
za obnovo zvonika, da bomo lahko vanj obesili zvono-
ve. Lepa pesem, petje in glasba so vse navzoče obogatili, 
med seboj povezali in hkrati omogočili dobrodelnost. 
Za vse nastopajoče je Franc Merc izdelal darila, na les je 
izrisal cerkev sv. Trojice. Prisrčno druženje lepega popol-
dneva je marsikoga obogatilo in notranje napolnilo, saj 
pregovor pravi, da je brez prijateljstva nemogoče živeti. 
Bog nam ni obljubil življenja brez bolečine, smeha brez 
žalosti in sonca brez dežja. Dal pa nam je moč, da pre-
živimo, tolažbo, ko jočemo in luč za na pot.

Zdenka Golub

Od tod in tam

Sv. Tomaž � Osmi krajevni praznik

Zadnji krajevni praznik
V krajevni skupnosti Sv. Tomaž so minule dni že osmič zapored proslavili svoj krajevni praznik, ki se 
sklada z dnevom farnega zavetnika svetega Tomaža. Letos so praznovali še posebej slovesno, saj 
je to hkrati tudi zadnji krajevni praznik, prihodnje leto se bodo morali - skladno s svojim statusom 
- odločiti za občinskega.

Foto: NŠ
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foto: NŠ

Foto: ZG

Ormož � Zapleti okrog 14. izredne seje občinskega sveta

Odstopili že trije člani komisije
14. izredna seja občinskega sveta je dvignila veliko prahu, po izjavah za javnost s strani občinske 
opozicije so v ponedeljek sklicali še tiskovno konferenco, na kateri so pojasnili svoje poglede na 
zamotano situacijo.

Foto: VKI

Alojz Sok

Foto: Hozyan

Priznanje KS Sv. Tomaž je prejel Zvonko Meško.



Pisarna je namenjena ob-
čanom Ljutomera in prebi-
valcem Prlekije, ki so doslej 
morali po nasvete v najbližje 
pisarne v Ormož, Ptuj ali Len-
davo. V Ljutomeru bo pisarna 
odprta vsako sredo med 16. 
in 18. uro. Kot je na otvoritvi 
ljutomerske pisarne povedal 
Jožef Pogačnik z Ministrstva 
za okolje in prostor, je bilo 
doslej dogovorjeno partner-
sko sodelovanje s 36 občina-
mi za delovanje svetovalnih 
pisarn v mreži ENSVET v 
Sloveniji, v katerih trenutno 
deluje 68 energetskih sveto-
valcev. Projekt ENSVET je na-
menjen svetovanju ter dvigu 
informiranosti in splošne 
ozaveščenosti občanov za 
smotrno ravnanje z energijo 
in izrabo obnovljivih virov 
energije. Energetski svetoval-
ci, v Ljutomeru je to Valentin 
Odar, občanom nudijo brez-
plačno, neodvisno in stro-
kovno svetovanje, prav tako 
pa se lahko energetski sveto-
valci vključujejo tudi v izva-
janje lokalnih programov in 

konceptov s področja lokal-
ne energetike na področju 
splošne rabe energije. Po po-
datkih Ministrstva za okolje 
in prostor zanimanje obča-
nov za nasvete narašča. Leta 
1994 so energetski svetovalci 
opravili približno 1000 pis-

nih nasvetov, leta 1997 pa že 
enkrat več. Leta 2004 je to 
število presegalo 4000 izda-
nih pisnih nasvetov, lani pa 
že okoli 5500. Svetovanje o 
učinkoviti rabi in izrabi ob-
novljivih virov energije v go-
spodinjstvih postaja vse bolj 

pomembna pomoč vsem 
lastnikom hiš in stanovanj, 
ki nameravajo svoj denar vla-
gati v zmanjšanje rabe in ob-
novljive vire energije.

Delovanje svetovalnih pi-
sarn je rezultat partnerskega 
sodelovanja Ministrstva za 
okolje in prostor z občinami. 
Občine zagotavljajo primer-
ne prostore, opremljenost 
pisarn z informacijsko in 
telekomunikacijsko opremo 
ter poskrbijo tudi za ustrez-
no promocijo njihovega 
delovanja. Ministrstvo pa 
zagotavlja plačilo za delo in 
permanentno izobraževa-
nje energetskih svetovalcev 
ter za informativna gradiva, 
ki so namenjena tako sveto-
valcem kot tudi občanom. 
Izvajanje programa ENSVET 
je zasnovano na osnovi eno-
letnih projektov, ki jih je do 
sedaj skupaj z energetskimi 
svetovalci izvajal Gradbeni 
inštitut Zavoda za raziskavo 
materialov in konstrukcij 
(ZRMK).

Miha Šoštarič

Direktor podjetja Boxmark 
Leather Bojan Vauda novice 
ni povsem zanikal, vendar je 
pojasnil:

»Vemo, da so v teh vročih 
dneh v prostorih bivše Zašči-
te, ki smo jih zaradi tehničnih 
razlogov uspeli le delno ob-
noviti, montirani so le mešal-
ci zraka, ki zagotavljajo dovod 
svežega zraka, zaradi izredno 
slabe izolacije hal delovni po-
goji v teh dneh precej težki. 
Ponoči vse naše prostore zra-
čimo, žal pa se čez dan zaradi 
poletne vročine in dela v njih 
ti prostori preveč ogrejejo, 
tako da imamo zaradi tega 
kar nekaj težav.«

In kako boste ukrepali, 
razmišljate o klimatskih 
napravah?

»Moram reči da v nasled-
njem obdobju planiramo 

temeljito sanacijo naših šival-
nic, kjer bo zagotovljeno do-
datno in ustreznejše prezra-
čevanje. Klimatska naprava v 
tako velikih prostorih, v vsaki 
od hal dela okoli 60 delavk, 
ni ekonomična, pa tudi ne 
učinkovita, saj gre, kot sem 
že povedal, za stare hale, ki 
nimajo dovolj izolacije. Poleg 
tega moram poudariti, da gre 
za sorazmerno veliko število 
delavcev, saj imamo trenutno 
zaposlenih 1770 oseb, kar 
je koncentracija teles, ki že 
sama po sebi oddajajo precej 
toplote, vse skupaj pa pri-
haja do izraza posebej v teh 
vročih poletnih mesecih. In 
če štirim, petim zaradi tega 
postane slabo, mislim, da za-
deva ni tako drastična.

Pa še to, ugotovili smo, da 
je med tistimi, ki se jih je loti-
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Kidričevo � V Boxmarku težave zaradi vročine

Omedlele delavke vozijo reševalci
Že prejšnji teden smo v uredništvo prejeli klic ene od obupanih delavk podjetja Boxmark iz Kidri-
čevega, ki nam je sporočila, da zaradi izredne vročine v delovnih halah med delom skoraj vsak dan 
omedlevajo sodelavke, tako da jih z reševalci prevažajo v ptujsko bolnišnico.

Rogoznica � 90-letnici v DUP Rogoznica

V Društvu upokojencev Rogoznica smo letos prazno-
vali že dva visoka življenjska jubileja naših članov – 90-
letnico življenjske poti, in sicer: 15. februarja je prazno-
val Kondrat Šabeder iz Kicarja 136 a, 16. februarja pa 
Rozalija Ciglar iz Podvincev 88.

Ob tej priložnosti so ju obiskali predstavniki društva 
Janko Mlakar, Stanko Menoni, Vinko Vajd in Marija 
Vajsbaher. Srečanje z njima, ki sta praznovala v okviru 
domačih in prijateljev, je bilo nadvse prisrčno.

Kondrat Šabeder se je rodil v Kicarju in mu ostal zvest 
vse življenje. Pri 15 letih se je pričel učiti za čevljarja, 
ta poklic je opravljal 30 let, nakar se še je usposobil za 
tesarja. S skromnim zaslužkom je preživljal družino in 
zgradil hišo, v kateri sedaj preživlja čil in zdrav jesen 
svojega življenja. Rozalija Ciglar je že več let vdova, živi 
na domačiji v Podvincih v razumevanju in složnosti s 
sinom Vladom. V veliko veselje so ji štirje vnuki in šest 
pravnukov. Zaposlena ni bila, je pa vse življenje delala 
na kmetiji. Zdravje ji dobro služi, je prava kmečka kore-
nina, saj še rada kaj postori okrog domačije.

Janko Mlakar

Breg � V DU Ivana Rudolfa so praznovali

V torek, 4. julija, je bilo v prostorih društva upokojen-
cev na Bregu veselo in svečano.

Po končani seji UO so medse povabili člana društva 
Vlada Meška, ki je dopolnil 90 let.

Predsednik društva Viktor Majcen je slavljencu izročil 
skromno darilo in se mu pri tem zahvalil za ves prosti 
čas, ki ga je namenil za delovanje v društvu vse od na-
stanka pred dvaindvajsetimi leti. Veliko let je ponosno 
nosil prapor društva. Kljub visokim letom je še vedno 
dokaj aktiven. Rad se druži z upokojenci in se udeležuje 
prireditev, ki jih pripravijo v društvu.

Želijo, da bi bilo še dolgo tako, in da mu zdravje služi 
še veliko let.

Člani društva

Apače � Beraničeva oskubljena lipa

Zadnje rušilno neurje na Dravskem polju je naredilo 
veliko škode na objektih in na drevju. Veliko kritine je 
padlo s hiš. Prav tako pa je neurje oklestilo Beraniče-
vo, oziroma Valentanovo 120- letno lipo v Apačah na 
Dravskem polju, ki je bila ponos Apač, oziroma zaščitni 
znak. Seveda si Ciril in Jožica Beranič želita, da bi se 
ta lipa obrasla in bi bila ponovno takšna, kot je bila. V 
prejšnjih, mogoče bolj veselih časih, je ta lipa ponujala 
tudi delček sence, kjer si je marsikdo poiskal prepotreb-
no senco.

Danilo Klajnšek

Od tod in tam

Ljutomer � Odprli energetsko svetovalno pisarno

Svetovanje vsako sredo 
Na Ormoški cesti 22 v Ljutomeru, kjer ima svoj sedež tudi javni zavod za šport, izobraževanje odra-
slih in mladino, je marca letos pričela delovati svetovalna pisarna v okviru projekta Energetsko 
svetovanje za občane ENSVET, ki so jo minuli torek tudi uradno predali svojemu namenu. 

Foto: M. Ozmec

V teh poletnih dneh je najhuje v šivalnicah, ki naj bi jih v jeseni 
temeljito sanirali.
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Foto: arhiv društva

Foto: M. Ozmec

Direktor Bojan Vauda: »V naslednjem obdobju načrtujemo temelji-
to sanacijo naših šivalnic.«

Foto: Miha Šoštarič

Matjaž Malovrh z Gradbenega inštituta ZRKM, Jožef Pogačnik z 
Ministrstva za okolje in prostor ter župan občine Ljutomer Jožef 
Špindler (od leve) so v Ljutomeru odprli energetsko svetovalno 
pisarno.

Foto: DK

Foto: JM

la omedlevica, tudi veliko ta-
kih, ki imajo tudi sicer oseb-
ne zdravstvene težave, bodisi 
s srcem, glavoboli ali podo-
bnim. V našem podjetju ima-
mo sicer usposobljeno ekipo 
prve pomoči, a ob vsakem 
primeru omedlevice med 
delom želimo kompleksno 
zdravstveno oskrbo obolele 
osebe, zato v vsakem pri-
meru pokličemo reševalno 
vozilo Zdravstvenega doma 
Ptuj.«

Sporočili so nam, da so 
bili dnevi, ko so odpeljali 
tudi po pet šest ali celo več 
delavk.

»Ta podatek seveda ne ve-
lja, kajti po naši evidenci smo 
v prejšnjem tednu od 3. do 
9. julija evidentirali skupaj 
8 primerov nenadne slabo-
sti delavk, za katere smo po-

klicali reševalno vozilo. Naj 
povem, da smo zaradi tega 
poleg obstoječih dodatno po-
stavili še tri avtomate s svežo 
pitno vodo, ki je tudi hlajena, 
tako da imajo naše delavke 
možnost, da se med delom 
osvežijo in popijejo dovolj 
vode.«

Zadevo smo preverili tudi v 
Zdravstvenem domu v Ptuju, 
kjer nam je direktorica Met-
ka Petek Uhan vljudno po-
jasnila, da so po njihovih evi-
dencah v tednu od 3. do 10. 
julija iz podjetja Boxmark z 
reševalnim vozilom pripeljali 
3 delavke, ki jih je med delom 
doletela nenadna slabost, naj-
več, kar 9 prevozov omedle-
lih delavk v enem dnevu, pa 
so opravili v ponedeljek, 26. 
junija.

M. Ozmec



Prebivalci občin Videm 
in Žetale so namreč že pred 
časom plačali svoj prispevek 
za vodovodne priključke (v 
višini 230 oziroma 250 tisoč 
tolarjev). V Majšperku so bile 
pogodbe sklenjene pred krat-
kim in občani že prav tako 
izpolnjujejo svoje pogodbene 
obveznosti. Tudi v občinskih 
proračunih so že planirali 
sredstva za gradnjo vodovo-
da, zadeva pa se je ustavila na 
državni ravni. Magistra Ber-
narda Podlipnik, sekretarka 
na Ministrstvu za okolje in 
prostor (MOP), je pojasnila, 
da se je z Zakonom o vodah, 
ki je bil sprejet leta 2002, 
konstituiral vodni sklad kot 
subjekt za financiranje inve-
sticij v vodno infrastrukturo. 
Podlipnikova je vodni sklad 
poimenovala kot finančno 
pogačo, iz katere naj bi se fi-
nancirale investicije v vodno 
infrastrukturo in po njenem 
mnenju je vodni sklad v zako-
nu dokaj splošno opisan. Leta 
2003, ko so občine pričele 
aktivnosti za izgradnjo vodo-
vodnega omrežja v zahodnih 
Halozah, ni bilo niti ene iz-
kušnje, kako se lahko takšna 

investicija oziroma državno 
sofinanciranje iz naslova vod-
nega sklada izpelje. »Minis-
trstvo se je znašlo v situaciji, 
ko so predpisi, ki jih moramo 
izpolnjevati, ne povsem toč-
ni ali logično predstavljeni. 
Vodovod Haloze je bil prva 
investicija, ki se pelje po nači-
nu sofinanciranja iz vodnega 
sklada po formuli, kakršna je 
bila danes tudi predstavljena. 
Vse nejasnosti so izhajale iz 
pravnega tolmačenje in nepo-
znavanja terena. Ko sem leta 
2002 obiskala ta teren, mi je 
bilo povsem jasno, da ozke 
interpretacije pravnih pod-
lag ne morejo biti ovira za to, 
da se zgradi tako pomemben 
infrastrukturni objekt, kot je 
vodovod v zahodnih Halozah. 
Glede na to, da smo uspešno 
prebili vse pravne ovire, pri-
čakujemo v kratkem še druge 
naložbe, ki se bodo prav tako 
financirale iz vodnega sklada. 
To so pomurski vodovod, vo-
dovod v Črni na Koroškem ... 
Začetki vseh omenjenih inve-
sticij segajo v leto 2003. Res 
pa je tudi, da je tako zahteven 
projekt, kot je gradnja vodo-
voda v Halozah, nemogoče 

voditi iz Ljubljane. Občina 
mora pri takšnem projektu 
zelo tvorno sodelovati z nami, 
kajti v nasprotnem primeru 
je težko pričakovati kakšen 
uspeh. Zakon o varstvu okolja 
pravi, da je vodovod oziroma 
lokalna infrastruktura name-

njena oskrbi s pitno vodo v 
pristojnosti občin. To govori 
tudi Zakon o lokalni samo-
upravi. In ta dva zakona sta 
narekovala, da je občina in-
vestitor in tudi lastnik tega 
infrastrukturnega objekta, 
čeprav je izgradnja v večini 

financirana iz državnih sred-
stev. Zakon o vodah bo v tem 
delu še dopolnjen, da bodo 
določene nejasnosti bolj jas-
no definirane. Za gradnjo 
druge faze bodo aktivnosti in 
pogovori stekli že jeseni.«

Finančno konstrukcijo in-

vesticije je predstavila direk-
torica občinske uprave ob-
čine Videm Darinka Ratajc: 
»Projekt je po tekočih cenah 
vreden 981 milijonov in se 
deli na dve fazi. Občina Vi-
dem je 26. junija prejela sklep 
iz MOP za izvedbo prve faze 
- gradnjo primarnih in sekun-
darnih vodov. Ministrstvo bo 
k projektu v letih 2006 in 
2007 primaknilo 330 mili-
jonov. Vrednost celotne prve 
faze je okrog 426 milijonov 
tolarjev. V skladu s projektant-
skim predračunom bo občina 
Videm kot nosilka skupnega 
projekta do leta 2009, ko naj 
bi imela vodovod vsa gospo-
dinjstva haloških občin, pre-
jela z MOP 838 milijonov. 
Delež, ki ga bodo v izgradnjo 
vodovodnega omrežja do leta 
2009 prispevale občine Vi-
dem, Majšperk in Žetale, zna-
ša dobrih 140 milijonov.«

Razpis za izvajalca del je že 
v teku, odpiranje ponudb bo 
26. julija, pogodba z izbranim 
izvajalcem naj bi bila podpi-
sana proti koncu avgusta, 
septembra pa naj bi se priče-
la dela na terenu.

Mojca Zemljarič

Tako so svetniki nekaj točk 
dnevnega reda kar preskočili 
oz. bolj točno povedano, jih 
potrdili, ne da bi se sploh 
ustavili pri njihovi vsebini. 
Župan je imel ravno toliko 
časa, da je lahko prebral ime 
točke in roke za potrditev 
so že molele v zrak. Šlo je s 
tako »brzino«, da je izpadla 
iz igre celo najsodobnejša 
glasovalna elektronika, saj se 
nikomur ni ljubilo čakati, da 
bi aparature potrdile in pri-
kazale rezultate glasovanja.

Nekaj vprašanj in pripomb 
je padlo pri prvi točki pobud 
in vprašanj, posebnega inter-
esa pa ni bilo videti. Sicer 
tudi ni bilo slišati kaj novega; 
pač malo o tem, kako tečeta 
zadevi vrtec in kanalizacija, 
Antona Jusa pa je zanimalo, 
koliko bo občina kot solast-
nica »pokasirala« od dividend 
Cestnega podjetja Ptuj. Župan 
na to ni imel odgovora, zato 
pa je povedal, da je omenjeno 
podjetje izbran izvajalec za 
izvedbo cestnega programa, 
za katerega bo letos občina 
porabila okrog 130 milijonov 
tolarjev. Predvideni del kana-
lizacije v samem Vidmu pa bo 
gradilo podjetje Nizke grad-
nje, strošek izvedbe pa bo ob-
čino stal okoli 45 milijonov. 
Potem se je oglasil še Andrej 

Rožman, ki ga je dvignil čla-
nek o sestanku civilne inici-
ative glede trase daljnovoda, 
kamor naj kljub povabilu ne 
bi prišel nihče iz Šturmovcev. 
Jezno je povedal, da ni dobil 
nobenega vabila, niti krajani 
Šturmovcev naj ne bi vedeli 
za ta sestanek ter na vse sku-

paj dodal: »Najlažje je daljno-
vod poriniti na tuje dvorišče 
in reči, da je takšna trasa po-
tem približno sprejemljiva! 
To ni »fer« in jaz sem proti 
temu, da se daljnovod spelje 
čez naš krajinski park! Tega v 
Šturmovcih ne bomo dovoli-
li, nihče točno ne ve, kakšne 

so njegove negativne posledi-
ce na zdravje ljudi, pozitivnih 
pa gotovo ni!« Zatem je bilo 
slišati še hudo kritične bese-
de čez škropljenje hmelja v 
Vidmu in že so vsi skupaj, z 
opombo župana, da so se do-
govorili za »hitro« sejo, pre-
skočili na naslednjo točko fi-

nanciranja volilne kampanje 
ter družno ugotovili, da tako 
ne prinaša ničesar novega, 
zato so jo kar potrdili.

Enako se je potem, brez 
vsake razprave, zgodilo še 
pri točkah o načinu, pogojih 
in plačilih plakatiranja ter 
oglaševanja v času kampanje, 
v nekaj minutah so opravili 
z informacijo o ustanovitvi 
razvojnega partnerstva za 
Spodnje Podravje ter sogla-
šali s podpisom le-tega, no-
bena beseda ni padla niti čez 
pogodbo o najemu oporišč 
nizkonapetostnega omrežja, 
v nekaj sekundah je šla skozi 
še podpora Revivisu za štu-
dijska programa turizma in 
živilstva, s skritimi pogledi 
na urine kazalce pa so svetni-
ki dali vedeti, da se ne splača 
ustavljati niti pri predlogih 
župana za izvedbo finančnih 
sklepov.

Čisto na koncu je potem 
nekaj svetnikov še poskušalo 
ustaviti »drveči sejni vlak« ob 
dopisu Bistre, MRA in Zavoda 
RS za varstvo narave, v kate-
rem vodilni vseh naštetih 
institucij navajajo strahovito 
ogorčenje nad poročanjem s 
prejšnje seje, kjer so svetni-
ki raztrgali potezo ureditve 
informacijske pisarne KP 
Šturmovci v občini Markov-

ci. Tiste svetnike, ki so dopis 
prebrali, je najbolj razburila 
zahteva po javnem opraviči-
lu, ki naj bi ga objavil Štajer-
ski tednik zaradi tovrstnega 
poročanja, ki je bilo po njiho-
vem mnenju točen odraz do-
gajanja in besedovanja v sejni 
sobi, kjer nihče od svetnikov 
ni kritiziral projekta TRuD 
kot takega, pač pa le umesti-
tev pisarne s takšnim ime-
nom v sosednji občini. »Ne 
da bi se moral kdo opraviče-
vati njim, ampak so oni tisti, 
ki so dolžni opravičilo nam,« 
je zaključil svetnik Janko Ko-
zel, nadaljnja razprava pa se 
svetnikom v kontekstu pri-
bližujoče minute začetka pol-
finalne nogometne tekme ni 
zdela več vredna izgubljanja 
časa. Se je pač treba sprijaz-
niti, kljub morebitni globoki 
prizadetosti nekaterih, da je 
kakšna (pomembna) stvar v 
primerjavi z najpomembnej-
šo postransko stvarjo na sve-
tu pač nevredna izgube časa 
in dodatnih besed …

Zadnja predpočitniška seja 
se je tako zaključila po dobri 
uri, na naslednjo, ki bo go-
tovo veliko bolj vroča, pa bo 
treba počakati tja do konca 
tega poletja.

SM

Videm � Vodovodni krči popustili

Voda v zahodnih Halozah bo!
Tako so zatrdili na torkovi novinarski konferenci v prostorih občine Videm. O tem, kdo je kriv in kdo ne za nastale porodne krče pri projektu vodooskrbe 
zahodnih Haloz, smo že obširno poročali in se ob tem tudi samo spraševali, ali se res morajo politična kopja lomiti na plečih preprostih in skromnih 
haloških ljudi. 
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Videm � Z 32. redne seje

V senci nogometne mrzlice
Za zadnjo predpočitniško sejo so si videmski svetniki omislili 11 točk dnevnega reda, in če bi v svojem stilu razpravljali o vseh, bi zasedanje trajalo 
vsaj kakšne tri do štiri ure. Ker pa je bila konec junija najpomembnejša zadeva na svetu nogomet, na večer seje pa ravno ena od polfinalnih tekem, je 
vse skupaj izpadlo kot vmesni postanek za nakup hamburgerja iz avta pri Mc’Donaldsu …

Foto: MZ

Zadovoljni ob podpisu pogodbe: Anton Butolen, Friderik Bračič in Darinka Fakin

Foto: SM

Svetniki si tokrat s točkami dnevnega reda niso kaj dosti belili glave, prave razprave ni bilo in seja 
se je končala v dobri uri.



Od 19. do 22. maja si je raz-
stavo in spremljajoče priredit-
ve, vseh nastopajočih je bilo 
letos več kot 600, v prostorih 
minoritskega samostana na 
Ptuju ogledalo okrog 11.500 
obiskovalcev. V tem delu ima 
razstava še vedno rezerve, 
glede na to, da gre za državno 
prireditev, pregled vsega, kar 
najboljšega pridelajo in ustva-
rijo slovenske kmetije. Na 17. 
razstavi je sodelovalo več kot 
700 kmetij iz Slovenije in za-
mejstva. V 13 skupinah izdel-
kov so ocenili 959 izdelkov, 
podelili 244 zlatih, 228 srebr-
nih in 219 bronastih priznanj. 

46 kmetij pa je prejelo najvišje 
priznanje razstave – znak ka-
kovosti, ki ga prejme vsak iz-
delek, ki je bil tri leta zapored 
ocenjen z zlatim priznanjem. S 
temi priznanji – znaki – pa lah-
ko kmetije prejemnice le-teh 
označijo svoje dobrote, tako 
označene dobrote so tržno 
bolj prepoznavne, kupcu pa 
zagotavljajo kakovost. Od po-
krajin se je letos podrobneje 
predstavila Gorenjska, v etno-
loškem delu razstave pa so se 
pokrajine predstavile z izdelki 
domače obrti. Vabilu organi-
zatorjev sta se že po tradiciji 
odzvali Kmetijska šola Ptuj in 

Na letošnjem, že desetem 

mednarodnem ocenjevanju 

sadnih sokov in brezalkohol-

nih pijač so sodelovala podjetja 

iz Češke, Hrvaške in Slovenije s 

50 izdelki. Iz Slovenije je sode-

lovalo šest podjetij s 34 izdelki, 

podjetje iz Hrvaške je sodelo-

valo s 14 izdelki, z dvema izdel-

koma pa je bila na ocenjevanju 

prisotna tudi Češka. Strokovno 

komisijo je vodil prof. dr. Janez 

Hribar z Biotehniške fakultete 

Ljubljana, na podlagi ocen pa 

bodo v času mednarodnega 

kmetijsko-živilskega sejma po-

delili 20 zlatih in 27 srebrnih 

medalj ter tri priznanja. “Splo-

šen vtis z ocenjevanja je dober, 

saj je bila preizkušena kakovost 

»Ječmen odkupujemo v To-
varni močnih krmil (TMK) na 
Zagrebški cesti, biti pa mora 
suh s 14 odstotki vlage, ker tam 
ni sušilnice. Odkupna cena je 
24 tolarjev po kilogramu. Ječ-
mena sicer ne pričakujemo 
veliko, bomo pa odkupili vse 
tržne viške,« pravi direktor KZ 
Marjan Janžekovič.

Na ječmenišča 
čimprej rdečo peso

V začetku tega tedna pa se 
je začela tudi kampanja od-
kupa oljne ogrščice, ki se pre-
vzema v Dražencih, v Perut-
ninini TMK: »Oljna ogrščica 
za prevzem prav tako ne sme 
vsebovati več kot 17 odstotkov 
vlage, cena pa bo predvidoma 
45 tolarjev. Prevzeta ogrščica 
bo pridelovalcem plačana do 
zadnjega julija.« Koliko bo pre-
vzetega ječmena in oljne ogr-
ščice, v KZ ne morejo napove-

dati, po ocenah pa bo prvega 
bolj malo, pri ogrščici pa letos 
načrtujejo odkup preko 200 
ton. Janžekovič pa ob spravilu 
ječmena opozarja še na nekaj: 
»Pojavila se je dodatna potre-
ba po odkupu rdeče pese in 
kmetovalcem, ki so že spravi-
li ječmen, priporočam, da jo 
čimprej zasejejo, saj jo bomo 
letos jeseni, ko bo primerna za 
spravilo, v KZ še odkupovali.«

Cena pšenice (spet) 
še ni znana

Zgodba okoli pšenice, katere 
odkup se bo začel v kratkem, 
pa je ponovno obstala na po-
gajanjih o odkupni ceni: »Kot 
član pogajalske skupine lahko 
povem, da cena še ni dorečena, 
naslednji krog pogajanj pa sle-
di 24. julija. Mlinarji pač spet 
»čakajo« na ceno madžarske 
pšenice in po njej bodo narav-
nali tudi svojo. Lanska cena po 

kakovostnih razredih je znaša-
la 23, 25 in 27 tolarjev, letos je 
ta cena hudo vprašljiva, saj je 
mlinarji nočejo sprejeti. Hoče-
jo nižjo ceno in naša pogajal-
ska stališča so danes še precej 
daleč vsaksebi. Dejstvo je, da 
ima Madžarska še toliko lan-
ske pšenice, da o letošnji letini 
niti ne govorimo, da nas lahko 

z njo popolnoma zasujejo. Ne 
glede na to pa imamo v KZ vse 
pripravljeno za odkup.«

Odkupna mesta za pšenico 
bodo spet tri; in sicer v mlinu 
Korošec v Zabovcih, v Žitu 
Intes v Mariboru ter v TMK v 
Dražencih: »Razlika med temi 
odkupnimi mesti je v tem, da 
v Intesu in mlinu Korošec ni 

stroškov odkupnega mesta, saj 
pšenica na teh dveh lokacijah 
ostaja, kalo odbitek pa znaša 
0,5 odstotka. V Dražencih pa 
bodo stroški odkupnega me-
sta znašali 2,09 tolarja po ki-
logramu, kalo odbitek pa 1,5 
odstotka, saj se bo pšenica s te 
lokacije pač selila.«

Sicer pa, kot pravi Janžeko-
vič, bodo izključno v Dražen-
cih prevzemali tudi pšenico, ki 
ne bo izpolnjevala niti kriteri-
jev za C-razred, pri tej nizkok-
valitetni pšenici pa bo strošek 
odkupnega mesta precej nižji.

Prevzemna mesta bodo v 
času kampanje povsod odprta 
od sedme ure zjutraj pa dokler 
bodo pridelovalci vozili žito, v 
KZ pa še pravijo, da bodo pše-
nico plačali takoj po prevzemu 
oz. takoj po prejetju obračuna 
iz odkupnega mesta (prevzem-
nika), če bo seveda cena že 
znana, v nasprotnem primeru 
pa takoj, ko bo cena dokončno 
postavljena.

Začetek odkupa pšenice 
se bo po ocenah začel okrog 
20. julija, letina pa naj bi bila 
tako po kvaliteti kot količini 
povprečna, predvsem zaradi 
vremena. »Glede stroškov na 
samem odkupnem mestu bi 
pridelovalce opozoril še na 
ceno analize, ki znaša 7500 
tolarjev po vzorcu, kar je sicer 
enako kot lani, ni pa to tako 
malo, zato jim priporočam, da 
poskušajo z enkratno dostavo 
pripeljati čim večjo količino 
zrnja. V primeru krmne pšeni-
ce pa ta analiza znaša bistveno 
manj, okoli 2000 tolarjev.«

Kdaj bo znana odkupna 
cena pšenice, Janžekovič ne 
more napovedati, zato so tudi 
kalkulacije kako ravnati, pred-
vsem glede krmne pšenice, 
preuranjene: »Kmetom zato 
svetujem, da nas pokličejo 
pred odkupom in posredovali 
jim bomo vse razpoložljive in-
formacije!«

SM
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Ptuj � V pričakovanju 18. razstave Dobrote slovenskih kmetij

Dobrote so razvojna priložnost 
slovenskega podeželja
Mestni svetniki so na junijski seji zaploskali organizatorjem 17. razstave Dobrote slovenskih kme-
tij, škoda, da se nekaj podobnega ne dogaja ob največji prireditvi javnega pomena v MO Ptuj, tra-
dicionalnem kurentovanju. Ta bolj kot se širi, večjo ima izgubo, zato postaja vedno bolj vprašljivo, 
kako to, da ob tem LTO veča izgubo, nekateri pa si polnijo mošnjičke.

Foto: SM

Marjan Janžekovič: »V KZ smo pripravljeni na odkup pšenice, pogaja-
nja okoli cene še trajajo, pričakovati pa je, da bo ta nižja kot lani.«

Ptuj � Kampanja prihaja v polni tek

V zadrugi pripravljeni na odkup žitaric
Kampanja odkupa žitaric v letošnjem letu se je s spravilom ječmena že začela, kmalu pa bo sledila tudi pšenica, kjer se ponavlja že znana zgodba; 
poganjanja o ceni so namreč še vedno v teku, vendar bo lanska cena težko dosegljiva. V ptujski Kmetijski zadrugi so na odkup že pripravljeni.

Foto: Črtomir Goznik

Krušne dobrote že tradicionalno prevladujejo na vsakoletni raz-
stavi Dobrote slovenskih kmetij.

Gornja Radgona � Nadaljujejo se ocenjevanja izdelkov

Priznanja bodo podelili v 
sklopu kmetijskega sejma
V minulih dneh so strokovne komisije v okviru letošnjega 44. mednarodnega kmetijsko-živilskega 
sejma, ki bo v Gornji Radgoni od 26. avgusta do 1. septembra, ocenjevale sadne sokove, brezalko-
holne pijače, mleko in mlečne izdelke.

na izjemno visoki ravni. Po-
nudba, ki je v Sloveniji na voljo 
kupcem, ima izredno visoko 
tehnološko kakovost, prehran-
sko in hranljivo vrednost. Ko-
misija je bila v svojih ocenah in 
glede splošnega vtisa povsem 
enotna,” je po ocenjevanju po-
vedal Hribar.

V Gornji Radgoni se je med-
tem končalo tudi jubilejno 20. 
mednarodno ocenjevanje mle-
ka in mlečnih izdelkov, najpo-
membnejše tovrstno ocenjeva-
nje kakovosti v Sloveniji ter vse 
bolj ugledno in uspešno pre-
verjanje kakovosti v mednarod-
nem prostoru. Mednarodno 
ocenjevanje mleka in mlečnih 
izdelkov je leta 1987, ko je bilo 
v Gornji Radgoni organizirano 
prvič, pritegnilo 10 slovenskih 

podjetij, ki so sodelovala s 40 

vzorci, letos pa je 20 prijateljev 

iz Avstrije, Hrvaške in Sloveni-

je na ocenjevanje poslalo 197 

vzorcev. Predsednik komisije 

je bil doc. dr. Bogdan Perko 

z Inštituta za mlekarstvo pri 

Biotehniški fakulteti Ljublja-

na, tehnični vodja ocenjevanja 

mag. Franc Muhič iz Ljubljane. 

Mednarodna komisija za mle-

ko in mlečne izdelke je pode-

lila 40 velikih zlatih medalj, 50 

zlatih, 71 srebrnih ter 29 bro-

nastih medalj. Do otvoritve 44. 

mednarodnega kmetijsko živil-

skega sejma v Gornji Radgoni 

bodo komisije še ocenile meso 

in mesne izdelke, vinske vzor-

ce in kmetijsko mehanizacijo.
Miha Šoštarič

Kmetijsko-gozdarska zbornica 
v Celovcu, prav tako kmetije 
iz avstrijske Koroške. Sodelo-
vala pa sta tudi Srednja bioteh-
niška šola Kranj in Zavod dr. 
Marijana Borštnarja Dornava. 
V strokovnem delu razstave 
so sodelovali tudi Turistična 
zveza Slovenije, Inštitut za kon-
trolo v kmetijstvu in Ministr-
stvo za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano. Dneve odprtih 
vrat je na posestvu Grajenščak 
pripravila Kmetijska šola Ptuj. 
Predsednik organizacijskega 
odbora 17. razstave Dobrote 
slovenskih kmetij Peter Pri-
boržič iz KGZS Zavoda Ptuj je 
povedal, da je razstava uspela, 
kvaliteta izdelkov je iz leta v 
leto višja, prav tako zanima-
nje razstavljavcev oziroma 
pridelovalcev. Bogate so tudi 
spremljajoče dejavnosti, prav 
tako ponudba dobrot na stoj-
nicah, pri prodaji le-teh je bilo 
letos nekaj težav, s katerimi pa 
se organizatorji razstave, za 
katero je v letu 1990 pobudo 
dalo Turistično društvo Ptuju, 
da bi povezali med seboj turi-
zem in kmetijstvo, spodbudili 
razvoj dopolnilnih dejavnosti 
na kmetijah in oživili sejemsko 
dejavnost na Ptuju, niso sreče-
vali. Prodajalce dobrot je pod 
lupo vzela inšpekcija. Proble-
mov niso imeli vsi tisti, ki so 

prodajo vršili v okviru dopol-
nilne dejavnosti na kmetijah, 
za turistične kmetije pa je 
prodaja zunaj objektov takšne 
kmetije še vedno prepoveda-
na. Verjetno bo potrebno tudi 
v tej smeri doseči kakšno spre-
membo. Že deset let projekt 
v celoti vodi kmetijsko sveto-
valno služba, v njem sodeluje 
celotna Kmetijsko svetovalna 
služba Republike Slovenije. 
Štirideset zaposlenih v KGZ 
Ptuj letno porabi pri pripravi 
in izvedbi razstave okrog 2200 
delovnih ur.

Učinki razstave so mnogo-
terni, s tekmovalnim značajem 
se dviga kvaliteta izdelkov, 
spodbuja se razvoj dopolnil-
nih dejavnosti na kmetijah, 
direktna prodaja na domu ali 
na stojnicah, hkrati pa se pro-
movira tudi slovensko pode-
želje, prav tako pa se ohranja 
kulturna dediščina.

18. razstava Dobrote sloven-
skih kmetij bo od 18. do 21. 
maja 2007 na Ptuju. V KGZ Ptuj 
so že začrtali projekt priprav, 
ki ga bodo dopolnili z neka-
terimi novostmi. Promocijske 
aktivnosti bodo pričeli že takoj 
po počitnicah, saj se zavedajo, 
da so dobrote velika razvojna 
priložnost slovenskega pode-
želja in Slovenije nasploh.

MG



Kaj prida novega pravza-
prav ni bilo slišati, razen mor-
da dejstva, da se je glede težav 
z obračunom razdvojilo tudi 
samo vodstvo Združenja pri-
delovalcev sladkorne pese. 
Kot je razumeti, je del vodstva 
tega združenja na strani TSO, 
ki je pridelovalcem zaradi pre-
sežene kvote del pese plačala 
po precej nižji ceni, drugi del 
pa se je postavil na stran pri-
delovalcev, ki so tovarni že 
napovedali tožbeno borbo za 
izplačilo razlike v obračunih. 
Če čisto na kratko povzame-
mo dogajanje, ki je sprožilo 
val negodovanja med kmeti: 
zaradi preseganja kvote, kar 
se je zgodilo prvič v zgodovi-
ni delovanja TSO, so nekateri 
(predvsem gre za največje 
pridelovalce sladkorne pese), 
dobili plačan del oddanega 
pridelka po t. i. C-kvoti, kar 
v praksi pomeni približno 8 
evrov za tono pese namesto 
pričakovanih 44 evrov, kot je 
sicer redna cena pese po A- 
in B-kvoti. Razlika je seveda 
ogromna, v TSO pa takšen si-
stem obračuna pojasnjujejo z 
evropskim pravnim redom ter 
opozarjajo na to, da so bili vsi 
pridelovalci s splošnimi pogo-
ji podpisane pogodbe sezna-
njeni z možnostjo nižjega ob-
računa v primeru preseganja 
priznane kvote.

Podpredsednik sindikata 
kmetov Franc Kučan je v zve-
zi s to problematiko povedal: 
»Kmetje so oškodovani in tu 
ni nobene dileme! Za pravno 
mnenje je sindikat zaprosil 
tudi odvetniško pisarno Čefe-
rin, ki prav tako pravi, da TSO 
ni ravnala prav in da so pride-
lovalci dejanski oškodovanci 
ter da so zahteve po izplačilu 
razlike upravičene! Kot pred-
stavnik sindikata, skupaj s so-
delavci, smo seveda mnenja, 
da bi bilo najbolje vse rešiti po 
poti konstruktivnega pogo-
vora z vodstvom TSO, vendar 
tudi na obisku nismo dosegli 
ničesar. Tovarna vztraja na svo-
jem. Seveda mi ni vseeno, da 
bi po toliko letih korektnega 
in dobrega sodelovanja s TSO 
prišlo do izigravanja, nikakor 
pa tega na bomo dovolili na 
hrbtih kmetov!«

Kučan ni vedel, koliko je 
dejanskih oškodovancev v 
»primeru TSO«, zanimivo pa 
je, da je ta podatek nasploh 
izjemna skrivnost, saj do nje-
ga kljub poskusom ni uspel 
priti niti Milan Unuk, sicer 
član upravnega odbora Zdru-
ženja pridelovalcev sladkorne 
pese. Je pa Kučan povedal, da 
bi jih lahko bilo okrog 30 od-
stotkov: »Žalostno je, da nam 
Združenje, ki ima vpogled v te 
podatke, teh informacij noče 

posredovati. In žal mi je, da 
bomo zadevo razčiščevali na 
sodišču, saj drugače očitno ne 
gre!«

Milan Unuk prav tako ne 
more mimo ogorčenja v zvezi 
z razpletanjem spora med pri-
delovalci in TSO: »Po neurad-
nih informacijah je oškodova-
nih med 300 in 400 pridelo-
valcev, seveda za različne vso-
te, ki pa se skupno dvigujejo 
v milijonske cifre. Jaz osebno 
zase lahko povem, da sem iz-
gubil preko 2 milijona tolarjev, 
saj sem dobil približno 226 
ton pese plačane po C-kvoti. S 
ceno pese po C-kvoti pa se ne 
da pokriti niti stroškov pulje-
nja! Jeza kmetov pa je še toliko 
bolj upravičena, saj se nam je 
do konca sugeriralo, da naj 
zasejemo čim večje površine 
čimbolj kvalitetne in sladke 
pese, tako s strani tovarne kot 
s strani kmetijskih svetovalcev. 
Tudi če vodstvo tovarne kljub 
dolgoletni praksi ni moglo na-
tančneje predvideti pridelka 
oz. preseganja kvote, bi lahko 
v času spravila že opozorilo na 
to in marsikdo bi gotovo ubral 
drugačno pot; ali bi višek pese 
pokrmil živini ali prodal lov-
cem za divjad. Vendar tega ni 
vedel nihče, dokler ni dobil 
zadnjega obračuna!«

Da s takšno ceno pridelova-
lec sladkorne pese lahko »pri-

dela le izgubo«, so se strinjali 
vsi prisotni, med njimi tudi 
eden dolgoletnih in velikih 
pridelovalcev Franc Fik: »Peso 
pridelujem že 25 let, lani sem 
jo zasejal na 50 hektarjih! Res, 
da je bila v splošnih pogojih 
navedena poleg A- in B-pese 
tudi C, ampak do te C-pese 
nikoli v vseh letih ni prišlo in 
še lani, ko je bila kampanja še 
vprašljiva, se je ob vprašanju 
C-kvote govorilo, da če bo že 
do nje prišlo, za kar pa je malo 

možnosti, se bo prenesla v 

naslednje leto. To pa pomeni, 

da bi se višek lahko prodajal 

letos po normalni ceni, kot to 

delajo tudi marsikje v drugih 

državah. Moja kmetija je bila 

pri obračunu letos oškodova-

na kar za 560 ton neto sladkor-

ne pese, pridelali smo veliko 

izgubo!«

Fik pa je spregovoril še o ne-

čem, kar pekli marsikaterega 

kmetovalca, ki je prihodnost 

gradil prav na pridelavi te 

kulture: »Enakovredne kulture 
nimamo, poleg tega, da bo po 
ukinitvi pridelave sladkorne 
pese zelo na udaru obvezno 
kolobarjenje, pa je tu še od-
prto vprašanje specializirane 
mehanizacije, ki bo postala 
neuporabna! Treba je po-
vedati, da imamo v Sloveniji 
pridelovalci najsodobnejše in 
relativno povsem nove stroje, 
namenjene prav obdelavi te 
kulture, da je bilo v to vložene-
ga veliko denarja, zdaj pa lahko 
vse skupaj vržemo stran! Od-
škodnine, ki so predvidene za 
opuščanje te pridelave, bodo 
sicer zadostovale za plačilo ne-
kaj položnic, kot se reče, naša 
prihodnost pa je zelo negoto-
va in ničkaj lepa.«

Srečanja se je udeležil tudi 
pravni zastopnik kmetov, ki so 
že vložili obtožnice, advokat 
Branko Resnik, ki je pojasnil 
dosedanje in bodoče pravne 
postopke. Po zadnjih informa-
cijah so tožbe kmetov umak-
njene, uveden pa je postopek 
arbitraže kot zahtevajo dolo-
čila splošnih pogojev, kjer je 
navedeno, da se v primeru 
spora mora uvesti arbitraža. 
Po Resnikovem prepričanju je 
arbitraža tudi hitrejši postope 
za razrešitev spora med proiz-
vajalci ter TSO, odločitve pa 
naj bi bili znane v jeseni.   

SM

Sladkorna pesa � Srečanje pridelovalcev sladkorne pese

Pridelovalci sladkorne pese za 
arbitražo s Tovarno sladkorja Ormož
O nezadovoljstvu pridelovalcev sladkorne pese, ki so za lanski oddan pridelek dobili za presežne količine precej manjši obračun, kot ga predvideva 
odkupna pogodba med TSO in kmeti, smo že precej poročali. Pred nedavnim pa je na to isto temo srečanje sklical tudi predsednik OE KGZS Ptuj Milan 
Unuk.

Foto: SM

Predsednik OE KGZS Ptuj Milan Unuk: »Jeza kmetov pa je še to-
liko bolj upravičena, saj se nam je do konca sugeriralo, da naj 
zasejemo čim večje površine čim bolj kvalitetne in sladke pese, 
tako s strani tovarne kot s strani kmetijskih svetovalcev. Tudi če 
vodstvo tovarne kljub dolgoletni praksi ni moglo natančneje pred-
videti pridelka oz. preseganja kvote, bi lahko v času spravila že 
opozorilo na to in marsikdo bi gotovo ubral drugačno pot!«

Po neurju � Močno poškodovani tudi gozdovi

Brez hitre sanacije pretijo podlubniki!
Poleg velike škode, ki jo je neurje s točo povzročilo na stavbnih objektih in poljščinah, so jo pošteno skupili tudi gozdovi. Po prvih ocenah naj bi bilo 
bolj ali manj poškodovanih kar okrog 100 hektarjev gozdov.
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Andrej Kovačič z ptujske 
enote Zavoda za gozdove 
Slovenije (ZGS) pravi, da je 
orkanski veter, ki je izkoreni-
njal in lomil drevesa, največ 
škode povzročil v spodnjem, 
južnejšem delu Dravskega 
polja, na območju Kidričeve-
ga do Dražencev. “Točne oce-
ne škode je v tem trenutku še 
nemogoče dajati, gre pa za 
okrog 10.000 kubičnih me-
trov lesa, ki je polomljen. So 
pa na posameznih območjih 
poškodbe dreves oz. gozdov 
različne. Splošno pa bi lahko 
rekel, da je na 50 hektarjih 
škoda velika, kar pomeni, da 
je polomljenega okrog 100 
kubičnih metrov lesa na hek-
tar gozdne površine.”

Najbolj je neurje z orkan-
skim vetrom – nekateri pravi-
jo, da je šlo za pravi tornado 
– ruvalo in lomilo iglavce; 
med njimi rdeči in zeleni bor 
ter smreke, zaradi česar ob-
staja velika nevarnost hitrega 
razmnoževanja podlubnikov: 

»Prav zaradi te nevarnosti 
apeliramo na zasebne lastnike 
gozdov, da si stanje v njih čim-
prej in čim bolje ogledajo. Sa-
nacijo, posek in odvoz poško-
dovanega drevja bi bilo nujno 
začeti čimprej. Edino tako je 
namreč možno preprečiti oz. 
vsaj zmanjšati nevarnost raz-
množitve podlubnikov.«

Kot še pravi Kovačič, lahko 
lastniki škodo v gozdovih pri-
javijo na krajevni enoti ZGS 
na Ptuju ali kar revirnemu 
gozdarju, opozarja pa še na 
veliko nevarnost poškodb pri 
delu: »V tem stanju, v kakrš-
nem so zdaj gozdovi po ne-
urju, je vsako delo oz. odstra-
njevanje polomljenega drevja 
izjemno nevarno. Krošnje in 
veje so večinoma prepletene, 
debla in veje so zato napeti in 
že najmanjša neprevidnost ali 
slabše poznavanje gozdarske-
ga dela lahko hitro privedejo 
do hudih nesreč ali celo tra-
gedije. Zato bi tistim, ki del v 
gozdu niso najbolj vešči, pri-

poročal, da najamejo uspo-
sobljene delavce, lahko tudi 
z gozdnega gospodarstva ali 
pa, če gre za večje površine, 
tudi najem stroja za sečnjo, ki 
je za takšna dela izjemno pri-
praven!«

O morebitnem pogozdo-
vanju v ptujski enoti ZGS 
še ne razmišljajo, saj naj bi 
se potreba pokazala šele po 
sanaciji prizadetih gozdnih 
površin: »Kjer bodo ‘luknje’ 
res velike, bo pogozdovanje 
seveda potrebno, pri čemer 
bo možnost pridobiti držav-
no sofinanciranje. Pogoj za 
pridobitev teh sredstev pa 
je najmanj 50 odstotkov po-
škodovane ali izruvane lesne 
mase na gozdni parceli ter 
predložitev ustreznega sana-
cijskega načrta za pogozdo-
vanje,« je še povedal Andrej 
Kovačič, sicer pa lahko vsi za-
interesirani informacije o so-
financiranju dobijo v ptujski 
pisarni krajevne enote ZGS.

SM

Foto: OM

Točna ocena škode še ni znana, orkansko neurje pa naj bi na območju Dravskega polja polomilo za 
okrog 10.000 kubičnih metrov lesa.



Festival sicer poteka že od 
leta 1998, godci in pevci pa 
se tam dobivajo vsaki dve leti. 
O uspehu letošnjega festivala 
priča preko 300 udeleženih 
skupin. Poleg številnih do-
mačih skupin so sodelovale 
tudi skupine iz Švice, Avstri-
je, Nizozemske, Madžarske, 
Češke, Poljske, Hrvaške in 
seveda Slovenije, ki smo jo 
zastopali Tamburaši iz Cir-
kulan. Letošnji festival je ob-
segal več kot 100 samostojnih 
prireditev, ki so potekale kot 
tradicionalni koncerti, tudi 
pri mašah se je pelo ljudske 
pesmi, pevci in muzikanti pa 
smo se srečevali na številnih 
odrih po mestu, mnogi so 

igrali tudi na ulicah, v parku 
in v natrpanih gostilnah. Po-
leg tega so v starem mestnem 
jedru potekale različne de-
lavnice, sejem ljudske glasbe, 
stojnice društev in inštitucij, 
rokodelski sejem. Skratka, 
Regen je bil v teh dneh poln 
dogodkov, preko katerih živo 
doživimo ljudsko kulturo.

Tamburaši iz Cirkulan smo 
se predstavili dvakrat. Prvič 
v soboto zvečer na skupnem 
koncertu z bavarsko etno-folk 
zasedbo Lawaschkiri, drugič 
pa v nedeljo popoldan na 
srečanju godcev. Podobno 
kot dve leti nazaj, ko smo bili 
nazadnje na Bavarskem, smo 
tudi letos ugotovili, da je slo-

venska ljudska glasba Bavar-
cem zelo blizu. Naše viže in 
pesmi, pa najsi bodo vesele 

ali žalostne, so nagradili s hu-
ronskim aplavzom.

BoPo

Kot zadnje potrebno soglas-
je k projektni dokumentaciji 
je bilo kulturnovarstveno so-
glasje. Z načrtovano rekon-
strukcijo bo objekt Mestnega 
gledališča Ptuj izgubil spome-
niške lastnosti. »V času izdela-
ve projektne dokumentacije 
so bili vsi naši napori za del-
no ohranjanje kvalitetnih ar-
hitekturnih elementov histo-
ričnega gledališča (značilne 
historične dvorane, vetrolova 
in preddverja s še ohranjenim 
kvalitetnim stavbnim pohi-
štvom in štukaturno dekora-
cijo), zaradi katerih dejavnost 
gledališča ne bi bila bistveno 
okrnjena, saj nismo nasproto-
vali posodobitvi odra in teh-
nike, dvigu ostrešja, funkcio-
nalnim povezavam s kletjo in 
nadstropjem, zavrnjeni s stra-
ni investitorja, gradbenega 
odbora in uporabnika. Že leta 
2003 smo izdelali predhodne 
kulturnovarstvene pogoje 
za prenovo gledališča, ki pa 
niso bili upoštevani pri raz-
pisni dokumentaciji arhitek-
turnega natečaja, prav tako 
pri natečaju nismo sodelovali 
kot poročevalci. Pred pričet-
kom izdelave projektne do-
kumentacije smo za objekta 
Slovenski trg 12 in 13 izdelali 
konzervatorski program, saj 
smo v procesu izdelave stro-
kovnih podlag v letu 2004 in 
2005 za novi občinski odlok 
gledališče uvrstili na seznam 
kulturnih spomenikov lokal-
nega pomena. Konzervator-
ski program pri načrtovanju 
ni bil upoštevan zaradi želja 
uporabnika in lastnika, MO 
Ptuj, po sodobnem gledališ-
ču, prenovljenem na podlagi 
izdelane natečajne rešitve,« 
je med drugim povedal vodja 
OE Zavoda za varstvo kultur-

ne dediščine Slovenije Mari-

bor Srečko Štajnbaher.

Rekonstrukcija 
Mestnega gledališča 
– zahtevna prenova

V Območni enoti niso izrec-
no nasprotovali rekonstrukciji 
med vojno porušenega klasi-
cističnega preddverja, čeprav 
so mnenja, da klasicistična 

arhitektura ne sodi v osrednji 
srednjeveški trški prostor, ki 
ga tvorijo objekti raščene ar-
hitekture z najkvalitetnejšimi 
spomeniki Ptuja od roman-
tike naprej. Pri posegih pod 
obstoječe tlake v kletni etaži 
in zunaj objekta bo potrebno 
zagotoviti arheološki nadzor, 
ki bo v primeru najdb prešel v 
zaščitna izkopavanja. Ker gre 
za raščeno arhitekturo, bo v 
primeru pomembnejših najdb 

iz starejših obdobij gradbene 
zgodovine tudi pred prenovo 
oziroma pri izvedbeni doku-
mentaciji potrebno upošte-
vati navodila pristojnih kon-
zervatorjev in restavratorjev 
v smislu ohranjanja oziroma 
prezentacije pomembnejših 
historičnih in spomeniških 
elementov oziroma stavbne 
substance. Ohraniti bo po-
trebno tudi dobro ohranjena 
okna in vrata na fasadi, prav 
tako tudi kamniti tlak, ptuj-
skogorski peščenjak v območ-
ju klasicističnega nadstreška, 
in ga restavratorsko obdelati. 
Kulturnovarstveno soglasje 
pri rekonstrukciji Mestnega 
gledališča Ptuj zahteva tudi 
izdelavo že predvidenih po-
snetkov pomembnejših arhi-
tekturnih detajlov, zlasti še v 
notranjosti objekta, iz zadnje 
celovite prenove arhitekta 
Klotza, da bo tudi možna mo-
rebitna rekonstrukcija gleda-
lišča iz konca 19. stoletja. Po 
opravljeni statični in restavra-
torski presoji pa bodo varuhi 
kulturne dediščine tudi do-
rekli možnost ohranitve ozi-
roma rekonstrukcije stropa z 
dekoracijo v dvorani. Pristojni 
restavrator Viktor Gojkovič, 
restavratorski svetnik, bo do-
ločil obdelavo in barvo fasad 
in historičnega stavbnega po-
hištva na osnovi sondažnih 
raziskav. Ker gre v primeru 
rekonstrukcije Mestnega gle-
dališča Ptuj za zahtevno pre-
novo javnega objekta in histo-
rično raščeno arhitekturo, bo 
ves čas izvajanja del potrebno 
stalno sodelovanje projektan-
tov, pristojnih konzeratorjev 
in restavratorjev, še poudarja 
Srečko Štajnbaher iz OE Zavo-
da za varstvo kulturne dediš-
čine Slovenije Maribor.

MG

Tri pike ... na zadnji Poletni bralni terasi

Nihče ne mara napak;
a so kakor most –
preko gre vsak,
da doseže modrost …

pravi v pesmi Napake Barbara Gregorič Gorenc v 
minulo leto izdani pesniški zbirki s pomenljivim naslo-
vom Tri pike ... Avtorica tudi v tej pesniški zbirki osta-
ja zvesta mladim bralcem ter tistim, ki jim je mar za 
iskren, pošten medgeneracijski odnos. Kljub pesniški 
zrelosti in zagotovo »lastni odraslosti« je Gregoričev svet 
odraslih manj privlačen in s pesniškim izrazom tenko-
čutno razbira mladostna zorenja in občutenja. Stisko z 
učenjem in starševskimi ambicijami preobremenjenih 
otrok je Gregoričeva odlično upesnila že v razprodani 
knjigi Zaklenjeni volk (Ilustracije Igor Cvetko. Ljublja-
na: Mladika, 1977. Zbirka Liščki). Tokrat začenja s pes-
mijo Jaz-jaz?, kjer pravi:

Kako naj bom – jaz-jaz?
Kako naj izvem, kaj bi sploh rada?

Vsi skačejo v MOJ čas!
Zato, ker sem še »mlada« ...

Pol dneva sem v šoli!
Potem naj se še učim!
In noč je »za počitek«;
KDAJ naj sploh ŽIVIM!

MUDI SE MI ODRASTI!
Treniram »KAJ ŽELETI«!
Moram se spoznati,
izgubljati,
USPETI!

Barbara Gregorič Gorenc je zbrala v novi pesniški 
zbirki devetindvajset »najstniških«, razmišljujočih, lju-
bezenskih, čustvenih, pa tudi bralnih (pesmi Knjiga, Za-
kaj rada berem?) refleksij, ki skupaj z odlično ilustraci-
jo in knjižnim oblikovanjem ter opremo tvorijo darilno 
knjigo poezije za vsako priložnost. Andreja Gregorič je 
z opremo in oblikovanjem te pesniške zbirke diplomira-
la iz vizualnih komunikacij. Drobna knjiga manjšega 
formata ima podobo šolskega zvezka ali beležke, posa-
mezni dvojni listi so ilustrirani v mešani likovni tehniki 
(lepljenka iz resničnih šolskih zvezkov), kar daje knjigi 
poseben čar in težo.

Avtorica Barbara Gregorič Gorenc bo gostja na za-
dnji poletni bralni terasi to soboto, 15. 7. 2006, ob 10. 
uri pred Knjigarno Mladinska knjiga Ptuj, kamor vab-
ljeni še z Bomsko pesmijo iz zbirke Nebomske pesmi 
(Ilustriral Igor Cvetko. Ljubljana: DZS,1994. Zbirka Vr-
tavka;8):

Jaz bom pa kamen pribrcala
od tele hiše do točno tiste.
In s kolesom bom peljala stoje in miže
po sredi kolesarske piste.
Na drogu za preproge
bom naredila najtežje prevale –
trikrat zapovrstjo se bom obrnila.

Splezala bom ...
na vrh – oreha.
Na vrh – strehe,
na vrh – dimnika,
na vrh – sveta!
In od tu

bom tekla. tekla –
na konec ... konca;
če hočem, bom tudi do sonca prišla!

In če ti hočeš, tudi do tebe,
prav v sredino srca.

Prijetno poletno branje in dopustovanje želi
Liljana Klemenčič
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Tednikova knjigarnicaPtuj � Obnova Mestnega gledališča Ptuj

Še v juliju razpis za izvajalca del
V začetku julija je MO Ptuj oddala vlogo za pridobitev gradbenega dovoljenja za obnovo Mestnega 
gledališča Ptuj. Predvidoma konec julija pa naj bi objavili razpis za izvajalca del. Vrednost del po 
investicijski dokumentaciji je 495 milijonov tolarjev. Bolj natančne številke pa bodo znane po pri-
dobitvi izvedbene in razpisne dokumentacije. Če bo šlo vse po načrtih, naj bi se obnova pričela že 
konec avgusta letos.

Foto: Črtomir Goznik

V začetku julija je MO Ptuj oddala vlogo za pridobitev gradbenega 
dovoljenja za obnovo Mestnega gledališča Ptuj, zaprosila je za 
»pospešeno« izdajo.

Berlin � Tamburaši iz Cirkulan gostovali v Berlinu

Drumherum s 300 skupinami
Tamburaši iz Cirkulan so se na Bavarskem udeležili festivala ljudske glasbe v bavarskem mestecu 
Regen, ki leži v osrednjem Bayerischer Waldu, kjer je v začetku junija potekal festival ljudske glas-
be Drumherum.

Foto: BP



Predstava Gostilna Pri 
Malčki je avtorsko delo Ton-
čka Žumbarja in je nastalo 
skorajda po naročilu. Iskali 
so namreč lahkotno poletno 
komedijo, ki bo znova priteg-
nila občinstvo k Veliki Nede-
lji in ker niso našli takšne po 
svoji meri, jo je Žumbar napi-
sal. Dogajanje je postavljeno 
v vaško gostilno, v čas izpred 
30 let, ko je življenje teklo še 
bolj počasi in so imeli ljudje 
dovolj časa za druženje in 
smeh. Delo je režiral Lojzek 
Matjašič, ki je vlogo simpa-
tične mlade kelnarice Katice 
zaupal Aleksandri Dominko. 
Ta je všeč vsem moškim in 
marsikdo gleda za njo, tudi 
Malčkin (Janja Cvetko) mož 
Ferdo (Andrej Vaupotič). V 
gostilno prihajajo najrazlič-
nejši gostje, predvsem doma-
čini, ker pa ima gostilna tudi 

sobe, pa se tukaj pomudijo 
tudi – svobodni umetnik in 
popotnik iz velikega mesta, 
gost iz Avstrije, sumljivi par-
ček iz Maribora, ki je prepri-
čan, da je na vasi varen pred 
poznanimi ljudmi. V gostilni 
se občasno ustavijo tudi vaški 

godci, v predstavi ne manjka 
pesmi in plesa. Po prizorišču 
pa se igralci prevažajo z naj-
različnejšimi originalnimi 
prevoznimi sredstvi.

Ker so morali biti priprav-
ljeni na vse izzive vremena, 
so se velikonedeljski gleda-

liščniki tokrat oborožili z 
dvema prizoriščema. Prvo 
je bilo pri gradu, ki pa je 
bilo zaradi gradbenih del 
končano šele teden dni pred 
premiero, za vsak slučaj pa 
so imeli kulise postavljene 
tudi v dvorani. Na premieri 
je bilo okrog 250 ljudi, že na 
ponovitvi pa so vstopnice 
dobili le tisti najhitrejši, saj 
so lahko sprejeli maksimal-
no 650 gledalcev. Eno pred-
stavo so odigrali tudi v dvo-
rani, kjer je bilo prostora le 
za 130 ljudi. Tonček Žumbar 
ocenjuje, da so morali zavr-
niti vsaj 1000 potencialnih 
gledalcev, ker ni bilo dovolj 
prostora. Za vse tiste, ki so 
ostali brez vstopnic, pa je 
razveseljiva novica, da bodo 
najverjetneje predstavo po-
novili še v septembru.

vki

Kot je povedala mentorica 

otroške folklorne skupine 

OŠ Cirkovce Marija Jurtela, 

so jih na mednarodni festival 

otroške folklore v Skopje po-

vabili kot edine predstavnike 

iz Slovenije na predlog dr-

žavne selektorice folklornih 

skupin Nežke Lubej iz Ma-

ribora. Mednarodni festival 

otroških folklornih skupin v 

Skopju se je letos dogajal pod 

naslovom Od cveta do cveta 

z Oro in pesmijo (oro je ma-

kedonsko kolo) v času od 20. 

do 24. junija. Na njem pa so 

nastopile folklorne skupine 

iz Srbije, Hrvaške, Bolgarije, 

Makedonije in Slovenije.

V skupini folklorne skupi-

ne OŠ Cirkovce, ki je gostova-

la v Skopju, je bilo 21 mladih 

plesalcev in trije spremljeval-

ci, mentorica Marija Jurtela 

in harmonikar Ivan Kojc. V 

Skopju so sodelovali na dveh 
uličnih povorkah ter na dveh 
različnih nastopih, na veliki 
tribuni, ki je bila postavljena 
ob velikem amfiteatru na so-

točju rek Vardar in Lepena. Še 
sreča, da so se vsi nastopi in 
povorke dogajali v večernih 
urah, kajti čez dan, ko so po-
tekali razni ogledi kulturnoz-

godovinskih znamenitosti, je 
bilo v Skopju izredno vroče, 
tudi do 40 stopinj Celzija.

Pot do Skopja in nazaj do-
mov so si otroci plačali sami 
s pomočjo donatorjev, pri 
čemer so se posebej izkazali 
njihovi starši. Potovali so z 
avtobusom, v Skopju pa so 
bivali na domovih svojih ma-
kedonskih vrstnikov, kjer so 
jih zelo dobro sprejeli. Med 
štiridnevnim bivanjem v ma-
kedonskem glavnem mestu 
sta folklorno skupino OŠ Cir-
kovce sprejela tudi župana 
občin Karpoš in Saraj, kjer so 
jih kot edino skupino iz Slo-
venije posebej toplo spreje-
li. Čeprav je bilo gostovanje 
Cirkovčanov v Skopju soraz-
merno kratko, so navezali 
številne prijateljske vezi, tako 
da je bilo ob slovesu mnogim 
težko pri srcu.

OM
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Skopje � Mednarodni festival otroške folklore

Cirkovčani zastopali barve Slovenije
Folklorna skupina osnovne šole Cirkovce, ki je prejšnji mesec proslavila 35 let delovanja, je uspeš-
no zastopala barve Slovenije na mednarodnem festivalu folklore v Skopju pod naslovom Od sveta 
do cveta z Oro in pesmijo.

Dr. Ljubica Šuligoj

Südsteierische Post o 25-letnici ptujske 
Narodne čitalnice, 18. 9. 1989

Ob 80. obletnici smrti dr. Franca Jurtele
Ptuj je še v naslednjih dneh doživljal posamične izgrede, pri 

čemer so se izkazovali predvsem že omenjeni gimnazijci. Dr. 
Franc Jurtela piše o nočnem izgredu 15. septembra v Kolodvor-
ski ulici, ko je trgovca Havelko na povratku domov klobuk ob-
varoval ureznine.

Ohranjeno arhivsko gradivo potrjuje, da je na Ptuju po sep-
tembrskih dogodkih zazijal prepad med nemškim in slovenskim 
življem. Življenje v mestu je teklo pod geslom: »Svoji k svojim!«

Med prvo svetovno vojno
Kako zasejano je bilo protislovensko razpoloženje med 

ptujskimi Nemci, se je pokazalo med prvo svetovno vojno. Ob 
pričetku vojne so na Ptuju zaprli Narodni dom, prepovedana 
je bila dejavnost Sokola, 26. avgusta 1914 je Mestni urad usta-
vil delo Narodne čitalnice. Ta je po posredovanju Deželnega 
namestništva sicer znova oživela, a je v »nemški trdnjavi« do 
konca vojne le životarila; »Štajerc« je ostro napadal ptujske na-
rodnjake. S tem, ko je župan Josef Ornig z vojnimi posojili in 
rekvizicijami izkazoval naklonjenost monarhiji, je siromašil 
slovensko podeželsko prebivalstvo in v poglabljajoči se krizi 
vzbujal »nemir« med ljudmi ptujskega političnega okraja. 
Ptujski župan je za nastalo stanje obdolžili čitalničarje – na-
rodnjake, med njimi dr. Franca Jurtelo, dr. Miroslava Ploja, dr. 
Toneta Gosaka, dr. Ivana Fermevca, profesorja Josipa Kom-
ljanca in Josipa Zelenika. Le-ti naj bi »iz neizmerne mržnje in 
sovraštva do nemškega mesta Ptuja« zanetili nezadovoljstvo 
med ljudmi. Leta 1916 se je na primer Mestna občina Ptuj obr-
nila na Deželno namestništvo v Gradcu in za nasprotje med 
»nemškim mestom« in delom slovenskega življa v okraju okri-
vila prvaka na Ptuju dr. Franca Jurtelo in dr. Miroslava Ploja.

Dr. Franc Jurtela – gerent Mestne občine Ptuj
Še v novembru 1918. leta, ko se je vojna že končala, si je 

ptujsko nemštvo z mestno oblastjo prizadevalo »rešiti nemški 
Ptuj« in doseči priključitev k nemški Avstriji. Čeravno je bil 30. 
oktobra 1918 v Narodnem domu ustanovljen Okrajni narod-
ni svet pod vodstvom dr. Ivana Fermevca (v predsedstvu dr. 
Fanc Jurtela), se je stari (nemški) občinski svet še vedno imel 
za legitimnega zastopnika Mestne občine in bil z Okrajnim 
narodnim svetom v stiku le v primerih vračanja odškodnin 
(novembra izgredi Narodne odbrane nad nemškimi lokali). 
Ptuj je dober mesec preživljal čas dvovladja.

Ker je bila organizacija Okrajnega narodnega sveta le za-
časna in je bilo potrebno ljudstvu položaj razjasniti, je bil 3. 
novembra 1918 na Ptuju sklican manifestativni shod, na kate-
rem so spregovorili dr. Ivan Fermevc, do nedavnega državno-
zborski poslanec Mihael Brenčič in dr. Franc Jurtela. Tedaj je 
začasni odbor narodnega sveta že dobil formalno priznanje 
zborovalcev.

Zdaj je bilo potrebno uvesti kontrolo nad mestnim magistra-
tom (nad nekdanjo Ornigovo postojanko), ki bi lahko resno 
ogrožal delo narodnega sveta. Pod pretvezo, da angleške čete 
korakajo proti Ptuju, sta dr. Fermevc in dr. Jurtela pri podžupa-
nu Steudteju (župan Ornig emigriral) in navzočimi člani mest-
nega sveta dosegla, da razobesijo slovenske zastave in da eno 
sobo pustijo dr. Francu Jurteli, za nadzor dela Mestnega magi-
strata. Mestni svet pa je že 4. novembra dogovor preklical.

Da bi se razmere v mestu le umirile, je na predlog novega 
slovenskega vodje Okrajnega glavarstva dr. Otmarja Pirk-
maierja narodna vlada v Ljubljani razpustila Občinski svet, 
ki ga je predstavljal Johann Steudte. Ob navzočnosti dr. Pirk-
maierja je bil 2. decembra 1918, kljub Steudtejevemu protestu, 
imenovan za vodenje poslov mestne občine odvetnik dr. Franc 
Jurtela. Po preobratu je ptujski mestni zastop zamenjal vladni 
komisar in njemu dodeljen sosvet.

Da bi preprečili nemire, je bilo vojaštvo obveščeno o spre-
membah; predvsem vojaki jugoslovanske narodnosti so bili 
pozvani, da še nadalje opravljajo varnostno službo pod okri-
ljem narodnega sveta. Ker si častniki niso upali med vojaštvo, 
je mednje v vojaškem skladišču na Ljutomerski cesti posredo-
val dr. Franc Jurtela. Tudi posredovanje dr. Pirkmaierja in dr. 
Fermevca je imelo le začasen uspeh, saj so vojaki nadaljevanje 
službovanja, čeprav proti posebnemu plačilu, odklonili.

Začetni koraki oblikovanja nove mestne oblasti na Ptuju 
v neugodnih časih so bili zaupani zasluženemu narodnjaku 
dr. Francu Jurteli – prvemu slovenskemu županu, kakor je o 
njem pisal Slovenski gospodar. Njegovo življenjsko delo se je 
izpolnilo po prvi svetovni vojni, je pisalo Jutro 5. oktobra 1923 
ob Jurtelovi 70-letnici. Postal je »prvi slovenski vodja« ptujske 
občine, nekdaj »tako zagrizene nemške in nemškutarske trd-
njave«, ki jo je skozi desetletja »vztrajno naskakoval«, beremo 
v glasilu.

Nadaljevanje prihodnjič

Vir: ZAP, Zbirka razglednic 219/334.

Ptuj leta 1918. 

Foto: arhiv OŠ Cirkovce

Mladi plesalci iz OŠ Cirkovce med udeleženci mednarodnega fe-
stivala otroške folklore v Skopju.

Velika Nedelja � Petkrat super komedija Gostilna Pri Malčki

Čez 3000 gledalcev
Minule dni so pri Veliki Nedelji ljubitelji poletnih predstav na prostem spet prišli na svoj račun. 
Kulturno društvo Simon Gregorčič je uprizorilo super komedijo Gostilna Pri Malčki. V povprečju je 
bilo na predstavah na prostem prisotnih čez 600 obiskovalcev na predstavo, enkrat pa so zaradi 
slabega vremena predstavo morali odigrati tudi v dvorani.

Foto: arhiv društva

ZAHVALA
Člani Društva prijateljev mladine Ptuj in Center interesnih dejav-

nosti Ptuj se iskreno zahvaljujemo vsem organizacijam, društvom, 
ustanovam in posameznikom, ki so na kakršen koli način pomagali 
uresničiti 12. Pomladno vetrnico.

Kljub tropski vročini, ki je 25. junija spremljala letošnjo Vetrnico, 
se je na prireditvenem prostoru zbralo več kot 500 obiskovalcev, ki so 
preživeli vesel in razgiban popoldan v različnih gibalnih aktivnostih, 
ustvarjalnih delavnicah, ob pesmih Damjane Golavšek ter spodbudah 
gospe Pomladne vetrnice, Juhija in številnih animatorjev. Skupaj s so-
organizatorjem, Športno šolo JUHUHU, smo ustvarili pisan mozaik 
zanimivega in zabavnega dogajanja za množico otrok in staršev, ki smo jih skušali spodbuditi k zdravemu preživljanju dru-
žinskega časa v gibanju.

Pomladno vetrnico 2006 so omogočili: Pokroviteljica: Mestna občina Ptuj. Material in storitve so prispevali: Askot, d. o. o., 
Stanislava Vauda Benčevič, Komunala Ptuj, d. d., Otroške trgovine Pikapolonica, S.kolibri, Čisto mesto, d. d., Mercator SVS, Pe-
rutnina Ptuj, d. d., Mlin Korošec.

Neprofitne organizacije, ki so pomagale uresničiti prireditev: Pokrajinski muzej Ptuj, Dijaški dom Ptuj, OŠ Ljudski vrt, Zveza 
kulturnih društev Ptuj in Športni zavod Ptuj. Za razumevanje se zahvaljujemo tudi lokalom Salsa, Feluka in Alibi.

Vsem prijateljem otrok še enkrat iskrena hvala!



Kot je pojasnil Srečko Kon-
drič, vodja intervencije, je šlo 
za veliko akcijo, v kateri so 
sodelovala vsa štiri dornavska 
prostovoljna gasilska društva: 
PGD Dornava, PGD Žamenci, 
PGD Mezgovci in PGD Polen-
šak.

»Skupno je tako v interven-
ciji s poudarkom na evakuaciji 
osnovnošolcev in zaposlenih, 
sodelovalo 40 naših gasilcev, 
ki so pomagali enemu pones-
rečencu ter gasili požar v šol-
ski shrambi, iz katere se je gost 
dim hitro razširil po celotni 
notranjosti šole.«

Celotna akcija je po bedah 
vodje potekala po začrtanem 
planu, odzvala so se vsa dru-

štva z vso razpoložljivo tehniko 
in opremo. »Pokazalo se je, da 
nam manjka vozilo GVC 16/25, 
to je vozilo z visokim tlakom, 
ki bi ga morali imeti, ker s 
srednjim tlakom lahko povzro-
čamo večje poškodbe v samem 
objektu. Kar se tiče opremlje-
nosti in zaščite gasilcev pa 
smo ugotovili, da imamo pre-
malo dihalnih aparatov.«

Intervencije tako širokega 
obsega v Dornavi ni bilo že 
vsaj 15 ali več let: »Zakaj je ni 
bilo, ne vem. V okviru društev 
vsako leto izvajajmo redne 
vaje, prav tako letno izvedemo 
dve veliki skupni vaji, večino-
ma na gospodarskih objektih, 
vendar ne v tolikšnem obsegu 
kot je bila ta v šoli. Letos ima-
mo v planu še eno veliko vajo, 
predvidoma oktobra.«

Kondrič, ki je ob koncu in-
tervencije, kljub nekoliko po-
manjkljivi opremi, slednjo po-
hvalil kot dobro izpeljano, je 
dodal še: »Da bi bilo potrebno 
tehnično bolje opremiti naša 
društva je dokazal tudi pravi 
požar v skladišču hmelja lan-
sko leto. Takrat smo domači 
gasilci dokazali, da smo požar 
sposobni lokalizirati, vendar 
pa rabimo pomoč PGD Ptuj, ki 
je tehnično bolje opremljeno.«

SM 

Začela se je s parado ga-
silskih enot in godbo, nada-
ljevala pa s pozdravi gostov 
ter govorom predsednika 
PGD Cirkulane Antona 
Kokota. Ta je, med drugim, 
povedal, da je novo orodno 
vozilo z nadgradnjo vred 
stalo 15 milijonov tolarjev: 
»Akcija zbiranja sredstev 
pa se je začela že pred dve-
ma letoma in z njimi smo 
uspeli zbrati 3,25 milijona 
tolarjev. Kar 2,25 milijona 
so za novo vozilo podarili 
različni donatorji oz. botri, 
šest milijonov je prispeva-
la občina, za 2,5 milijona 
manjkajočih sredstev pa je 
naše gasilsko društvo naj-
elo kratkoročni premostit-
veni kredit.« Anton Kokot 
je nato v nadaljevanju iz-
razil še upanje, da bo nova 
občina Cirkulane znala pri-
sluhniti potrebam domače-

ga PGD, saj, kot je poudaril, 

samo dobro in sodobno 

opremljen gasilec ne škodi 

sebi in ne ogroža življenj 

ponesrečencev.

Osrednja slovesnost ob 

predaji vozila se je nato na-

daljevala z zahvalo vsem 

donatorjem, med katerimi 

je Kokot posebej izposta-

vil Martina Kokola, botra, 

ki je za vozilo doniral kar 

pol milijona tolarjev. Sicer 

pa so se v PGD Cirkulane 

vsem botrom zahvalili s po-

sebnimi spominskimi dari-

li. Vrhunec slovesnosti pa 

je predstavljal blagoslov vo-

zila, ki ga je opravil domači 

župnika, predaja ključa iz-

branemu šoferju-gasilcu in 

preizkus vozila ter »krst« s 

steklenico šampanjca, ga-

silski pridobitvi pa so nato 

nazdravili vsi zbrani.

PGD Cirkulane je bilo 

ustanovljeno pred 64 leti, 

prvo orodno vozilo so ku-

pili leta 1973, prvo cister-

no pa devet let kasneje.
SM
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Velika Nedelja � Gasilsko tekmovanje z veselico

10. pokal Velike Nedelje
Minuli konec tedna je bilo pri Veliki Nedelji precej živahno. Podnevi so površine okrog gasilskega 
doma preplavili gasilci, ko pa se je stemnilo, pa se je začela zabava do ranih jutranjih ur. Za njo so 
skrbeli Vitezi celjski.

Dornava � Velika vaja GZ 

V šoli je zagorelo
Na sreči ne zares, čeprav so nepoučeni mimoido-
či lahko bili povsem prepričani, da se v dornavski 
osnovni šoli dogaja nekaj hudega. Območje okrog 
stavbe so sicer takoj zaprli policisti ptujske poli-
cijske postaje, neposredno ob šoli pa so skupine 
gasilcev usmerjale curke vode na ostrešje.

Zamušani � Mladi gasilci na taboru

Veselo in poučno
V Zamušanih, točneje v tamkajšnjem gasilskem domu, je minuli konec 
tedna potekal tradicionalni tridnevni tabor najmlajših članov gorišniških 
gasilskih društev.

Borl � PGD Cirkulane z novim avtomobilom

Slovesno ob uradni predaji
Cirkulanski gasilci so minulo soboto popoldne tudi uradno prevzeli svoje novo vozilo GVV1 in ob tej priložno-
sti na grajskem dvorišču pripravili posebno slovesnost.

Foto: SM

Najmlajši člani vseh gasilskih društev v občini Gorišnica so se tudi letos zbrali na skupnem tridnev-
nem taboru.

Tekmovalo se je v vaji z 
motorno brizgalno ter v šta-
fetnem teku brez ovir z meta-

njem vrvice v cilj. Čeprav je 
šlo za 10. jubilejno tekmova-
nje, je bila udeležba nekoliko 

Foto: vki

Med tekmovalci je bila tudi ekipa iz Hajdoš.

Foto: SM

Po uradni slovesnosti in krstu novega vozila je seveda sledila 
zdravica številnih »botrov« (na sliki), nato pa se je veselo druženje 
potegnilo dolgo v večer, saj brez gasilske veselice ob takšnih pri-
ložnostih pač ne gre!

skromnejša, kot smo navajeni 
pri Veliki Nedelji. Tisti, ki so 
prišli, so se imeli lepo. Med 
članicami A sta nastopili dve 
ekipi, prvo mesto so zasedle 
gasilke iz Savcev, drugo pa 

predstavnice Koračic. Med 

članicami B pa je nastopila 

le ekipa Trnovcev, ki je tako 

osvojila prvo mesto. Moški 

so bili bolj tekmovalno raz-

položeni in se jih je tudi več 

prijavilo na tekmovanje. V 

kategoriji člani A so slavili 

tekmovalci Žetal pred gasilci 

iz Mekotnjaka-Stara cesta in 

gasilci iz Savcev. Med člani B 
pa so bili najboljši predstav-
niki iz Hajdoš, drugi so bili 
gasilci iz Raven na Koroškem 

in tretja je bila ekipa Mekot-
njak-Stara cesta. Za okroglo 
obletnico so dali velikone-
deljski gasilci pokale izdelati 
v Steklarni Rogaška, podelili 
pa so tudi pokal najbolj od-
daljeni enoti, ki ga je podelila 
krajevna skupnost.

PGD Velika Nedelja ima 123 
članov in veliko pozornosti 
daje predvsem na delo z mla-
dimi. Tako imajo tekmovalne 
ekipe v kategorijah mladink, 
mladincev in pionirjev. Težje 
je sestaviti člansko ekipo, saj 
so člani po večini zaposleni 
in tako ostane manj časa za 
tovrstne aktivnosti, je pove-
dal Janko Meško, poveljnik 
PGD Velika Nedelja.

vki

Foto: SM

Del gasilcev vseh dornavskih gasilskih društev se je lotil gašenja 
požara v šoli, drugi del z ustrezno zaščitno opremo pa se je podal 
v zadimljeno notranjost zgradbe.

V občini Gorišnica pod 
okriljem gasilske zveze sicer 
že precej let izvajajo tovrstne 
tabore, vsako leto v drugem 
kraju, ki so v prvi vrsti name-
njeni medsebojnemu spozna-
vanju in druženju mladih.

Vodja letošnjega tabora v 
Zamušanih je bil Andrej To-
plak s PGD Gorišnica, sicer 
pa je za 75 malih udeležen-
cev skrbelo enajst mentorjev, 
ki so z malimi nagajivci imeli 
kar precej dela.

»Letošnji tabor je osmi po 
vrsti, aktivnosti pa so se za-
čele v petek z zbiranjem in 
dvigom zastave. V soboto je 
sledila telovadba, nato gasil-
ska šola, pohod in različne 
igre, dan pa se je zaključil s 
taborniškim ognjem. Zadnji 
dan druženja, nedelja, se je 
prav tako začel s šolo, gasil-
ske tabornike sta prišla po-
zdravit župan občine Jožef 
Kokot in predsednik naše 
gasilske zveze, popoldne pa 

smo mladim pokazali pri-
mer gašenja požara, kar je 
bilo seveda zelo zanimivo,« 
je tridnevno dogajanje na 
kratko povzel Toplak. Kot je 
še povedal, tabori niso v prvi 
vrsti namenjeni spoznavanju 
gasilske tehnike in veščin, saj 
se podmladek s tem seznanja 
skozi celo leto v svojih gasil-
skih društvih, ampak bolj 
druženju in medsebojnemu 
spoznavanju.

SM

Foto: SM

Vodja intervencije Srečko Kon-
drič: »Pokazalo  se je, da nam 
manjka vozilo GVC 16/25, to 
je vozilo z visokim tlakom, pre-
malo pa imamo tudi dihalnih 
aparatov.«  
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Nasvidenje Nemčija
Zastor na nogometni mundial v Nemčiji je padel. Največji 

športni dogodek na svetu si je na malih zaslonih po vsem 
svetu ogledalo nekaj milijard ljudi, kar samo govori o tem, 
kaj danes pomeni nogomet. Že dolgo ni več igra, ampak je 
marsikje način življenja, zato »žogobrcu« lahko upravičeno 
rečemo, da je najpomembnejša postranska stvar na svetu.

Tako kot zmeraj in povsod je tudi to prvenstvo dalo zma-
govalce in poražence. Največji zmagovalci so v vsakem pri-
meru Italijani, ki so kljub veliki nogometni aferi v domovi-
ni strnili vrste in osvojili najbolj prestižen nogometni pokal 
na svetu. Zmagovalci so tudi Francozi, Nemci, Portugalci, 
Avstralci, Ukrajinci, Švicarji, Ganci, Evador. Največji pora-
ženci so prav gotovo Brazilci, saj za njih ne šteje nič drugega 
kot prvo mesto. Sem bi lahko uvrstili še Argentino, Anglijo, 
Švedsko, Poljsko, Češko, Hrvaško, SČG, Španijo … Vedno je 
več poražencev kot zmagovalcev, poražence porazi in ne-
uspehi navadno še bolj motivirajo in prav to je tisto, kar 
dela nogomet še bolj zanimiv. Še nekaj o zmagovalcih. Eni 
izmed njih so nedvomno nemški gostinci, trgovci, hotelirji 
… Prav ljudje teh strok si v teh dneh verjetno najbolj manejo 
roke in preštevajo dobiček. Svetovno prvenstvo v nogometu 
je pač posebna in velika priložnost za masten zaslužek.

Kot smo že omenili v naslovu, je mundial v Nemčiji 2006 
za nami. Spomini bodo ostali, enim lepši, drugim manj lepi, 
nogometna karavana tega sveta s Fifo na čelu pa se počasi 
že spogleduje z Južno Afriko, ki bo kot prva afriška država 
gostila ta mega dogodek. Tuji tisk v teh dneh sicer na veliko 
piše o slabih pripravah na »jugu sveta«, saj naj bi zamuja-
lo vse od a do ž, ali pa se razna dela sploh še niso začela. 
Zato naj bi Fifa že kontaktirala z Avstralci in jih pozvala, 
naj bodo pripravljeni, če bo potrebno čez štiri leta organi-
zirati SP. To so zaenkrat sicer le govorice, toda kjer je dim, 
je ponavadi tudi ogenj in tudi uradna Fifa se še ni odzvala 
na te govorice. Ljubitelji nogometa po vsem svetu upajo na 
čim manj težav pri organizaciji naslednjega mundiala, in 
čeprav se je eden komaj končal, si že želijo, da bi se čimprej 
začel drugi. Do takrat je še daleč, saj nas v Evropi prej čaka 
še evropsko prvenstvo 2008 v Avstriji in Švici, kmalu pa se 
bodo začela tudi domača prvenstva, predtekmovanja v ev-
ropskih pokalih pa so že v polnem teku. Tako nam ljubite-
ljem nogometa v prihodnje prav gotovo ne bo dolgčas.

Tadej Podvršek

Strelstvo
Na SP kar pet strelcev 
iz Spodnjega Podravja
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Jani Ivanuša zamenjal 
Mladena Grabovca 
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Nogomet
Najzanimivejše na 
Hajdini
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Ne zadnjič o Zidanu
Kateri dogodek je najbolj zaznamoval SP v nogometu? 

Odgovor je na dlani: to je seveda izključitev Zinedina Zida-
na na finalni tekmi med Francijo in Italijo, ko je v slogu 
uličnih bojevnikov z udarcem z glavo na tla podrl Materaz-
zija. Nogometni navdušenci so se takoj razdelili na več ta-
borov: eni so Zidanu zaradi njegove nogometne genialnosti 
takoj oprostili to potezo, drugi so se zgražali nad dejanjem 
enega največjih nogometašev zadnjega desetletja, tretji so 
njegovo potezo poskušali opravičevati zaradi provokacije 
Italijana …

V teh dneh po internetu kroži veliko filmčkov, v katerih 
lahko vidimo, da Marco Materazzi ni noben svetnik in da 
je v svoji nogometni karieri naredil že ducate prekrškov 
»za zapor«, kot radi rečemo. Tudi na finalni tekmi je Zida-
na velikokrat vlekel za dres in delal razne prekrške. A to so 
stvari, ki se na nogometnih tekmah (seveda tudi na drugih 
športnih prizoriščih) dogajajo bolj ali manj pogosto. Zaradi 
takšnih provokacij na tekmah ne pride pogosto do spornih 
situacij, saj večina športnikov nanje ne reagira, nekateri pa 
znajo iz tega potegniti celo dodatno spodbudo, da premaga-
jo tistega, ki jih sproža. Zinedine Zidane pa tega ni znal in 
je pred več kot milijardo gledalcev po vsem svetu zaradi ver-
balne provokacije nasprotnika fizično napadel! Takoj je pri 
roki odgovor, da Zidane ne bi bil postal takšen odličen no-
gometaš, če bi vedno reagiral »po pravilih«, saj je znano, da 
najboljši velikokrat uberejo svojo pot (Maradona, George 
Best …). Sam mislim, da to ne zdrži nobene resne debate, saj 
so največji nogometaši prišli na vrh zaradi svojih pozitiv-
nih lastnosti (ambicioznosti, tekmovalnosti, želje nadigrati 
nasprotnika, tehnične dovršenosti, samodiscipline …), ne pa 
zaradi negativnih (bojevitost, agresivnost …). Ravno v tem 
je glavna poanta tega dogodka: Zidane bi v tistem trenutku 
moral ohraniti hladno glavo in razumsko reagirati, name-
sto da se je prepustil negativnim čustvom.

Situacijo lahko primerjamo s primerom na sodišču: ne-
kdo izvrši kriminalno dejanje v stanju zmanjšane prištev-
nosti. Sodnik ga lahko zaradi tega obsodi na manjšo kazen, 
lahko pa to olajševalno okoliščino tudi spregleda, saj je bilo 
dejanje vendarle izvršeno. Tudi pri Zidanu bo tako: neka-
teri mu bodo oprostili, pri nekaterih pa si je prislužil črno 
piko, ki bo deloma zakrila njegovo vrhunsko kariero.

To piko bi lahko bil Zidane postavil na drugem koncu, 
namreč na i, kar bi pomenilo osvojitev naslova svetovnega 
prvaka. A tega si zaradi izpada ni zaslužil in tako ne bomo 
nikoli dobili odgovora na vprašanje ali bi lahko Francozi z 
Zidanom na čelu premagali Italijane po streljanju enajst-
metrovk.

Piše: Jože Mohorič SP v nogometu 

Kratka ocena nastopov 
držav udeleženk

- Nizozemska je s trenerjem Van 
Bastnom po tihem računala na pol-
finale, vendar so jih v kontroverzni 
tekmi že v osmini finala ustavili Portu-
galci. Toda zdi se da nova generacija 
nogometašev počasi dozoreva in da 
lahko na njo še kako računamo.

- Togo je mundial po pričakovanju 
zapustil prej, kot so v njihovo domo-
vino prišle razglednice iz Nemčije. Od 
novinca na SP drugega niti ni bilo za 
pričakovati.

- Češka je svoje privržence razo-
čarala, saj se ni uvrstila niti v drugi 
krog tekmovanja. Od reprezentance 
se poslavlja kar nekaj nogometašev, 
ostaja pa selektor Bruckner. Od pred 
mundialom druge najmočnejše repre-
zentance po lestvici Fife smo pričako-
vali veliko več.

- Ekvador je prijetna osvežitev SP. 
Igrali so pametno, čvrsta zadnja linija, 
strnjena zvezna vrsta in hiter protina-
pad so bile glavne karakteristike igre 
Južnoameričanov.

- Poljska je odigrala pod svojimi 
zmožnostmi in niti veliko število na-
vijačev, ki so jih spremljali v bližnji 
Nemčiji, jim ni pomagalo, da bi prišli 
do zaključnih bojev.

- Kostarika se je sicer dobro upira-
la, toda izkušeni legionar Wanchope 
je pač premalo za vidnejši dosežek na 
velikih nogometnih tekmovanjih.

- Nemčija še danes slovi svoje 
junake. Klinsmannu je uspelo sesta-
viti kompaktno in homogeno ekipo 
in kljub številnim črnim napovedim 
pred SP so zasluženo osvojili tretje 
mesto. Še enkrat več so dokazali, da 
je na njih potrebno vedno in povsod 
računati. .

- Hrvaška je od svojih ognjenih pri-
čakovala veliko (nekateri so govorili 
celo o naslovu), vendar so klonili že v 
predtekmovanju. Zdaj že bivši selek-
tor »Cico« Kranjčar sicer za neuspeh 
krivi sodnike, toda pri naših južnih 
sosedih je že tradicija, da so za vsak 
neuspeh krivi vsi drugi, le oni ne.

- Avstralija je prijetno preseneče-
nje SP v Nemčiji. Selektor Hiddink je 
opravil veliko delo in vprašanje je, kje 
bi se »kenguruji« ustavili, če si sodnik 
v osmini finala ne bi izmislil enajstme-
trovke v korist kasnejših zmagovalcev 
Italijanov.

- Brazilija je nedvomno največje 
negativno presenečenje na tem pr-
venstvu. Reprezentanca kljub kopici 
zvezdnikov najvišjega kova ni dihala 
kot ekipa, ampak so nastopali vsak 
zase. V današnjem nogometu pa ni 
uspeha brez maksimalne angažira-
nosti. 

- Paragvaj je odigral v okviru svojih 
zmožnosti, za kaj več pa bodo potre-
bovali kakšnega igralca vezne vrste, 
ki bo v napadu z žogami »zalagal« Val-
deza in Santa Cruza.

- Švedska je po dokaj dobrih 
predstavah v skupini v osmini finala 
povsem pogorela in bila lahek plen 
domačinov. Ibrahimović je bil povsem 
neviden. Prisotno je veliko razočara-
nje, javnost zahteva spremembe.

- Južna Koreja se je dobro upirala 
Francozom, premagala Togo, toda vso 
srečo so unovčili že pred štirimi leti 
kot gostitelji, kajti tokrat jih je v ključni 

tekmi s Švico v velikem loku zaobšla.
- Argentina vedno in povsod velja 

za favorita. Tudi tokrat so »gauči« za-
čeli silovito in igrali verjetno najlepši 
nogomet na tem prvenstvu. Sanj o 
naslovu je bilo konec po taktično eni 
slabi tekmi (s strani Pekermana) in 
slabo izvedenih enajstmetrovkah proti 
Nemcem. Kljub temu imajo Argentinci 
veliko večji potencial, kar bodo slej ko 
prej dokazali na igrišču.

- Slonokoščena obala je pokazala, 
da bo na njo potrebno v prihodnosti 
še kako računati. Kljub temu da so 
hitro izpadli, pa jih lahko ohrabruje 
dejstvo, da jih ni nadigrala nobena 
reprezentanca in da jim za kaj več 
manjka le izkušenj.

- Anglija je kot zibelka nogometa po 
štiridesetih letih upala na nov triumf. 
Toda nočna mora »Gordon Albiona« 
– enajsmetrovke, so bile v četrtfinalu 
vnovič usodne. Roko na srce; Angleži 
si naslova najbrž niso niti zaslužili.

- Trinidad in Tobago je po mnenju 
mnogih v marsičem spominjal na Slo-
venijo iz prejšnjega mundiala. Tako 
kot naša reprezentanca je tudi ta 
mala državica namučila svoje naspro-
tnike, a vendar hitro odšla domov.

- Angola je bila prav tako kot večina 
afriških držav novinka na letošnjem 
nogometnem spektaklu. Pokazali so 
veliko borbe, toda to je bilo premalo.

- Tunizija je reševala čast reprezen-
tanc iz severnega dela Afrike. Kljub 
nekaterim zvenečim igralskim ime-
nom (Dos Santos, Trabelsi) se niso 
uvrstili v zaključne boje.

- Mehika je za kaj več kot le uvr-
stitev v osmino finala vse prevečkrat 
igrala po sistemu »toplo-hladno«. 
Prvenstvo pa je bilo z vidika igralcev 
nedvomno uspešno, saj se v Evropo 
prodajajo kot vroče žemljice.

- Ukrajina se je po krepki zaušni-
ci Špancev v prvem krogu pobrala in 
pričakovano uvrstila v osmino finala. 
Tam so srečno izločili Švicarje in če-
prav so dodobra namučili Italijane, so 
se v četrtfinalu poslovili.

- Portugalska je zadnjič na velikih 
tekmovanjih nastopila v taki postavi. 
Prišlo bo do temeljite prenove (pomla-
ditve) moštva, ki pa bo moralo dihati 
kot eden in ne igrati zase (C. Ronal-
do). Kljub temu pa so s četrtim me-
stom letos presegli pričakovanja.

- Iran je po pričakovanju hitro iz-
padel, kljub temu da igrajo tehnično 
dober nogomet. Večina najboljših igra 
namreč v Nemčiji, vendar ti igralci 
niso potegnili voza iz blata, ko je bilo 
to potrebno.

- Španija je nogometno zelo speci-
fična reprezentanca. V kvalifikacijah 
so ponavadi zelo suvereni, na samem 
turnirju pa dlje kot do četrtfinala ne 
pridejo. Kljub temu bo treba na njih 
v bodoče računati, saj ima Aragones 
mlado in izredno talentirano moštvo.

- Francija je nedvomno prekosila 
samo sebe. Nihče je namreč ni pri-
čakoval tako visoko, češ da je njihov 
čas že minil. Toda Zidane in druščina 
se s tem niso strinjali in so po nekaj 
težavah v skupini igrali vse bolj suve-
reno in vprašanje je, kako bi se odvijal 
finale, če ne bi bilo tistega neumnega 
prekrška velikega Zizouja.

- Švica je eno od odkritij pravkar 
končanega SP. Da bi lahko bili nevarni 
vsakomur, so pokazale že kvalifikacij-
ske tekme. Mladi fantje ob nekaterih 
bolj izkušenih še prav gotovo niso re-
kli zadnje besede.

- Srbija in Črna gora je svoje na-
vijače povsem razočarala. Reprezen-
tanca, ki je zadnjič nastopila pod ta-
kim imenom, je bila pravcata »kanta 
za nabijanje«, kot radi rečemo v nogo-
metnem žargonu. Njihova pretirana 
samozavest je bila znova usodna.

- Italija je četrtič v svoji zgodovini 
osvojila naslov najboljšega na svetu. 
Mnenja o tem, če je bil naslov zaslu-
žen, so deljena. Pri tem ne gre poza-
biti, da je bilo med najboljšo triindvaj-
seterico igralcev SP kar sedem Italija-
nov. Kakorkoli že, »azzuri« so vsaj za 
nekaj časa združili nogometno Italijo, 
ki jo pretresa škandal neprimerljivih 
razsežnosti s prirejanjem tekem.

- Gana je eno od odkritij SP. Igrali 

so čvrst nogomet, s svojo prepoznav-
no igro pa so na svojo stran pridobili 
marsikaterega do mundiala neopre-
deljenega navijača.

- Japonska je že kmalu po za njih 
neuspešnem prvenstvu zamenjala 
legendarnega selektorja Zica s prav 
tako legendarnim Osimom. Bo ta me-
njava v prihodnosti prinesla želene 
rezultate v deželo razvite tehnologije 
in marljivih ljudi?

- ZDA so veliko preglavic povzroči-
le prvakom Italijanom, na preostalih 
dveh tekmah pa so se povsem izgu-
bili. »Soccer« je v ZDA pač še vedno 
nekaj tujega in dolgočasnega, vse to 
pa se odraža na igrišču.

- Savdska Arabija je v Nemčijo 
prišla oprat sramoto, ki jo je doživela 
pred štirimi leti v Aziji. To jim je delno 
uspelo, saj so »sinovi puščave« (prav 
vsi nogometaši igrajo v domačem pr-
venstvu) osvojili eno točko.

Tadej Podvršek

Statistika SP v Nemčiji
Na 64 tekmah SP v Nemčiji so nogometaši dosegli 147 golov, ali povpre-

čno 2,3 gola na tekmo (na SP leta 2002 je bilo povprečje 2,52 na tekmo): 
- v predtekmovanju (48 tekem) je bilo doseženih 117 golov, 
- od osmine finala do finala (16 tekem) pa 30.
Najboljši strelci: 5 zadetkov: Miroslav Klose (Nemčija) 
3 zadetki: Lucas Podolski (Nemčija), Hernan Crespo, Maxi Rodriguez 

(oba Argentina), Fernando Torres, David Villa (oba Španija), Thierry Henry, 
Zinedine Zidan (oba Francija), Ronaldo (Brazilija).

Reprezentanca, ki je dosegla največ zadetkov: Nemčija – 14
Reprezentanca, ki je prejela najmanj zadetkov: Švica – 0 (izpadla v 

osmini finala po strelih z 11-m proti Ukrajini)

Naj reprezentanca SP (23 igralcev):
vratarji: Buffon (Italija), Lehman (Nemčija), Ricardo (Portugalska); 

obrambni igralci: Ayala (Argentina), Terry (Anglija), Thuram (Francija), Lahm 
(Nemčija), Cannavaro, Zambrotta (oba Italija), Carvalho (Portugalska); vezni 
igralci: Ze Roberto (Brazilija), Vieira, Zidane (oba Francija), Ballack (Nemči-
ja), Pirlo, Gattuso (oba Italija), Figo, Maniche (oba Portugalska); napadalci: 
Crespo (Argentina), Henry (Francija), Klose (Nemčija), Totti, Toni (oba Ita-
lija).

Najboljši vratar (nagrada Leva Jašina): Gianluigi Buffon (Italija)
Najboljši igralec (nagrada Zlata žoga SP): Zinedine Zidan (Francija)
Za Zidanom (2012 glasov) sta se zvrstila Italijana Fabio Cannavaro (1977 

glasov) in Andrea Pirlo (715 glasov).
Najboljši mladi nogometaš (do 21 leta starosti): Lucas Podolski (Nem-

čija)
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Med vršace Dolomitov na 
Južnem Tirolskem

Petek, 18., do nedelje, 20. avgusta 2006
Med najlepše gorske pokrajine v Evropi zagotovo spadajo italijanski 

Dolomiti. Beli vrhovi se kot mogočni stolpi dvigajo nad zeleno pokrajino. 
Ptujski planinci vas tudi letos vabimo na odkrivanje lepot Dolomitov po 
pohodniški poti 03. Hodili bomo po lažjih poteh, namenjenih pohodni-
štvu, zato je izlet primeren za vse ljubitelje gora z ustrezno planinsko 
opremo in osnovno kondicijo.

Udeleženci izleta se zberemo v petek, 18. avgusta, ob 6. uri na že-
lezniški postaji Ptuj. Pot nas bo najprej vodila ob reki Dravi do mesta 
Toblach/Dobiaco. V bližini izvira reka Drava, zato si bomo lahko med 
vožnjo ogledali celotno porečje od Ptuja do izvira. S peš hojo bomo pri-
čeli ob jezeru Durensee ter se po nekdanji vojaški mulateri povzpeli na 
Strudelkopf. Vrh z zanimivim imenom je kot balkon pred mogočnimi tri-
tisočaki Dolomitov. Seveda si bomo privoščili dolge počitke za fotogra-
firanje in malico. Sestopili bomo do bližnje koče Durensteinhutte, kjer 
bomo prenočili. Uživali bomo v dobrotah domače kuhinje in prijaznosti 
Južnotirolcev. V soboto nas bo pot vodila na goro Seekoffel. Prenočili 
bomo v istoimenski koči. Nedelja bo dan za sprehod do jezera Pragsee 
ter obisk severnih obronkov Dolomitov. Sestopili bomo do izvira Drave 
ter se preko Avstrije vrnili nazaj v Slovenijo.

Opremite se planinsko za lažje visokogorske poti (planinski čevlji, re-
zervna obleka, nahrbtnik …) in vremenu primerno. Hrana iz nahrbtnika 
in v planinskih kočah.

Cena izleta vključuje prevoz, prenočevanje z zajtrkom v planinskih ko-
čah in organizacijo ter znaša 14.700 SIT. Prijave z vplačili sprejemamo 
v društveni pisarni, Prešernova 27, na Ptuju, do torka, 15. avgusta, 
oziroma do zasedbe 7 prostih mest na pohodu.

Vodil bo Uroš Vidovič

Planinski kotiček

Na skupščini RK Jeruzalem 
Ormož, kjer je sodelovalo 37 
od sicer 340 članov, so se odlo-
čili, da mesto predsednika na-
mesto Mladena Grabovca pre-
vzame Jani Ivanuša. Grabovac 
je še v sezoni 2004/2005 kot 
kapetan ponosno in visoko v 
zrak dvignil pokal v znamenje 
osvojitve tretjega mesta, žal pa 
je slednji na vročem stolčku 
predsednika zdržal le dobro 
leto. Novi predsednik je po-
stal Jani Ivanuša, ki je minula 
leta opravljal nalogo tehnič-
nega vodja: »Počaščen sem, da 
sem dobil priložnost na mestu 
predsednika kluba, vendar se 
zelo dobro zavedam težavno-
sti svoje naloge, ki jo bom po-
skušal opraviti na čim boljši 
način.« Ivanuša je v našem po-
govoru še dodal, da generalni 
sponzor ostaja Jeruzalem VVS 
Ormož, enaki pa ostajajo tudi 
cilji: »V zadnjih letih smo dose-
gali same solidne rezultate in 
naša želja je visoka mesta tudi 
zadržati. Naš cilj v novi sezoni 
je zasesti vsaj šesto mesto, ki še 
vodi v ligo za prvaka. Ob tem 
pričakujemo, da iz mladinske 
v člansko vrsto vsako leto na-
predujeta vsaj dva rokometaša. 
Vlogo prvega moža stroke bo 
tako opravljal Vlado Hebar, ki 
bo nadziral delo trenerjev vseh 
selekcij ...« O moštvu v sezoni 
2006/07 je novi predsednik 
dejal: »Mislim, da smo opravili 
zelo dobro nalogo. Klub sta si-
cer zapustila dva nosilca ekipe, 

David Koražija in Aleš Belšak 
(odšel v avstrijskega 1. B-ligaša 
Gradec), ampak Damir Halilo-
vič (Gorenje) in Damir Turko-
vić (Varteks) bosta poskušal 
zapolniti ti vrzeli. V klub so 
prispeli še Siniša Radujković 
(Varteks), Alen Blažević (po-
soja Gorenje), Rok Golčar 
(posoja Gorenje) in Tadej Sok 
(Gorišnica). Skratka v Ormožu 
bomo spet imeli solidno mo-

štvo, sposobno premagovati 

tudi najboljše ekipe iz vrha slo-

venskega rokometa.«

Ormožani pričnejo pripra-

ve na novo sezono 24. julija, 

dogovorjenih pa je že nekaj 

pripravljalnih tekem. Najbolj 

odmevno bo srečanje proti 

skopskemu Vardarju, ki ga 

vodi Veselin Vujović.

Uroš Krstič

Nogomet � Prijateljske tekme

Najzanimivejše na Hajdini
Drava – Mura 05 4:2 
(2:2)

STRELCI: 0:1 Fajfar (5), 1:1 
Trenevski (20. z 11 m), 1:2 Žila-
vec (39), 2:2 Kronaveter (44), 
3:2 Zečevič (69), 4:2 Lunder 
(77. z 11 m)

DRAVA: Dabanovič, Berko, 
Lunder, Šterbal, Emeršič, Čeh, 
Horvat, Kelenc, Zilič, Trenev-
ski, Kronaveter. Igrali so še: 
Zajc, Zečevič, Prejac. Trener: 
Milko Đurovski.

Nogometni teden na Hajdi-
ni v počastitev 60-letnice igra-
nja nogometa v tem kraju sta 
odprla ptujski prvoligaš Drava 
in novi drugoligaš Mura 05 iz 
Murske Sobote. Dokaj številni 
gledalci so v vročem in sopar-
nem vremenu videli zanimivo 
nogometno predstavo. Trener 
Milko Đurovski je nastopil z 
najmočnejšo sestavo, tudi z 
lanskoletnim prvim strelcem 
Viktorjem Trenevskim.

Po igri, ki jo je prikazala Mura 
bi lahko mirno dejali, da bo v 
naslednji tekmovalni sezoni v 
2. SNL kandidirala za najvišje 
mesto v tej konkurenci. Kljub 
temu da Sobočani nimajo ve-
likih zvezdnikov (kot nekoč), 
so prikazali dopadljivo igro. 
Predvsem so impresionirali 
pri prehodu iz obrambe v na-
pad in priključevanju bočnih 
nogometašev. Ravno zato so 
tudi delovali bolj organizirano 
in že v peti minuti povedli pre-
ko Fajfarja. V 20. minuti je Dra-
va izenačila. Po prekršku nad 
Lunderjem je sodnik Drago 
Klinc pokazal na belo točko, 
zanesljivi  realizator pa je bil 
Viktor Trenevski. Nogometaši 
Mure so v 41. minuti še drugič 
povedli z zadetkom svojega 
najboljšega igralca Žilavca, ki 
je izkoristil napako obrambe 
Drave in matiral Dabanoviča. 
Minuto pred koncem prvega 
polčasa pa je mladi reprezen-
tant Rok Kronaveter izenačil.

Začetek drugega polčasa 
je pripadel gostom iz Murske 
Sobote, napake obrambe Dra-
ve pa je reševal vratar Mladen 
Dabanovič, ki je v 60. minuti 
ubranil tudi strel z 11 metrov, 
ki ga je izvajal Balažic. Potem 
so se prebudili tudi varovan-
ci trenerja Đurovskega, ki so 
imeli terensko pobudo, prilož-
nosti, vendar so se v samih za-
ključkih preveč zapletali. V 73. 
minuti pa je sledil pobeg po 
desni strani, muraši so mislili, 
da je Kronaveter v nedovolje-
nem položaju. Ta je našel pro-
stega Zečeviča, ki mu ni bilo 
težko premagati vratarja Mure. 
Štiri minute kasneje pa so gost-
je naredili prekršek v svojem 
kazenskem prostoru in sodnik 
je pokazal na belo točko. Mat-
jaž Lunder je v slogu Zinedina 
Zidana ukanil drugega vratarja 
nogometašev iz Murske sobo-
te in postavil končni izid.

Dravinja Duol – Za-
vrč 2:0 (1:0)

STRELCA: 1.0 Vidojevič 
(41), 2:0 Nišandžič (62)

DRAVINJA DUOL: Veršov-
nIk, Horvat, Štant, Cizej, Da. 
Bojovič, Čerenak, Da. Bojovič, 
Vidojevič, Vodopivec, Močič. 
Igrali so še: Fink, Arsič, Gobec, 
Grašič, Obrovnik, Emeršič, Ni-
šandžič, Očko, Ljubanič, Kor-
že. Trener: Marjan Marjanovič.

ZAVRČ: Golob, M. Kokot, 
Murko, Poštrak, Gaiser, Korez, 

Zdelar, Meznarič, Letonja, Ga-
brovec, S. Kupčič. Igrali so še: 
S. Kokot, B. Kupčič, Zorman, 
Borak. Trener: Miran Klajde-
rič.

Drugo srečanje nogometne-
ga tedna na Hajdini je poteka-
lo med Dravinjo Duol in Zavr-
čem. Igralci obeh moštev so se 
trudili, tudi veliko tekali, ven-
dar z žogo niso pokazali vsega, 
kar znajo. Zavrčani so se borili 
po svojih najboljših močeh in 
glede na močno oslabljenost 
(manjkali so Lenart, Petek, Ko-
kot …) ter predvsem to, da še 
praktično niso pričeli trenin-
gov, so zadovoljili. Drugoligaši 
iz Slovenskih Konjic so bili ne-
koliko boljši nasprotnik in so 
imeli več od igre, v napadu pa 
so imeli razpoložena Vidojevi-
ča in Nišandžiča.

Včeraj je bil na Hajdini dan 
brez nogometa, danes ob 18. 
uri pa bodo gledalci imeli do-
volj razlogov za obisk, saj pri-
haja v goste ekipa Bežigrada z 
nekaterimi znanimi slovenski-
mi nogometaši, ki so pomagali 
ustvarjati slovensko nogomet-
no pravljico. Domača ekipa 
Hajdine pa bo vsekakor nare-
dila vse, da prikaže čim boljši 
nogomet.

Aluminij – Malečnik 
2.1 (1:0)

STRELCI: 1:0 Marinič (37), 
2:0 S. Toplak (66), 2:1 Stamen-
kovič (70)

ALUMINIJ: M. Rozman, Go-
lob, Topolovec, Tišma, Krajcar, 
Dončec, Marinič, Dugolin, Fi-
rer, Đakovič, Veselič. Igrali so 
še M. Toplak, S. Toplak, Trste-
njak, Čeh, Mlinarič, A. Kokot, 
M. Kokot, Sagadin, Fruk, Breg, 
Jus. Trener: Edin Osmanovič.

Nogometaši Aluminija so 

Foto: UK

Jani Ivanuša, novi predsednik RK Jeruzalem Ormož

Gorazd Šket na klopi Stojncev
Nogometaši Stojncev, ki so v minulem prvenstvu 3. sloven-

ske nogometne lige vzhod osvojili sedmo mesto, so dobili 
novega trenerja. To pa je Gorazd Šket, ki je do sedaj opravljal 
delo pomočnika trenerja pri ptujskem prvoligašu. Po odho-
du Mirana Klajderiča, ki je odšel v Zavrč, je to zelo modra od-
ločitev, saj Gorazd Šket kot nekdanji uspešni igralec in sedaj 
trener zelo dobro pozna svoje delo in bo vsekakor naredil 
vse, da bi Stojnčani pričakali novo prvenstvo kar najbolje pri-
pravljeni. Vadbo bodo pričeli v ponedeljek.

Danilo Klajnšek

Rokomet � RK Jeruzalem Ormož

J. Ivanuša na mestu predsed-
nika zamenjal M. Grabovca

Rokometaši Gorišnice so v 
minuli sezoni naredili velik 
korak naprej, saj so ostali v 1. 
B slovenski moški rokomet-
ni ligi. Po sezoni pa je prišlo 
do številnih sprememb tako 
v strokovnem kakor tudi v 
igralskem kadru. Sedaj že 
bivši trener Marjan Valenko 
je postal trener MRK Drava 
iz Ptuja, trener Gorišnice pa 
je postal Stanko Bezjak iz Ve-
like Nedelje, ki ga v naslednji 
sezoni čaka veliki izziv. Od 
igralcev, ki so zapustili Go-
rišnico je potrebno omeniti 
izkušenega Pisarja, Sok je 
odšel v Jeruzalem Ormož, 
Halilovič pa se je vrnil v Vele-

Rokomet � RK Gorišnica

Stanko Bezjak novi trener

Marjan Valenko 
novi trener 
rokometašev 
Drave Ptuj

Rokometaši ptujske 
Drave, sicer člani 2. SRL, 
so za novo sezono dobili 
novega trenerja. To je po-
stal nekdanji odlični vra-
tar več rokometnih klubov 
Marjan Valenko, ki bo imel 
na razpolago zelo mlado 
ekipo. Po treh letih se ta 
rokometni strokovnjak 
vrača na Ptuj, kjer bo imel 
priložnost za nove izzive, 
predvsem pa težko delo za 
dosego ciljev.

Danilo Klajnšek

v sredo pozno popoldne od-
igrali prijateljsko nogometno 
srečanje z ekipo Malečnika. Ki-
dričani so bili boljši skozi vso 
srečanje, priigrali so si številne 
priložnosti, vendar pa so bili 
v zaključku teh akcij nespre-
tni. Nogometašem Malečnika 
pa gredo čestitke za borbeno 
igro, saj so šele na začetku pri-
prav.

Danilo Klajnšek

Drava – SPINS 0:1 
(0:0)

STRELEC: 0:1 Poplatnik 
(71)

DRAVA: Germič, Osaj, Kruš-
čica, Blagus, Toplak, Tisnikar, 
Bošnjak, Duan, Drevenšek, 
Nešić, Gorinšek. Igrali so še: 
Štelcer, Druzović, Zagoršek, 
Novak, Vrabl. Trener: Milko 
Đurovski

Ptujski strateg Milko Đu-
rovski je na igrišče športnega 
parka Mestna graba v Ormožu 
proti SPINS-u (sindikat profe-
sionalnih igralcev Slovenije) 
poslal pomlajeno zasedbo, ki 
kljub minimalnemu porazu ni 
razočarala. V prvem polčasu 
so igro v svojih nogah imeli 
člani nogometnega sindikata, 
toda v nekaj primerih je vratar 
“kurentov” Germič reagiral 
odlično in obdržal mrežo ne-
dotaknjeno. V drugem polčasu 
se je slika na prelepi zelenici v 
Ormožu spremenila. Ptujčani 
so bili aktivnejši in nevarnejši, 
ampak v zaključku akcij nena-
tančni ali presebični, kot je to 
v 86. minuti storil Duan, ki je 
zamudil stoodstotno prilož-
nost za izenačenje. Zmagoviti 
zadetek za SPINS je v 71. minu-
ti po hitri in lepi akciji dosegel 
Poplatnik.

Uroš Krstič

Foto: Matija Brodnjak

Matjaž Lunder (Drava, beli dres) je na tekmi z Muro 05 dosegel 
zadetek iz 11-metrovke.

nje. Po besedah predsednika 
RK Gorišnica Stanka Rižnarja 
pa bodo v Gorišnico prišli 
Firbas iz Sevnice, Kelemc iz 
Velike Nedelje ter Fistravec, 
Golob in Prejac. Pričakovanja 
Gorišničanov pa so povezana 
z Veliko Nedeljo, kjer bi mo-

goče dobili dva do tri igralce, 

ki ne bodo prišli v poštev pri 

novem prvoligašu. Priprave 

na novo sezono bodo roko-

metaši Gorišnice pričeli prvi 

teden v avgustu.

Danilo Klajnšek
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Bližajo se dnevi od 21. julija 
do 5. avgusta, ko bo v Zagrebu 
potekalo največje strelsko tek-
movanje v tem letu, svetovno 
prvenstvo v streljanju v vseh 
disciplinah. Tekmovanje, na 
katerem se bodo podeljevale 
kvote za nastop na poletnih 
olimpijskih igrah leta 2008 
v Pekingu, bi lahko že pred 
začetkom uradnih nastopov 
opisovali v samih presežnikih. 
Naj omenimo le nekaj stati-
stičnih podatkov: na prven-
stvu bodo nastopali strelci iz 
več kot 100 držav, streljalo se 
bo v več kot 50 različnih disci-
plinah, sodilo bo več kot 3000 
sodnikov, medijsko pokritost 
pa bo zagotavljalo več kot 150 
svetovnih medijskih hiš.

Na prvenstvu bo nastopi-
la tudi 33-članska slovenska 
strelska reprezentanca, kate-
re sestavo je smiselno pred-
staviti v treh različnih sklo-
pih. Prvi del predstavlja 10 
reprezentantov, ki streljajo s 
pištolo, v drugi del spada 14 
reprezentantov, ki streljajo s 
puško, in tretji del v katerem 
bo streljalo 9 reprezentantov, 
ki bodo nastopali s puško ši-
brenico. Velik delež k sestavi 

reprezentance so »prispeva-
li« tudi strelski klubi oziroma 
društva iz Spodnjega Podravja, 
iz katerih bo kar pet strelcev 
nastopalo na SP v Zagrebu. 
To pa so: Majda Raušl iz SK 
Ptuj, Boštjan Simonič iz SD 
Kidričevo, Simon Simonič 
in Rok Pučko iz SD Juršinci 
ter Tadej Horvat iz SD TSO. 
Tukaj pa ne smemo pozabiti 
še na Ormožana Aleksandra 
Ciglariča, ki strelja za ŠSK 
Coal iz Petišovcev. Omenjeni 
strelci bodo nastopali vsi, ra-
zen Tadeja, s pištolo. Simon 
Simonič bo streljal v dveh 
disciplinah, z zračno pištolo 
in z MK pištolo proste izbire 
med mladinci, medtem ko 
bodo Boštjan Simonič, Majda 
Raušl, Rok Pučko in Aleksan-
der Ciglarič streljali zgolj z 
zračno pištolo. Tadej Horvat 
bo nastopal z zračno puško 
med mladinci. Izmed naših 
tekmovalcev bodo prvenstvo 
že v nedeljo, 23. julija, »odprli« 
člani s pištolo, med njimi tudi 
Boštjan Simonič in Aleksander 
Ciglarič, ob 9. uri in mladinci 
s pištolo, med njimi tudi Rok 
Pučko in Simon Simonič, ob 
13.30, med tem ko bosta Maj-

da Raušl in Tadej Horvat na 
strelni liniji v torek, 25. julija, 
ob 9. uri in 14.45.

Vodstvo strelske zveze Slo-
venije na čelu s predsedni-
kom Gorazdom Maloičem 
si je pred prvenstvom zadalo 
visoke cilje, saj si želijo, da bi 
se kdo pridružil Rajmondu 
Debevcu oziroma bi komu 
uspelo doseči kvoto za OI, 
med ostalimi cilji pa si želijo 
za člane čim več uvrstitev v 
prvo polovico nastopajočih, 
ki prinašajo kategorizacije 
mednarodnega razreda, veli-
ko si obetajo tudi pri mladin-
cih ekipno z MK pištolo, kjer 
je ekipa pokazala velik poten-
cial, saj drži trenutno kar 6. 
rezultat pred prvenstvom, pri 
mladinskih posameznikih pa 
je cilj uvrstitev enega strelca 
med prvih 30 na svetu.

Ob tej priložnosti bi radi 
povabili vse strelske simpa-
tizerje, da si predvsem glede 
na bližino prizorišča ogledajo 
vrhunski strelski spektakel in 
občutijo strelske vrline mir-
nosti, sproščenosti in koncen-
tracije.

Simeon Gönc

Strelstvo � 49. svetovno prvenstvo v Zagrebu

Na prvenstvu kar pet strelcev 
iz Spodnjega Podravja!

Praznovanje 15. obletnice 
osamosvojitve je Športno dru-
štvo Panorama zaokrožilo z 
organizacijo malonogometne-
ga turnirja ekip Spodnjega Po-
dravja, ki ga bodo udeleženci 
še dolgo pomnili po odlični 
organizaciji, s čimer je prire-
ditvena ekipa na čelu s pred-
sednikom Janezom Gornikom, 
vodjo sekcije za mali nogomet 
Milanom Štalcerjem, Vladom 
Potočnikom, Igorjem Hrže-
njakom in Jankom Simoničem 
presegla vsa pričakovanja. 

Enotna je tudi ocena konč-
nega vrstnega reda, da je zma-
gala res najboljša ekipa in da 
si tudi druge zasedbe zaslužijo 
mesta, ki so jih osvojila.

Pričakovanja igralcev Pano-
rame, da bodo v boju za tretje 
mesto premagali ekipo Čiste-
ga mesta, so ostala neizpol-

njena. Slednja se je predstavila 
kot čvrsta, uigrana in borbena 
celota, kljub temu pa so gosti-
telji igrali dopadljivo in v pr-
vem delu zanesljivo.

Sam vrh je pripadel ekipi Mi 
vsi, ki je navdušila s hitro igro, 
veliko teka, kombinatoriko, 
organizirano obrambo in so-
dobnim pristopom. Pokazala 
je ključ do uspeha: izredno 
disciplino in odlično kreativ-
nost. Nogometašem Pletenke 
se je videlo, da so se fizično 
izpraznili. 

Izidi:
Polfinale: Čisto mesto – Pletenka 

4:5, Panorama – Mi vsi 2:4
Za 3. mesto: Panorama – Čisto 

mesto 3:6
Za 1. mesto: Pletenka – Mi vsi 1:4
Zmagovalna vrsta: Boštjan Ferčec, 

Matej Murat, Robi Bratkovič, Boštjan 
Fras, Robi Šoštarič, Boštjan Jerebič, 
Jani Krampelj, Mitja Mahorič.

Štiri prvouvrščene ekipe, 
najboljši strelec turnirja Miha 
Leben (9 zad., Pletenka) in naj 
vratar Boštjan ferčec (Mi vsi) 
so iz rok čelnih mož ŠD Pano-
rama prejeli denarne nagrade 
in lične pokale organizatorja. 
Glavni pokrovitelj prireditve je 
bil Bar Panorama Ane Leber.

Vsa srečanja je korektno so-
dil Borut Janžekovič iz društva 
sodnikov MNZ Ptuj.

Milan Štalcer, ŠD Pa-
norama: »Turnir je minil v 
športnem duhu in sijajnem 
ambientu. Nedvomno bodo 
športne vezi, stkane v prete-
klosti, živele tudi vnaprej, še 
posebej z novimi idejami, no-
vimi prijateljstvi in predvsem 
z organizacijskim žarom, za 
katerega smo z naše strani ne-
dvomno poskrbeli.«

Ivo Kornik

Foto: Simeon Gönc

Del slovenske članske strelske reprezentance s pištolo iz Spodnjega Podravja, z desne Boštjan Si-
monič, Majda Raušl in Aleksander Ciglarič s selektorjem Renatom Štermanom

V soboto in nedeljo je na 
Ravnah na Koroškem poteka-
lo državno prvenstvo za mlaj-
še mladince in mladinke. Na 
dvodnevnem tekmovanju smo 
videli kvalitetne rezultate slo-
venskega atletskega podmlad-
ka, med najuspešnejše pa se je 
uvrstila Laura Pajtler, člani-
ca Atletskega kluba Keor Ptuj. 
Zanesljivo je zmagala v nedelj-
skem teku na 800 metrov, po-
tem ko je vse do ciljne ravnine 
spremljala tempo svojih kon-
kurentk, v zaključku pa jih je 
brez težav prehitela. S trener-
jem Francem Ivančičem sta 
pripravila taktiko za osvojitev 
naslova, rezultat in lov na novi 
osebni rekord tokrat nista bila 
v ospredju, vseeno pa je bil 
tek hiter, ure so se ustavile pri 
2 minutah in 17,78 sekunde. 
Da je Laura zelo hitra, sta s 
trenerjem videla v sobotnem 
teku na 400 metrov, ko je v 

zelo močni konkurenci za-
sedla tretje mesto in odličen 
nov osebni rekord – 58,44 
sekunde. Ravno hiter tek na 
400 metrov je bil izhodišče za 
pripravo taktike za naskok na 
naslov na 800 metrov. Slednji 
ji je prinesel tudi povabilo v 
državno mladinsko reprezen-
tanco, kjer bo nastopila v čet-
veroboju Slovenije, Hrvaške, 
Madžarske in Češke.

Največji osmoljenec med 
Ptujčani je bil metalec Matej 
Krušič, ki je osvojil dve ne-
hvaležni četrti mesti. Prvi dan 
je kroglo sunil 14,42 metra in 
za 5 centimetrov zgrešil tretje 
mesto, drugi dan pa je v metu 
diska zmagovalni oder zgrešil 
za pol metra – disk je pristal 
pri 40,05 metra. Po poškodbi 
se uspešno vrača mnogobo-
jec Rok Grdina, v teku na 
110 metrov z ovirami ga je 
doletela Krušičeva usoda in 

je končal na četrtem mestu 

(15,78 sekunde), v metu kopja 

pa je končal na petem mestu 

(45,85 metra). Sprinter Mitja 
Horvat se je v močni in iz-

enačeni konkurenci prebil 

v finale tekov na 100 in 200 

metrov, v obeh primerih je 

končal na šestem mestu. Ne-

koliko uspešnejši je bil v kva-

lifikacijah, kjer je 100 metrov 

pretekel v 11,65 sekunde (5. 

mesto) in 200 metrov v 23,12 

sekunde (4. mesto). AK Keor 

Ptuj so na prvenstvu zastopali 

še Matevž Štumberger, Mitja 

Jupič in Špela Zorli.

UE

Atletika � DP za mlajše mladince 

Naslov za Pajtlerjevo 

Foto: Črtomir Goznik

Laura Pajtler (št. 62) je na Ravnah v teku na 800 metrov postala nova državna prvakinja med mlaj-
šimi mladinkami.

V soboto so v Domžalah 
organizirali odprto državno 
prvenstvo za vse veteranske 
kategorije, na katerem so 
uspešno nastopili tudi trije 
člani Atletskega kluba Keor 
Ptuj. V mednarodni konku-
renci atletov in atletinj starej-
ših od 35 let – navzgor seveda 
ni omejitve, kjer so poleg Slo-
vencev nastopili tudi Avstrijci, 
Italijani, Madžari in Hrvati, so 
Ptujčani osvojili skupno pet 
kolajn. Dodati je potrebno, da 
je tekmovalce ovirala tudi vro-
čina in sopara, ki je spremljala 
tekmovanje. Najstarejši med 
Ptujčani je bil Dušan Koren, 
ki je v svoji kategoriji M50 (sta-
rost od 50 do 55 let) zmagal v 
metu kopja – pred tem je na 
tekmovanju v Ljubljani posta-
vil državni rekord v svoji kate-
goriji in v skoku v višino. Miki 
Prstec je bil v kategoriji M45 
prvi v skoku v višino in tretji v 
skoku v daljino. V hitrem mo-
škem teku na 5000 metrov v 
kategoriji M40 je Mirko Vin-
diš ciljno črto prečkal na dru-
gem mestu. Množična udelež-
ba na veteranskem prvenstvu 
je pokazala veliko zanimanje 
za ukvarjanje z atletiko tudi v 

Atletika � DP za veterane 

Pet kolajn za ptujske veterane

Foto: UE

Mirko Vindiš, Miki Prstec in Dušan Koren

Mali nogomet

Uspel turnir ŠD Panorama Ptuj

obdobju po končani aktivni 
karieri. Poleg omenjene tro-
jice Ptujčanov se veteranskih 
tekmovanj udeležuje tudi 
Brane Komel, vsi skupaj pa 

vabijo nekdanje Ptujske atlete, 
da se jim pridružijo na trenin-
gih in tekmovanjih doma in v 
tujini.

UE



Boris Janžekovič z 9 cm in tretji 
Tonček Gregorič z 11 kazenski-
mi centimetri. Veselo pa je bilo 
tudi v ženski in mladinski kate-

goriji, saj sta Petra Podgoršek in 
Tomaž Korpar dosegla odlično 
drugo mesto.

DK

NOGOMET 
DRAVA NA TURNIR V BOLGARIJO

Nogometaši ptujske Drave bodo jutri zjutraj krenili v Sofijo, kjer bodo 
nastopili na močnem nogometnem turnirju. Tako bodo v prvem srečanju 
igrali proti Lokomotivi iz Sofije, v drugem pa proti zmagovalcu srečanja 
med CSKA Sofija in iranskemu prvoligašu. To bo priložnost za nabiranje 
mednarodnih izkušenj. Dve tekmi z močnimi nasprotniki v tej fazi priprav 
pa sta vsekakor dobrodošli.

NOGOMETNI TEDEN NA HAJDINI
PETEK – 18.00: Hajdina – Bežigrad
SOBOTA – 18.00: Aluminij – CMC Publikum
NEDELJA – 18.00: Varteks – Nafta; 

     ob 20.00 podelitev priznanj ob 60-letnici kluba.

Športne prireditve ob 11. prazniku 
občine Gorišnica

Tako kot je že v navadi, je za športne dejavnosti in aktivnosti v občini 
Gorišnica ob njihovem prazniku dobro poskrbljeno. Tudi ob 11. prazniku 
bo tako. V soboto, 15. 7., bo v Moškanjcih potekala tradicionalna vaška 
olimpiada, ki vedno pritegne veliko nastopajočih in seveda gledalce (pri-
četek ob 9. uri). Ob 18. uri bodo na istem prostoru potekale Športne igre. 
V sredo, 19. 7., bodo v Športnem parku Gorišnica športno-zabavne igre. V 
četrtek, 20. julija, bo 11. tek na Borl, v soboto, 22. 7., pa ob 9.00 pohod 
ob GorišnicI in okoli nje ter start kolesarjenja. Vsekakor dovolj prireditev 
za vse  ljubitelje športa in rekreacije v občini Gorišnica ob njihovem 11. 
prazniku.

Danilo Klajnšek
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Športni napovednik

Na OŠ Destrnik - Trnovska 
vas tudi v času počitnic veliko 
časa namenjamo športnim ak-
tivnostim naših učencev. Tako 
že vrsto let koristno izrabljamo 
prosti čas, ki ga predvsem zara-
di odličnih dosežkov v nogome-
tu posvečamo prav tej športni 
panogi. V času od 3. do 7. julija 
smo izvedli 20-urno vadbo, loče-
no dekleta in fantje. Vadbe se je 
redno udeleževalo 14 deklic in 
12 dečkov. Ti učenci in učenke 
bodo tvorili jedro ekip, ki bodo 
letos tekmovale v treh šolskih 
tekmovanjih na področju RS.

Nastopali bomo v tekmovanju 
ŠKL (nogomet), pokalnem tek-
movanju za učence 8. in 9. raz-
redov ter na prvenstvu OŠ, tako 
v moški kot ženski konkurenci. 
Ker branimo naslov državnih 
prvakinj v malem nogometu za 
učenke l. 1991 in ml., bomo nad-
grajevali doseženo raven znanja 
tudi v mesecu avgustu.

Športni pedagogi OŠ 
Destrnik - Trnovska vas

Padalstvo � AK Ptuj  

Ptujski padalci nepremagljivi v Prijedoru
V čudovitem naravnem oko-

lju, skozi katerega teče še lepo 
ohranjena reka Sana, leži mesto 
Prijedor, kjer se je minuli konec 
tedna odvijalo mednarodno pa-
dalsko tekmovanje v skokih na 
cilj. Letališče Urije Prijedor je 
letos že enajstič gostilo padalce 
iz okoliških držav, med drugimi 
tudi padalce iz Aerokluba Ptuj.

Ptujčani so že po prvi seri-
ji prevzeli vodstvo in po tem 
prednost samo še stopnjevali 
do zaslužene zmage. Prvo me-
sto so ubranili pred drugouvr-
ščeno domačo ekipo KBK Eling 
– Prijedor, na tretje mesto pa je 
doskočila ekipa Naša krila – Pa-
raćin iz Srbije.

Tekmovanje je obsegalo osem 
tekmovalnih skokov, konec pa 
sta popestrila še polfinalni in 
finalni skok v posamezni raz-
vrstitvi. Na finalni skok se je 
odpravilo šest padalcev, od tega 
kar štirje iz Aerokluba Ptuj. Po 
napetem finalnem skoku so 
bile vse tri stopničke v moški 

kategoriji rezervirane za ptuj-
ske padalce. Tako je prvo mesto 
dosegel Aleksander Čuš s 7 ka-
zenskimi centimetri, drugi je bil 

Padalci AK Ptuj, ki so uspešno nastopali v Prijedoru

6. tradicionalni 
Sandijev 
memorial

Minuli vikend smo bili priča 
6. tradicionalnem nočnem tur-
nirju v malem nogometu, San-
dijevem memorialu, ki ga člani 
KMN Vitomarci organizirajo v 
spomin na tragično preminu-
lega igralca kluba Sandija Toša. 
Najprej sta moči merili mladi 
ekipi Vitomarcev in Cerkvenja-
ka, močnejši so bili Vitomarča-
ni, zmagali so s 4:1. V veteranski 
konkurenci je zaigralo 7 ekip, 
v izenačenih bojih so največ 
nogometnega znanja pokazali 
igralci iz Voličine.

Članskega turnirja za prehod-
ni pokal se je udeležilo 18 ekip. 
Pred približno 500 obiskovalci 
je največ nogometnega znanja 
pokazala ekipa Vitomarci Petlja 
ter tako drugič osvojila Sandijev 

memorial. Za najboljšega igral-
ca turnirja je bil izbran Davorin 
Šnofl, naj vratar pa je postal 
Damjan Golob.

Rezultati zaključnih tekem:
KMN Tomaž RTV Kupčič – 

Nova Slovenija Ormož 2:2 (3:4), 
Bar Saš – Avtoprevozništvo No-
vak 0:1, Santberg – Gradbena 
mehanizacija Krtek 0:4, Vito-
marci Petlja – Hilfiger team 5:1.

Polfinale: Nova Slovenija 
Ormož – Avtoprevozništvo No-
vak 0:0 (3:4), Vitomarci Petlja 
– Gradbena mehanizacija Krtek 
6:2.

Tekma za tretje mesto: Grad-
bena mehanizacija Krtek – Nova 
Slovenija Ormož  2:2 (2:0)

Finale: Vitomarci Petlja – Av-
toprevozništvo Novak Šentjur 
5:2.

Vitomarci Petlja: Damjan Go-
lob, Milan Adrinjek, Severin Ka-
pun, Aleš Lasič, Danilo Pukšič, 
Davorin Šnofl.

DR

Vitomarci Petlja mladi, zmagovalci med najmlajšimi

Šola nogometa na OŠ Destrnik - Trnovska vas 

Pestro tudi v počitnicah

maraton
4.4.

Letali{~e
Mo{kanjciNajve~ji slovenski

rekreativni kolesarski
dogodek!

Poganjaj kolesa za u`itek trenutka, dneva in `ivljenja!

Po`eni {e na: www.polimaraton.si
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Mali nogomet 

Miklavž pri Ormožu
Rezultati 5. kroga: Kog – Invest 

Ormož 3:0, Svetinje – Joker Ivanjkovci 
0:8, Šalovci – Nova Slovenija Ormož 
0:14, Murales Železne Dveri – KOŠ 
Ormož 2:1, Mladost Miklavž – Bar Te-
xas Pušenci 6:4.

1. KOG 5 5 0 0 35:8 15
2. NOVA SLOVEN. 5 4 1 0 32:4 13
3. MLADOST 5 3 1 1 21:11 10
4. MURALES 5 3 1 1 11:7 10
5. BAR TEXAS  5 3 0 2 25:20 9
6. INVEST 5 2 0 3 20:15 5
7. JOKER 5 1 2 2 14:13 5
8. ŠALOVCI 5 1 0 4 13:55 3
9. KOŠ 5 0 1 4 10:24 1
10. SVETINJE 5 0 0 5 9:33 0

Pari 6. kroga, petek, 14. 7. 2006: 

KOŠ – Svetinje (19.00), Joker – Šalovci 
(19.45), Kog – Nova Slovenija (20.30), 
Bar Texas – Invest (21.15), Mladost 
– Murales (22.00).

PLMN Podgorci
Rezultati 4. kroga: Cvetkovci – Vod-

ka 0.3 4:0, Belcont – Mlada Slovenija 
8:0, AŠ Prednost – Gamsi 6:1, Podgor-
ci – Mihovci Center 2:2.

1. BELCONT 4 4 0 0 28:6 12
2. GAMSI 4 3 0 1 14:8 9
3. MIHOVCI 4 2 1 1 7:4 7
4. CVETKOVCI 4 2 1 1 8:9 7
5. AŠ PREDNOST   4 2 0 2 11:9 6
6. VODKA 0.3 4 1 0 3 4:13 3
7. PODGORCI 4 0 1 3 9:17 1
8. MLADA SLOVEN. 4 0 1 3 2:17 1

Pari 5. kroga: Belcont – Vodka 0.3 

(19.20), Podgorci – Gamsi (20.00), Mla-

da Slovenija – Mihovci Center (20.40), 

Cvetkovci – AŠ Prednost (21.20).

Uroš Krstič

Foto: UK

KMN Šalovci, udeleženci PLMN Miklavž pri Ormožu

Mali nogomet 

Vitomarci Petlja še 
drugič



žal ni izšlo, da bi se uvrstili na 
ekipno evropsko prvenstvo.«

O golfu se največ govori 
zaradi tega, ker so nagrade 
na največjih turnirjih baj-
ne. Kakšna pa je pot do teh 
turnirjev?

M. G.: »Konkurenca je ne-
verjetna, česar se v Sloveniji 
večina sploh ne zaveda. Rekre-
ativni in profesionalni golf sta 
dva povsem različna svetova. 
Na te turnirje se pride preko 
zelo zahtevnih kvalifikacij, kjer 
se jih izmed 600 igralcev le 
120 uvrsti v nadaljnje tekmova-
nje, na koncu pa jih le 15 dobi 
vstopnico za veliki tour, ali pa 
preko posebnih povabil orga-
nizatorjev. Če bom naslednje 
leto prestopil med profesional-
ce, sem zaenkrat dogovorjen 
z avstrijskimi organizatorji za 
povabilo na European Tour, 
ki je bil letos prvič na Dunaju. 
Ker prihajam iz Slovenije, je to 
zelo težko dobiti, saj pri nas ni 
nobenega podobnega turnirja, 
kjer bi lahko na podlagi izme-
njave to Avstrijcem vrnili.«

Ste se že osebno spozna-
li s katerim od največjih 
zvezdnikov golfa?

M. G.: »Na neki večerji sem 
osebno spoznal Angleža Iana 

Poulterja, ki je med golfisti zna-
ni posebnež, vendar je name 
naredil dober vtis, saj je zelo 
odprta osebnost.«

Kaj si želite doseči v kari-
eri igralca golfa?

M. G.: »Moj največji cilj je ta, 
da bi zaigral na evropski tur-
neji. Zavedam se, da sem temu 
vsako leto bližje, vendar je po-
trebno še veliko trdega dela. S 
podporo staršev se lahko temu 
intenzivno posvečam, sicer ne 
bi imel pravih možnosti za to.«

Kje vidite še največje re-
zerve v vaši igri?

M. G.: »Mislim, da imam v 
svoji igri kar vse udarce nekako 
enakovredno zastopane. Mor-
da igram najbolj konstantno 
pri bližanju od nekje 80 do 100 
metrov do zelenice, izboljšati 
pa bi moral še začetni udarec. 
Je pa veliko odvisno od mojega 
razpoloženja na posameznem 
igrišču, kako dobro zadevam 
žogico.«

Se ukvarjate še s kakšnim 
drugim športom ali pa ga 
spremljate?

M. G.: »Šport mi je nasploh 
zelo blizu. Rad igram košarko, 
tenis, zelo veliko športov sem že 
poskušal, tudi adrenalinskih.«

Jože Mohorič

petek � 14. julija 2006    19Šport, šport mladih

Prvi dvokolesnik je ~lo-
vek gnal le z eno nogo. 
[kotje so razvoj nadaljeva-
li z nenavadno idejo – pe-
dali, slovenski izum pa je 
bila Styria. Rodila se je Tri-
buna, iz nje pa dana{nji 
Rog. 

Dvokolesno prevozno sred-
stvo, ki ga je gnala ~love{ka 
mo~, je leta 1970 izna{el Fran-
coz Comte de Sivrac. Takratni 
kolesarji so izum poganjali z 
eno nogo z odrivanjem od 
tal, medtem ko je druga noga 
po~ivala na hrbti{~u, ki je po-
vezovalo obe kolesi. Sivrac je 
svojo iznajdbo poimenoval ce-
lerifere, kar v sloven{~ini po-
meni hitroido~i.

Pedala – nora ideja 
mladega [kota

Mladi {kotski kova~ Kirkpa-
trick Macmillan je leta 1839 
biciklu dodal pedala. Sodo-
bniki so njegovo idejo ozna~-
ili za noro. Kljub temu da je 
bil napredek o~iten, je njegov 
prispevek neupravi~eno od{el 
na smeti{~e zgodovine. Sicer 
pa je razvoj tega prevoznega 
sredstva narekoval vedno ve~-
ja kolesa, s ciljem, da en vrtljaj 
naredi ~im dalj{o pot. Premer 
sprednjega kolesa je tako me-
ril tudi do metra in pol, med-
tem ko je premer zadnjega 
kolesa meril le 30 centime-
trov.

Stirya, prvo kolo sloven-
skega proizvajalca 

Pomemben vpliv na sloven-
sko kolesarstvo je imel Janez 
Puh, leta 1882 rojen v Saku-
{aku pri Jur{incih. Za~el je 
kot mehanik, popravljal neu-
dobna in nevarna kolesa ter 
razmi{ljal o konstrukcijskih iz-
bolj{avah. Zni`al je okvir, vanj 
vgradil dvoje enako velikih ko-
les, ki sta ju gnali obe pedali, 
povezani z verigo. Rojena je 
bila Styria, prvo kolo sloven-
skega proizvajalca.

Prva slovenska tovarna
Puh je leta 1889 v avstrij-

skem Gradcu osnoval delav-
nico koles, ki se je razvila v 
pravo tovarno. Njegova kolesa 
so dobro poznali {irom Evro-
pe, tovarna pa je kasneje po-
stala ena najve~jih za izdelavo 
cestnih vozil na celotnem po-
dro~ju takratne Avstro-Ogrske. 
Puhov u~enec Fran Batjel je 
u~iteljevo delo nadaljeval in 
leta 1905 v Gorici ustanovil 
prvo slovensko tovarno koles 
Tribuna, ki so jo leta 1919 pre-
selili v Ljubljano. Njena na-
slednica je tovarna Rog. 

121 let od prvega kole-
sarskega kluba na Slo-
venskem

Prvi kolesarski klub, ki je 
deloval na Slovenskem, je bil 

nem{ki Der Laibacher Bycikil-
sticher Club, ustanovljen leta 
1885. Dve leti kasneje pa je 
bil kot protiute` ustanovljen 
Klub slovenskih biciklistov. Pri-
marna dejavnost obeh kolesar-
skih organizacij je bila prirejanje 
izletov. Prvo tekmo na Sloven-
skem so organizirali leta 1887, 
potekala pa je od [entvida do 
Ljubljane v dol`ini 4 kilometrov. 
Zmagovalec jo je prekolesaril s 
povpre~no hitrostjo 25 km/h. 

Kolesarstvo slovenski 
nacionalni {port

Kolesarstvo po prvi sveto-
vni vojni je v Sloveniji do`ive-
lo pravi razcvet. @e leta 1930 
je delovalo vsaj 22 kolesarskih 
klubov. Danes je kolesarstvo 
najpogostej{a oblika rekreaci-
je med Slovenci. Kar je bilo 
neko~ zgolj na~in prevoza, je 
danes predvsem razvedrilo in 
skrb za zdravje. Prav to pa je 
tudi cilj 4. Poli maratona, naj-
ve~jega slovenskega rekreativ-
nega kolesarskega dogodka v 
Sloveniji, katerega organiza-
torji so Perutnina Ptuj, Dialog 
company, Radio Tednik Ptuj 
in Kolesarski klub Perutnine 
Ptuj. Ljudje dobre volje in 
vedrih obrazov bomo kolesa 
skupaj pognali v soboto, 9. 
septembra 2006, s startom na 
letali{~u v Mo{kanjcih. 

Tanja Suboti~
Di@log company

OD TAKRAT, KO JE KOLO GNALA LE ENA NOGA

Pretekli konec tedna je na 
Ptuju potekal kvalifikacijski 
turnir za EP, na njem pa je 
uspešno nastopal tudi Ptujčan 
Matjaž Gojčič, ki smo ga po 
turnirju povabili na kratek raz-
govor.

Kaj za vas pomeni igra-
nje golfa?

M. G.: »Vse. Tako kot za vsa-
kega pravega športnika je tudi 
zame golf več kot samo igra, je 
način življenja. O tem nepo-
sredno ali posredno razmiš-
ljam 24 ur na dan. Filozofija, 
ki ji poskušam slediti, pa je ta, 
da karkoli naredim, nikoli ni 
dovolj dobro, vedno lahko isto 
stvar naredim še bolje.«

Kakšen je vaš status 
športnika ter kako in kje 
trenirate?

M. G.: »Sem kategoriziran 
športnik pri olimpijskem ko-
miteju Slovenije. Treniram 
pravzaprav povsod, kjer je to 
mogoče, največ seveda na Ptu-
ju. Zimo ponavadi preživim v 
ZDA, reprezentančne pripra-
ve pa večinoma opravimo na 
Bledu. Veliko srečo imam, da 
lahko vsako leto odpotujem v 
Ameriko, kjer na akademiji tre-
niram z nekaterimi najboljšimi 
igralci golfa na svetu. Letos so 
bili tam npr: Ernie Els, Retief 
Goosen, Michael Campbell (le-
tošnji zmagovalec US opna) … 
To je zame dodatna motivacija 
in poseben čar. Tam sem tudi 
spoznal, koliko truda je pravza-
prav potrebno vložiti za dober 
rezultat in koliko odpovedova-
nja je za tem.«

Na kakšnih turnirjih na-
stopate; kje ste nazadnje 

igrali?
M. G.: »Pred turnirjem na 

Ptuju sem nekaj časa preživel 
v Angliji, tam sem igral britan-
sko prvenstvo v seštevni igri, 
pomeril sem se tudi v match 
playu (to je igra eden na ene-
ga). Pred tem sem igral na 
Škotskem turnir 2. ranga (ta je 

takoj za evropskim posamez-
no in britanskim prvenstvom) 
St. Andrew's Link's in v Španiji 
ekipno tekmo.«

Kje ste doslej dosegli naj-
boljši rezultat?

M. G.: »Zame je največji 
uspeh letošnje 12. mesto na 
britanskem prvenstvu, kjer je 

nastopilo 344 igralcev iz celega 
sveta. Poleg vsega so bili pogo-
ji zaradi vetra na tem turnirju 
ekstremni in zaradi tega sem 
bil izredno vesel tega uspeha.« 

Kako bo potekala letošnja 
sezona v nadaljevanju?

M. G.: »Sedaj sem na neke 
vrste bazičnih pripravah, pre-
den se konec julija odpravim 
na turnirje v Evropi: igral bom 
na nemškem in švicarskem pr-
venstvu, nato sledi evropsko 
prvenstvo posamezno. Upam, 
da bo vrhunec letošnje sezone 
svetovno prvenstvo v Južni Af-
riki, čeprav še niso zagotovlje-
na vsa finančna sredstva, ki jih 
za to pot potrebujemo. Tam bo 
nastopilo več kot 60 reprezen-
tanc (doslej smo bili vedno v 
prvi polovici lestvice) in velika 
škoda bi bilo zamuditi to prire-
ditev, saj gre za veliko promoci-
jo Slovenije v svetu golfa.«

Katero je vaše najljubše 
igrišče?

M. G.: »Najljubše je sigurno 
domače, na Ptuju. Igrišče, ki 
ga posebej cenim, pa je St. An-
drew's, ki mu pravijo tudi dom 
golfa (Home of Golf). To je z 
zgodovino in energijo zelo na-
bito igrišče in igrati tam je po-
sebno doživetje, še posebej za 
pravega golfista.«

Ste kapetan slovenske re-
prezentance. Kakšna vloga 
je to?

M. G.: »Sem igralec z največ 
izkušnjami med slovenskimi 
igralci, odigral sem največ tur-
nirjev po svetu. Na zadnjem 
kvalifikacijskem turnirju na 
Ptuju sem poskušal dodatno 
motivirati soigralce, a se nam 

Foto: Črtomir Goznik

Matjaž Gojčič: »Moj največji uspeh doslej je 12. mesto na britan-
skem prvenstvu, kjer je nastopilo več kot 340 golfistov.« 

Matjaž Gojčič, najboljši slovenski golfist 

»Želim si zaigrati na evropski turneji«

24-letni Ljutomerčan Samo 
Rauter, ki zaključuje študij na 
fakulteti za šport v Ljubljani, se 
je že v rani mladosti ogreval za 
kar nekaj športnih zvrsti. Naj-
bolj ga je privlačila košarka. 
Kot srednješolec je s takratnim 
soboškim klubom Creativ ko-
tiral že zelo visoko in zanj so 
izkazovali interes številni zna-
ni slovenski košarkarski klubi. 
Medse ga je povabila maribor-
ska vrsta Satex, vendar se v 
sistemu kolektivne igre ni naj-
bolje znašel, zato se je odločil 
za individualni šport – gorsko 
kolesarstvo, še zlasti ga je pri-
vlačila disciplina kros.

V tem športu je že sedmo 
leto. Kot član mariborskega 
kluba GT Team Reader se v 
svoji tekmovalni poti lahko po-
hvali z nekaterimi odličnimi 
dosežki. Kakšne večje dirke 
sicer ni dobil, je pa petkratni 
zmagovalec tekmovanj v član-
ski kategoriji in petouvrščeni 
v absolutni razvrstitvi državne-
ga točkovanja za pokal. Za svoj 
največji uspeh šteje osvojeno 
2. mesto pred dvema letoma na 
državnem prvenstvu v starost-
ni kategoriji do 23 let. »Prav 
gotovo gre za posebno športno 
zvrst,« pravi Samo Rauter. Dir-
ke potekajo po krožnem siste-
mu na brezpotjih, z mnogimi 
vzponi in spusti ter trajajo oko-
li dve uri. Pri nas so znane tek-
movalne steze v okolici Ljublja-

ne, Kamnika in Hrastnika ter 
seveda na Gorenjskem in pred 
leti odlično pripravljena steza 
v Prlekiji, nasproti termalnemu 
kopališču Bioterme pri Mali 
Nedelji. Na njej bo letos, 16. 
julija, potekala tudi največja in 
najpomembnejša dirka v Slove-
niji – državno prvenstvo.

In kako se na tekme priprav-
lja Samo Rauter? »Vadim vsak 
dan, najmanj eno in največ pet 
ur, odvisno od intenzivnosti in 
namena treninga. Moja rekvizi-
ta sta cestno in gorsko kolo. Ko 
se pripravljam na tekmovanja, 
so treningi izključno z gorskim 
kolesom. Sicer pa gre s finanč-
nega pogleda za dokaj drag 
šport. Pred 15 leti, ko so se 
pričeli zametki tovrstne šport-

ne discipline, je šlo za pravo 
eksplozijo nadebudnežev v 
gorskem kolesarjenju, danes 
nas vztraja še kakšnih 30. Raz-
logi niso le denarne narave. 
V ta šport je potrebno vložiti 
ogromno truda in telesnih na-
porov ter vsakodnevnih odre-
kanj. Morda bom vztrajal še 
kakšno leto ali dve, zagotovo 
pa v rekreativnem kolesarstvu 
želim ostati za zmeraj. Že zara-
di zdravega načina življenja,« 
razmišlja Samo. Ob koncu 
svoje športne poti s kolesom 
si želi uspešen nastop pred do-
mačimi gledalci na letošnjem 
državnem prvenstvu v Prlekiji. 
Imenuje se – medalja kakršne-
ga koli sijaja ...

Miha Šoštarič

Samo Rauter, gorski kolesar 

Po tekmovalnem kolesarjenju 
še na kolo za sprostitev

Foto: Miha Šoštarič

Samo Rauter na eni od dirk

Foto: Črtomir Goznik

Matjaž Gojčič: »Najljubše mi je domače igrišče na Ptuju!«



Med političnimi podmlad-
ki so to Mladi forum SD, 
Slovenska demokratska mla-
dina, Mlada Slovenija, Mladi 
liberalni demokrati in Giba-
nje slovenske mladine. Izmed 
društev pa so v MS vključeni 
društvo Povod, počitniško 
društvo Peregrin, Postpesi-
misti, društvo Tara, mladin-
sko društvo Poetovia, Zveza 
skavtov, KPŠ in dijaška sek-
cija KPŠ. “Na nek način smo 
partner MO Ptuj, predvsem 
kar se tiče mladine in mladin-
ske politike. Naša dejavnost 
ni organizacija družabnih do-
godkov, ampak se ukvarjamo 
s projekti, kot so izobraževa-
nje, dobrodelnost, manifesti, 
osveščanje mladine in podo-
bno. Že dve leti je tega, odkar 
smo dobili svoje prostore. 
Tam imamo sestanke, sreču-

jejo se delovne skupine, nudi-

mo pa tudi prostore mladini 

in društvom. Seje sveta ima-

mo skoraj vsak konec tedna. 

Pred kratkim smo izdali tudi 
promocijsko zloženko. Na-
men le-te je javnost in mlade 
obvestiti o dejavnostih, ki jih 
izvajamo, predstavljen pa je 
tudi zakon o mladinskih sve-
tih,” je pojasnil predsednik 
MS MO Ptuj Dejan Klasinc in 
na vprašanje o tem, kakšno je 
sodelovanje med MS in MO 
Ptuj, odgovoril: “Sodelovanje 
je srednje dobro. Še vedno je 
sodelovanja premalo, vendar 
opažamo, da se stanje iz leta 
v leto izboljšuje.”

MS MO Ptuj se financira iz 
proračuna MO Ptuj in Urada 
RS za mladino (preko razpisa 
za lokalne mladinske svete). 
V lanskem letu so razpola-
gali z 1,3 milijona tolarjev, v 
letošnjem letu pa pričakujejo 
okrog 1,5 milijona tolarjev.

MZ

Danes LD Juršinci gospo-

dari s 5.300 ha lovnih povr-

šin. Največ zaslug za začetek 

gradnje lovskega doma je 

treba priznati Simonu Topla-

ku, ki je kot starešina vrsto 

let vodil družino. Pri prizid-

ku je velik del prispeval tudi 

dolgoletni starešina Štefan 

Gačnik. Kasneje sta družini 

svoj pečat dala kot predsed-

nika ali starešini LD Juršinci 

Alojz Kaučič in Alojz Her-

ga. Danes družina šteje 53 

članov, starešina družine je 

Tonček Rižnar.

Kronika nas popelje v čas 
pred 1. svetovno vojno, ko LD 
sicer še ni obstajala, so pa na-
stali njeni zametki. V nekem 
rokopisu je bilo zapisano, da 
je bila 18. maja 1939 v revirju 
otok pri Veliki Nedelji blago-
slovljena in odprta lovska koča. 
Konec septembra 1945 pa je bil 
sestanek vseh zainteresiranih 
za lov iz bivše občine Velika 
Nedelja. 19 ustanovnih članov 
je ustanovilo lovsko zadrugo 
– družbo, prvi predsednik pa 
je postal Miroslav Irgolič. LD 
je ob ustanovitvi štela 20 čla-
nov, danes pa jih je 40, imajo 
pa tudi enega pripravnika. V 

minulih letih je zaradi teže let 
ali bolezni v večno lovišče od-
šlo 34 članov.

Lovišče velikonedeljske lov-
ske družine obsega skupno 
3283 hektarjev površin in se 
razprostira po velikonedeljski 
in delno tudi ormoški krajevni 
skupnosti. Od tega je 219 hek-
tarjev nelovnih površin. Lov 
organizirajo na 582 hektarjih 
gozdnih, 2352 hektarjih kme-
tijskih in 129 hektarjih vodnih 
površin. LD ima lepo urejen 
lovski dom. Graditi so ga pri-
čeli leta 1974, zanj pa je vsak 
od lovcev vložil po 200 prosto-
voljnih delovnih ur. Slavnostna 

predaja doma je bila 3. julija 
1977, ko so razvili tudi družin-
ski prapor. Največ zaslug pri 
gradnji sta imela predsednik 
gradbenega odbora Franc Cvet-
ko st. in Alojz Kukovec, najsta-
rejši član, ki je sam opravil nad 
450 ur prostovoljnega dela pri 
gradnji doma. Dom poleg lov-
cev uporabljajo tudi krajani in 
različne organizacije.

Leta 1999 so nabavili novi 
slovenski prapor, ki so ga raz-
vili na 26. junij. Prapor krasi 
24 spominskih trakov in 111 
pozlačenih lipic z imeni daro-
valcev.

Velikonedeljski lovci se zave-

dajo, da je narava dediščina po-
membna zapuščina, s katero je 
treba skrbno ravnati in gospo-
dariti. Intenzivno poseganje v 
življenjski prostor živali ogroža 
obstoj številnih vrst, tudi div-
jadi. Zato je osnovna naloga 
lovstva ohranitev ravnovesja v 
naravi. Starešina Anton Kace 
je povedal, da se zavedajo, da 
morajo divjadi pomagati skozi 
vse leto, zato dobro skrbijo za 
krmišča. Zaradi osvežitve krvi 
in za dvig staleža lovci vsako 
leto vlagajo v naravo fazanke in 
race mlakarice.

V počastitev svojega prazni-
ka so pripravili lepo proslavo, 
na kateri so odkrili spominsko 
ploščo braniteljem lovcem iz 
leta 1991. Ob jubileju so dru-
štvom, s katerimi sodelujejo, 
podelili 26 priznanj, prav tako 
pa so vsem lovcem podelili 
spominske plakete. Slavnostni 
govornik je bil župan občine 
Ormož Vili Trofenik, zbrane 
pa sta nagovorila tudi predsed-
nik zveze lovskih družin Ptuj - 
Ormož mag. Emilijan Trafela in 
predsednik krajevne skupnosti 
Velika Nedelja Anton Žumbar.

V bogatem kulturnem pro-
gramu je nastopilo 71 otrok 
iz šole in vrtca Velika Nedelja 
ter iz šole Podgorci. Zapela je 
vokalna skupina Tisa in MPZ 
Velika Nedelja, slovesen ton 
proslavi pa so dali lovci rogisti 
in središka godba na pihala. 
Prireditev so s svojo priso-
tnostjo počastili tudi konjeniki 
konjeniškega kluba Borl.

vki
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Lovci lovske družine Velika Nedelja ob 60-letnici

Velika Nedelja � Lovci praznovali visok jubilej

Ob jubileju z lovsko kroniko
Ob nedavnem jubileju, 60-letnici delovanja LD Velika Nedelja, so lovci izdali kroniko svojega dela. 
Na 413 straneh je zbranih več kot 500 različnih fotografij, faksimilov, rokopisov, ki so pomembni za 
nastajanje družine, pa tudi časopisnih izrezkov, ki so poročali o njihovem delovanju.

Foto: ZŠ

Skupinski posnetek juršinskih lovcev pred pričetkom prireditve 
ob 60. jubileju

Foto: MZ

Predsednik Mladinskega sveta 
MO Ptuj Dejan Klasinc z novo-
izdano zloženko

Juršinci � 60. jubilej lovske družine Juršinci

Slovesno ob jubileju
Lovska družina Juršinci praznuje letos 60-letnico delovanja. Začetki lov-
stva v Juršincih segajo v leto 1946. Ustanovitelja lovskih družin na tem 
območju sta bila Janez Pignar, ki je ustanovil LD Vitomarci, in Anton Slod-
njak, ki je ustanovil LD Juršinci. V letu 1953 sta se ti dve lovski družini 
združili v LD Juršinci. 

Podlehnik � 60 let lovske družine

Lovci z novim 
praporjem
Med številnimi lovskimi družinami, ki so zadnje 
dni že, nekatere pa še bodo, obeleževale šest 
desetletij svojega obstoja, je tudi LD Podlehnik. 

Tako so prvo julijsko ne-
deljo pred lovskim domom v 
Podlehniku pripravili osred-
njo slovesnost s kulturnim 
programom, podelitvijo pri-
znanj najzaslužnejšim in raz-
vitjem novega prapora LD 
Podlehnik. 

V okviru pestrega kultur-
nega programa so nastopili: 
rogisti Zveze lovskih družin 
Ptuj, domači lovski pevci, 
učenci OŠ Martina Koresa in 
plesalci TD Podlehnik.

Priznanja Lovske zveze Slo-

venije za dolgoletno delo so 
bila podeljena Jožetu Trafeli, 
Francu Trafeli, Štefanu Fošt-
nariču st. in Viktorju Svenšku 
(starešini LD).

Posebna priznanja LD Pod-
lehnik za dolgoletno uspeš-
no sodelovanje pa so prejeli: 
Občina Podlehnik, pobra-
tena LD Banja Luka - Kostel, 
Policijska postaja Podlehnik, 
Društvo podeželskih žena 
Podlehnik, domača OŠ in Mi-
roslava Maučič.

SM

Foto: ZG

Prejemniki priznanj z novim lovskim praporom

Ptuj � Nova zloženka Mladinskega sveta

Sodelovanje z mestno 
občino se izboljšuje
Mladinski svet (MS) Mestne občine (MO) Ptuj je krovna organizacija mla-
dinskih interesnih skupin, organizacij, društev in političnih podmladkov. 
Ustanovljen je bil leta 2002. Trenutno vključuje 13 članic, in sicer pet poli-
tičnih podmladkov in osem društev.

Osrednja slovesnost ob 

60. jubileju je bila v nedeljo, 

2. julija, pri lovskem domu 

v Juršincih. Pričela se je z 

nastopom rogistov lovske 

zveze Ptuj - Ormož. Zraven 

rogistov so v kulturnem pro-

gramu nastopili še učenci 

OŠ Juršinci in Juršinski fant-

je. Zbranim je o delu zelene 

bratovščine spregovoril sta-

rešina LD Juršinci Tonček 

Rižnar. Nekaj besed sta doda-

la tudi župan občine Juršinci 

Alojz Kaučič in predsednik 

Zveze lovskih družin Ptuj 

- Ormož mag. Emilijan Trafe-

la. Ob koncu slovesnosti so 

lovcem in zaslužnim kraja-

nom, s katerimi lovci dobro 

sodelujejo, podelili prizna-

nja. Po končani slovesnosti 

je sledilo družabno srečanje, 

na katerem so vse prisotne 

pogostili z golažem.
Zmago Šalamun



Težko je opisati občutke, ki te oble-
gajo ob poslavljanju. Tako sem se veli-
kokrat vprašal o smislu in pomenu po-
tovanja, prav tako sem se pravzaprav 
vsak dan bojeval z najrazličnejšimi 
dvomi in strahovi, ampak preprosto 
moraš vztrajati in se vedno znova pre-
pričevati, da delaš veliko stvar, na kate-
ro boš ponosen celo življenje in o ka-
teri boš pripovedoval svojim vnukom. 
Zadnjo noč sem še zadnjič preveril, ali 
imam vse urejeno, nakar je sledil za-
dnji spanec pred odhodom, ki je bil ne-
verjetno miren, a kratkotrajen, saj sem 
se moral zbuditi že ob četrti uri zjutraj. 
Končno sem dočakal 10. oktober 2005 
in odhod v Južno Ameriko. Zgodaj 
zjutraj sva se z Danijem dobila na že-
lezniški postaji Feldkirch v Avstriji, od 
koder sva z vlakom nadaljevala pot pro-
ti Dunaju, kjer je vzletelo najino letalo. 
Še pred vstopom na letalo sva morala 
urediti potovalno vizo za Kolumbijo, ki 
nama je seveda nakopala nove težave. 
Ob prihodu na Dunaj sva najprej kar 
nekaj časa iskala njihovo veleposla-
ništvo, in ko sva ga končno našla, sva 
seveda morala čakati še veleposlanika, 
ki je imel nujen sestanek. Dejansko se 
s tem nisva preveč obremenjevala, saj 

sva imela letalo šele v poznih popol-

danskih urah, zato sva mirno čakala v 

sprejemni sobi, ki je bolj spominjala 

na zobozdravstveno ordinacijo kot pa 

na veleposlaništvo. No, po kakšni uri 

čakanja sva ga le dočakala, vendar pa 

so se sedaj težave šele začele. Ko sva 

mesece pred odhodom poizvedovala, 

kaj potrebujeva za vizo, je bilo govora 

le o treh slikah, sedaj sva naenkrat po-

trebovala štiri. Tako nama je ponovno 

ušla dobra ura, saj sva po Dunaju iskala 

fotografa, ki bi nama uspel urediti slike 

v najkrajšem možnem času in po ugod-

ni ceni, vendar sva na koncu obupala 

in se šla slikat na fotoavtomat. Ob pri-

hodu nazaj na veleposlaništvo so se 

pojavile nove težave, saj nisva imela 
bančnega potrdila o potrebni vsoti de-
narja za vstop v Kolumbijo, o katerem 
seveda nisva bila obveščena. Tako sva 
morala finančno »nagraditi« veleposla-
nika, da se naju je usmilil in nama dal 
podpis v potni list. Kasneje se je izka-
zal kot zelo pošten človek, ki nama je 
debelo uro govoril o nevarnostih, na-
ravnih lepotah in predvsem ženskah v 
Kolumbiji, opozoril naju je, na kaj mo-
rava biti pozorna in kje se težave lahko 
pojavijo. Dejansko nama je dal veliko 
zelo uporabnih informacij, ki sva jih 
kasneje, sicer v drugih državah, s pri-
dom izkoriščala. Po ureditvi vize sva se 

z avtobusom, ki je z južne železniške 
postaje do letališča brezplačen, odpra-
vila na letališče, kjer sva se vkrcala na 
letalo in odletela proti Madridu. Seve-
da pa so se pred vkrcanjem na letalo 
spet pojavile težave, saj so namreč pri 
Daniju odkrili žepni nožek, ki je imel 
»uradno« predolgo rezilo. Avstrijski 
carinik nama je poskušal z obrazno 
mimiko, ki je spominjala na lik iz filma 
Butec in butec in polomljeno angleš-
čino dopovedati, da s tem »nevarnim« 
predmetom ne smeva na letalo. Po nje-
govem desetminutnem samogovoru 
sva mu komaj dopovedala, da Slovenija 
meji na Avstrijo in da veliko Slovencev, 
med njimi tudi midva, govori nemški 
jezik in da nama lahko zadevo obra-
zloži v njegovem jeziku. Sledil je po-
noven monolog policista o nevarnosti 
noža in končno dogovor, da smeva na 
letalo le, če na letališču pustiva to »ne-
varno« orožje. Ker nisva imela druge 
izbire, sva se morala od hladnokrvne-
ga orožja posloviti. Našemu pogovoru 
so prisluhnili tudi drugi potniki, ki so 
naju med poletom gledali malček po-
strani. Najverjetneje so predvidevali, 
da sva balkanska terorista, ki želita 
sabotirati let in povzročiti vsesplošno 

apokalipso. Končno smo po triurnem 
letu prispeli na mednarodno letališče 
v Madridu, od koder sva šele čez dva-
najst ur imela let proti Caracasu. Tako 
sva morala preživeti noč kar na letališ-
ču, kar pa ni predstavljalo velikih težav, 
saj lahko prespiš kar na klopcah, pono-
či pa je tudi relativno mirno in varno. 
Samo za predstavo velikosti tega leta-
lišča vam podam podatek, da na vsako 
minuto vzleti povprečno pet letal. Na 
letališču imaš ducat internetnih ko-
tičkov, ogromno restavracij in barov, 
zelo veliko je najrazličnejših trgovin, 
kjer prodajajo vse od hrane, pijače, 
galanterije, kruha, igrač in še bi lahko 
našteval, vendar pa v nobeni trgovini 
ne dobiš niti ene plastenke navadne 
vode. Zdelo se mi je zdelo nenavadno, 
da odsvetujejo na straniščih uporabo 
vode v higienske namene, vendar sem 
kasneje izvedel, da ima Madrid izrazito 
oporečno vodo. Sledila je namestitev 
na klopco v čakalnici in zelo »trda« 
nočitev. Naslednji dan, ob prijetni bud-
nici čistilk, sva najprej morala opraviti 
vse carinske obveznosti, kar je poteka-
lo brez kakšnih koli težav. Sledilo je po-
novno dvourno čakanje na vkrcanje na 
letalo. Natančno ob enajstih dopoldne 
sva še zadnjič poklicala najine domače 
in sledil je polet proti Južni Ameriki, ki 
je trajal devet ur. Let je bil izredno zani-
miv, saj je potekal v dnevnih urah, tako 
da je bil razgled na Španijo, Atlantik in 
nenazadnje še na Karibsko otočje res 
fenomenalen. Letela sva z letalom tipa 
Boeing 747, ki je prava leteča trdnjava. 
V Caracas (Venezuelo) sva prispela že 
v zgodnjih popoldanskih urah, kjer se 
je najina pustolovščina tudi začela. Več 
o nadaljnjih dogodivščinah pa si pre-
berite v naslednji številki.

Tudi letos ptujski balonarji priča-
kujejo največjo pomoč pri domačinu, 
Termah Ptuj, posebej še na otvoritvi in 
nadaljevanju tradicije podeljevanja reda 
“letečega viteza”, pri organizaciji in iz-
vedbi šeste balonarske noči z nočnim 
napihovanjem balonov in plesom lam-
pionov v okviru multimedijske pred-
stave, na kateri bodo letos igrali Bratje 
Gašparič. Že tradicionalno se bodo ude-
leženci balonarskega praznika potego-
vali za pokal Ptuja. Šestkrat doslej so ga 
osvojili Slovenci, trikrat Avstrijci.

Branko Ambrožič je za Štajerski ted-
nik povedal, da praznik slovenskih ba-

lonarjev na Ptuju dobiva vedno večjo 
veljavo tudi v mednarodnem prostoru. 
Dvakrat je bil že izbran za izvedbo dveh 
mednarodnih tekmovanj najvišjega 
svetovnega ranga, za kar so brez dvo-
ma zaslužni člani in tudi simpatizerji 
tega izredno lepega športa. Ob takšnih 
referencah se lahko nadejamo, pravi 
Ambrožič, da se bo pod ptujsko nebo 
dvignila še kakšna evropska in tudi sve-
tovna ekipa, če bo tudi okolje živelo z 
balonarji. Že doslej so se trudili, da bi 
bil dogodek čim bolj vpet v ptujsko oko-
lje, saj se zavedajo, da uspeha ni brez 
širše podpore in sodelovanja. »Želimo 

biti promotor turistične destinacije, saj 
balon kot velikanski leteči pano to po-
nuja na zelo prijazen in poseben način 
v drugih krajih, doma pa lahko čudovi-
tega pogleda željne turiste in domačine 
popelje preko naše zakladnice, ki zažari 
v vsej svoji lepoti šele ob jutranjih me-
glicah ali ob zadnjih žarkih sončnega 
zahoda. Koliko nam to uspeva, vedo le 
tisti, ki se jih je ta naša aktivnost že do 
sedaj dotaknila. Vemo le to, da je vedno 
težje zagotoviti nemajhna sredstva že 
samo za obratovanje plovila, kaj šele za 
pripravo in izvedbo prireditve. Zaradi 
vedno večjih zahtev s strani letalskih 

oblasti in zaradi direktiv EU so premije 
obveznega zavarovanja izredno posko-
čile, znašajo že skoraj 700 tisoč tolarjev, 
tudi zaradi tega je na lanskem prazniku 
sodelovalo manj balonov, ker ni bilo de-
narja za njihovo “plovnost”.

Ptujski balonarji še vedno verjame-
mo, da bi lahko veliko naredili za kraj, 
kjer živimo. Kljub vsemu pričakujemo 
malo več naklonjenosti v prihodnje in 
prepoznavanja priložnosti za promoci-
jo in bogatitev dogajanja v najstarejšem 
mestu Slovenije, še posebej po zadnjem 
odzivu MO Ptuj, ki bo prireditev pod-
prla v večji meri kot lani, saj je balonar-
ski praznik že od vsega začetka, od leta 
1997, tudi del praznovanja praznika MO 
Ptuj,« še poudarja Ambrožič. V zadnjih 
letih je namreč MO Ptuj vztrajno niža-

la prispevek za izvedbo balonarskega 
praznika, dokler ga ni v celoti izničila.

Največkrat uporabljeni tekmovalni 
nalogi vsakoletnega praznika sta zaradi 
sorazmerne enostavnosti pri izvedbi in 
velike atraktivnosti za opazovalce lov na 
lisico in fly ali prilet na točko. Na enem 
poletu je lahko tudi več nalog, ki si sle-
dijo ena za drugo.

Nagrado za pravilen odgovor, letoš-
nji balonarski praznik je deseti po vrsti, 
bo prejela Petra Mlakar, Stanošina 8 b, 
Podlehnik. Tudi današnje vprašanje ima 
praznični pridih, vprašujemo, kateri po 
vrsti je letošnji praznik MO Ptuj. Nagra-
da za pravilen odgovor sta vstopnici za 
kopanje v Termah Ptuj. Odgovore priča-
kujemo v uredništvu Štajerskega tedni-
ka, Raičeva ulica 6, do 21. julija.
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Piše: Uroš Žajdela � Južna Amerika (3.)

Odhod na življenjsko avanturo
Sledilo je mučno čakanje na dan odhoda, na dan D, kakor sva ga poimenovala z Danije-
lom. Izkazalo se je, da je dejansko najtežji teden tik pred odhodom, ko se poslavljaš od 
svojih najbližjih in prijateljev, ki ti v vsakdan prinašajo ljubezen in zadovoljstvo, hkrati pa 
ustaljeno prakso življenja. 

Nagradno turistično vprašanje

Ptujsko nebo bodo ponovno 
preplavili baloni
Prireditve na Ptujskem so v polnem razmahu. Konec tedna bodo praznovali na Polenšaku, kjer 
že desetletja pripravljajo odmeven praznik žetve z razstavo kruha in pogač. Na jubilejno prire-
ditev na Ptuju pa se pripravljajo slovenski balonarji. Balonarski klub Ptuj, lani je praznoval 10. 
rojstni dan, letos pripravlja že deseti balonarski praznik, ki bo od 27. do 30. julija v Termah Ptuj. 
Kot je povedal predsednik Balonarskega kluba Ptuj Branko Ambrožič, so na letošnjo praznično 
prireditev povabili balonarje od blizu in daleč, pričakujejo, da se bo odzvalo več kot 30 med-
narodnih ekip. To je tudi številka, do katere lahko gredo, saj jim višje udeležbe ne omogočajo 
namestitvene in logistične zmožnosti.

Foto: Črtomir Goznik

Na 10. balonarskem prazniku pričakujejo 30 balonov.

NAGRADNO TURISTIČNO VPRAŠANJE
Kateri po vrsti je letošnji praznik mestne občine Ptuj?______

________________________________________________________

______________________________________________________

Ime in priimek:__________________________________________

Naslov: ________________________________________________

Davčna številka:  __ __ __ __ __ __ __ __ __

Slomškova 5
02 749 3282

PTUJ

SONČEK

C
ene so v SIT na osebo v dvoposteljni sobi. Prijavnina,

letališke pristojbine in podražitev goriva niso vključene.

23.500

Lep pozdrav
Gardsko jezero 

Sončkov klub
na Murterju 3*
16.7.-20.8./1xPOL

9.200
gratis do 12 let

Mallorca
Cupido 3* 
27.7./7D/
POL

123.800

Sončkov klub
Klek 2*
15.7.-29.7./1xPOL

od 6.400
gratis do 12 let

Turčija 3*
Artemis Princess  
20.7./7D/
AI

113.800

Sončkov klub
Stella 3*/4*
15.7.-19.8./1xPOL

8.500 bus + 
3 izleti 11.900 SIT

Foto: Uroš Žajdela

Boeing 747, prevelik za pristanek na 
brniškem letališču

Foto: Uroš Žajdela

Na sodobnem madridskem letališču

Foto: Uroš Žajdela

Še zadnji pogled in gremo v Južno 
Ameriko.
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V poletnem vrtu
Čas je dopustov in počitnikovanja, ki 

ga preživljamo nekje pod žgočim mor-
skim soncem, v hladu gora ali potepanju 
po tujih deželah, ko ne mine dan, da se 
ne bi spomnili na domače zeleno okolje 
in prijetna pričakovanja ob vrnitvi v do-
mači vrt. Sprehodi ob jutranji zarji po 
bližnjih gozdičkih, parkih in zelenicah ali 

bivalnem okolju, v vrtu pa opraviti še kakšno potrebno in 
koristno opravilo pri vrtnem rastju, po sončnem zahodu 
pa posedati ob prijetni večerni sapici v domačem okolju 
nam je neizmeren dar poletne narave.

V SADNEM VRTU je v drugem poletju, pred začetkom 
tvorbe brstja za rodnost sadnega drevja v naslednjem letu, 
najpomembnejše opravilo njegova zelena rez. Pri jago-
dičevju jo opravimo takoj po obiranju plodov, pri bujno 
rastočih sortah jablan in hrušk pa je ne glede na čas do-
zorevanja poletno rez priporočljivo opravljati postopoma 
čez vso poletje, da se s tem rast umiri, pridelek pa ustali. Iz-
rezujemo pokončne poganjke, ki izraščajo na hrbtni strani 
ogrodnih vej in bi se razvile v trajno nerodne močne veje 
bohotivke. Pri letni rezi smo enako pozorni na vzgojno 
oblikovanje drevesne krošnje kot pri zimski, pri čemer na 
ogrodnih vejah nove rodne veje in mladike vzgojimo z upo-
gibanjem mladik v vodoravni ali rahlo navzdol upognjeni 
položaj. Porežemo tudi koreninske izrastke. Pri jablani 
lahko dobro raščene koreninske izrastke uporabimo kot 
podlago za cepljenje, ki ga opravimo v mesecu avgustu na 
način okulacije oziroma na speče oko, kasneje v jeseni pa 
ločimo od matične podlage in posadimo kot samostojno 
sadno sadiko.

V OKRASNEM VRTU vrtno trato kosimo vsakih deset 
dni, da zavremo rast širokolistnim plevelom, ki po svoji 
naravi zaradi globljih korenin črpajo globljo talno vlago in 
otežujejo rast in razvoj trav, ki pa imajo zelo plitve koreni-
ne. V sušnih obdobjih po potrebi vrtno trato zalijemo, v 
mesecu juliju pa še enkrat v tem poletju dognojimo z me-
šanico lahkotopnih rudninskih gnojil z večjo vsebnostjo 
dušika, za boljše obraščanje travne ruše, ki bo dušila rast 
širokolistnih plevelov.

Vrtnice so prvi krog odcvetele, poganjke pa krajšamo na 
drugi ali tretji vršni list, da pospešimo tvorbo novih cvetnih 
nastavkov. Vrtnice dognojimo v začetku poletja s posebno 
mešanico rudninskih gnojil za vrtnice, ki vsebujejo več 
dušika in kalija. Dušik bo pospešil rast, kalij pa tvorbo cve-
tov. Koncem poletja v mesecu avgustu pa pri naslednjem, 
tokrat zadnjem letošnjem dognojevanju, uporabimo drugo 
mešanico gnojil z večjo vsebnostjo fosforja, ki je vrtnicam 
potreben za boljše dozorevanje lesa in prezimitev.

V ZELENJAVNEM VRTU ne prezremo nobene priložnosti 
za sprotno rahljanje gredic po vsakem močnejšem nalivu, 
pa tudi zalivanju, če smo pri tem zemljo zbili oziroma za-
skorjili. Gredice pa ob pobiranju pridelkov praznimo tako, 
da bodo njihovi deli ali cele lahko namenjene popolnitvam 
in ponovnim posaditvam.

Ponovno lahko sejemo nizki fižol za stročje, glavnato so-
lato, glavnati radič, proti koncu julija kitajsko zelje, zimske 
sorte endivije ter rane sorte zelenjadnic.

Dolge vreže kumar čimprej odščipljemo nad četrtim ali 
petim listom, tako namreč postanejo bolj rodne. Vreže, ki 
zrastejo iz stranskih očes glavnega poganjka, tvorijo več 
ženskih cvetov.

Ko opazimo nad vrtninami preletavanje belih metuljev, 
je to znak, da je kapusov belin pričel zalegati jajčeca nadle-
žnih in škodljivih gosenic v kapusnice pa tudi druge zele-
njadnice.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

Kuhanja si 
danes sploh 
ne moremo 
zamisliti brez 
paradižnika. 
Mnenja o po-
menu para-
dižnika v pre-

hrani so bila dolga leta različna, 
vendar v zadnjem času prevla-
duje kot zdravo živilo, s katerim 
lahko preprečujemo tudi ne-
katera obolenja. Danes imamo 
različne sorte paradižnikov, raz-
ličnih oblik, od okroglih do po-
dolgovatih in različnih barv, od 
zeleno-rumenih do rdečih v raz-
ličnih odtenkih. Tudi po veliko-
sti najdemo različni paradižnik, 
od napetih mesnatih paradižni-
kov do drobnih češnjevcev, ki 
jih uporabljamo za dekoracijo ali 
kot sestavino poletnih solat.

Sladek ali kisel okus para-
dižnika sta odvisna predvsem 
od sorte. Podolgovati jajčasti 
paradižnik je posebno mesnat 
in zaradi tega primeren za juhe 
in paradižnikove omake. Najbolj 
pogosti in znani so okrogli para-
dižniki, ki so zelo sočni, imajo 
debelejšo lupino, jih z lahkoto re-
žemo na rezine, pečemo na žaru 
in pripravljamo za polnjenje. Za 
solate uporabljamo čvrste para-
dižnike, ki imajo malo soka, zreli 
sočni paradižniki so bolj primer-
ni za predelavo v mezgo, kečap, 

čatnije in druge jedi.
Zeleni paradižnik ni nobena 

posebna sorta, temveč nezreli 
rdeči paradižnik, ki ga običajno 
poberemo proti koncu sezone. 
Surovih praviloma ne uživamo, 
so pa primerni za vlaganje v kis 
z drugo mešano zelenjavo, v za-
činjeni omaki ali narezani na re-
zine, panirani in ocvrti. Vse po-
gosteje pa srečujemo tudi rume-
ni paradižnik, ki ga pridelujejo 
zaradi posebne barve, sladkega 
okusa in majhne količine kislin. 
Posebej je cenjen v solati in za 
vlaganje v kis.

V kuhinji je paradižnik mno-
gostransko uporaben. Iz njega 
pripravimo odlične solate, sa-
mostojne ali mešane. Kot samo-
stojna paradižnikova solata se 
lepo poda s čebulo in solatnim 
prelivom z bučnim oljem, po 
okusu se ujema tudi s prelivom 
iz kisle smetane ali prelivom iz 
navadnega jogurta. Kot dodatek 
k paradižnikovi solati se ujemajo 
še sveže kumare, manjša količina 
sveže paprike, ajdova kaša, zele-
na solata, kapre in olive.

Iz paradižnika pripravljamo 
tudi odlične omake, ki jih po-
nudimo zraven zelenjavnih in 
mesnih jedi. Nepogrešljiva je pa-
radižnikova omaka pri nadevani 
papriki in mesnih cmokih oziro-
ma čuftih. Pripravimo jo tako, da 
na manjši količini maščobe pre-

Kuharski nasveti

Paradižnik
Paradižnik spada v skupino plodovk in je ena izmed naj-
pogostejših vrst zelenjave, ki jo uporabljamo pri pripravi 
jedi. Paradižnik, tako kot še nekatere ostale vrste zele-
njave, daje jedem barvo in aromo ter je vsestransko upo-
raben. Uporabljamo ga lahko kot glavno sestavino jedi ali 
po okusu podpira izrazito aromo drugih sestavin, na pri-
mer česna, sardel in paprike. Zraven tega paradižnik po 
svoji obliki ponuja lepo košarico, v katero lahko napolni-
mo hladne in tople začetne jedi.

Mokri smrček

Zaščita psa na 
dopustu
Vprašanje bralke Suzane iz Ptuja: S psičkom potujemo 
na morje v Dalmacijo. Zasledili smo, da obstaja ne-
varnost, da se kuža naleze leishmenije in srčne gliste. 
Kako žival ustrezno preventivno zaščititi in ali obstaja-
jo zdravila proti srčnim glistam? Hvala za odgovor.

pražimo žličko sladkorja, da ka-
ramelizira, nato dodamo moko, 
narahlo prepražimo, dodamo 
še sveži paradižnik in zalijemo z 
vodo ali kostno juho. Začinimo s 
soljo, lovorjem, muškatnim oreš-
čkom in kuhamo vsaj 20 minut. 
V omako vložimo poljubno zele-
njavo ali z njo prelivamo gotove 
jedi.

Nepogrešljiv je tudi pri pri-
pravi različnih omak, za rižote 
in testenine. Omako za testeni-
ne lahko pripravimo tako, da na 
manjši količini maščobe prepra-
žimo sesekljano čebulo, še pre-
den spremeni barvo, dodamo 
česen in na kocke narezano sve-
žo papriko. Ko se paprika nekoli-
ko zmehča, dodamo še na kocke 
narezane bučke ali jajčevce ter 
večjo količino paradižnika. Za-
činimo s soljo, poprom, lovorom 
ter tik preden omako prelijemo 
ali dodamo testeninam in rižu, jo 
izboljšamo z žličko parmezana.

Največjo raznolikost para-
dižnik ponuja pri pripravi hlad-
nih začetnih jedi, ko ga lahko 
polnimo z različnimi nadevi. 
Za polnjenje izbiramo enako 
velike okrogle paradižnike, ki ji 
preprežemo na polovico ali jih 
dekorativno odpremo. Sredino 
izdolbemo z manjšo žličko ter jo 
uporabimo za pripravo omak ali 
paradižnikovih juh. Nadevamo 
ga lahko z rusko solati in tako 
dobimo nadevani paradižnik po 
rusko, po pariško, paradižnik na-

devamo z jastogovo ali rarogovo 
solato, ki jo vežemo z majonezo 
in serviramo na zelenih solatnih 
listih. V svetu pa poznajo še na-
devani paradižnik s perutnino, 
gobami in gomoljkami. Sesta-
vine povežejo med seboj z ma-
jonezo in po vrhu potresejo na 
tanke rezance narezano zeleno 
papriko.

Seveda si lahko pripravimo 
popolnoma po svojem okusu na-
devani sveži paradižnik. Nadev 
pripravimo iz riža, ki ga skuha-
mo ne premehko, ter ohlajene-
mu dodamo manjšo količino na 
kocke narezane sveže zelene, 
rumene in rdeče paprike. Zači-
nimo s soljo, poprom, kisom in 
olivnim ali belim oljem. Za boljši 
okus pa lahko dodamo še vlože-
ne gobice v kisu. Napolnimo jih 
lahko tudi z ribjo solato, tako da 
ribe skuhamo v slani vodi skupaj 
z jušno zelenjavo in začimbami, 
jih ohladimo ter ohlajenim od-
stranimo kožo in kosti. Natrga-
mo jih na male koščke ter jim do-
damo na lističe narezan kuhan 
krompir. Dodamo lahko majone-
zo ter začinimo še soljo, poprom 
in narahlo kisamo. Krompir in 
ribje meso pa lahko začinimo 
samo s kisom, oljem, soljo in po-
prom ter prav tako nadevamo v 
vdolbinice pripravljenega para-
dižnika. 

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

Vam vaš mucek, psiček, 
hrček, ribice ... bolehajo, 
nagajajo? Rubrika MOKRI 
SMRČEK vam bo z veteri-
narjem Vojkom Milenko-
vičem, dr. vet. med., po-
magala odgnati skrbi. Vpra-
šanja nam pošljite na na-
slov: RADIO-TEDNIK Ptuj, 
Raičeva 6, 2250 Ptuj 
ali po elektronski pošti: 
nabiralnik@radio-ted-
nik.si.

Fo
to

: M
ar

tin
 O

zm
ec

Fo
to

: M
ar

tin
 O

zm
ec

Odgovor: Dalmacija, Grči-
ja, Turčija, Italija, Španija in še 
nekatere sredozemske države 

sodijo med distrikte srčne 
gliste (filarije) ter lishmenije. 
Prenašalke leishmanioze so 

peščene muhe – komarji, ki 
živijo na okuženih območjih. 
Za leishmaniozo velja, da je 
nalezljiva bolezen tako ljudi 
kot živali. Letno zboli po sve-
tu okoli pol milijona ljudi za 
t. i. visceralno obliko, ki ne-
zdravljena pri bolnikih kon-
ča s smrtjo. Na Hrvaškem se 
množično odkriva leishmani-
oza pri živalih in ljudeh. Ob-
vladovanje bolezni je težavno, 
ker poteka pri psih pogosto 
brez simptomov ali le kot bla-
go kožno obolenje. Oboleli 
psi so dolgotrajen vir okužbe 
za ljudi. Tudi srčna glista, ki 
je razširjena v Istri, Dalma-
ciji in drugih sredozemskih 
državah, je prikrit problem, s 

katerim se lahko soočijo naši 
štirinožni prijatelji. Da bi se 
izognili morebitnim okuž-
bam s srčnimi glistami in 
leishmenijo, je smiselno, da 
pred odhodom v omenjene 
kraje žival ustrezno in učin-
kovito zaščitite. O programu 
in načinu zaščite vašega štiri-
nožnega prijatelja se pred od-
hodom na dopust posvetujte 
z vašim veterinarjem ali pov-
prašajte farmacevta.

Vojko Milenkovič,
dr. vet. med.



ko pa ga je tudi strah in pride 

tudi dan, ko zna strah ločiti 

od intuicije. Sprehodi v nara-

vo pa so balzam za dušo.

Zaščitnik je lahko 
hišni ljubljenček

Mnogi moški predstavni-

ki tega znamenja imajo čut 

za umetnost, za glasbo, za 

risanje ali kakšno drugo kre-

ativno dejavnost. Radi pa se 

potrjujejo kot pravi moški, 

čeprav jim je nekje globoko 

v njihovem bistvu tuja. Pro-

bleme pa znajo nekoliko 

napihniti, seveda pa potem 

ugotovijo, da pride tudi reši-

tev. Pomembna sta jim dom 

in družina, ko pride čas, da 

si ustvarijo svojo družino, 

kar je pri njih poseben pro-

ces, so nanje tudi navezani in 

jih imajo zelo radi. Mnogi pa 

najdejo zaščitnika v kakšnem 

hišnem ljubljenčku. Ljubijo 

pa tudi veliko nežnosti in da 

si sami ustvarjajo urnik živ-

ljenja, nekateri bolj in drugi 

manj uspešno. Nikoli pa ne 

pozabite, ko se zaljubite vanj, 

morate biti zelo prijazni z 

njegovo mamo, saj je lik nje-

govega življenja. Vračal pa 

vam bo veliko in vas razvajal; 

ko se odločita za skupno pot, 

se boste lahko počutili kot v 

nebesih, vendarle pa bo ne-

kaj časa potreboval zase in za 

vse tisto, kar ima rad in mu 

nekaj pomeni. Potrebuje pa 

nežno žensko energijo, da 

ga poboža in mu pove, da 

ga ima rada – čeprav na glas 

tega ne bo nikoli priznal. Živ-

ljenje z njim je lahko prijetna 

dolžnost, vedite pa nekaj, ko-

likor boste dajali, toliko tudi 

prijemate.

Tadej Šink,
horarni astrolog

Čas počitnic je čas sprostitev, 
čas pohajkovanja kar tako, obis-
ka morskih krajev, kopališč, pla-
nin in dolin, ki so nam ponavadi 
v času pouka nedostopni. To je 
tudi čas dopustov in tako je tudi 
vzdušje v družini boljše, manj 
napeto – vsi se veselimo spre-
memb, ki nas čakajo. Vsi želimo 
nekaj novega, nova doživetja, 
nova poznanstva, nove razsežno-
sti. Med počitnicami lahko gre-
mo raziskovat kraje in tratimo 
svoj čas, ki ga drugače nimamo 
toliko na voljo. Sprehajamo se 
ob morju ali v domačem kraju, 
pa je vse videti drugače. Druga-
če občutimo sonce, drevesa, vso 
naravo. Zakaj? Se je narava spre-
menila, morda ni takšna kot prej? 
Ne, to je naš pogled na naravo, 
na vse, kar nas obdaja. Ko smo 
obremenjeni s šolskimi ali služ-
benimi obveznostmi, ponavadi 
ne vidimo vsega, kar nas obdaja, 
nimamo časa oz. si ga ne vzame-
mo za drobne stvari, ki nas ved-
no obdajajo. V časovni stiski si ne 
vzamemo časa, da bi pogledali in 
poslušali sebe, svoje prijatelje, 
starše ali otroke. Vsak hiti na 
svoj konec in misli na svoje ob-
veznosti, ki ga čakajo. V času po-
čitnic pa si le vzemimo čas in se 
vprašajmo, kaj si želi naš otrok ali 
naši starši, kaj si želimo sami ter 
kaj lahko mi storimo za to, da se 
bomo vsi prijetneje počutili. Naj 
bo čas počitnic in dopustov res 

prijeten, skupni čas, ki ga bomo 
preživeli v naravi. V tem času od-
ložimo skrbi in se posvetimo za-
bavi, sprostitvam. Že na vsakem 
koraku nam ponujajo udeležbo 
na raznih srečanjih, koncertih, 
zabavah … Tako imamo res pe-
stro izbiro.

V najlepšem času, poletju, je 
čas tudi za nova poznanstva in 
ljubezni.

Na morju ali v planinah lah-
ko srečamo nove osebe. Vsaka 
oseba nam lahko nekaj prinese, 
če jo le želimo poslušati. Vsaka 
nova stvar, ki se nam pripeti 
– nam nekaj sporoča. Morda je to 
človek, ki nas bo spremljal v na-
ših sanjarjenjih – morda bo osta-
lo samo pri bežnem znanstvu, 
ali pa samo nedolžnih pogledih. 
Najlepši so pogledi oči, ki žarijo, 
pogled, ki nam lahko pove več 
kot tisoč besed. Znamo spremljat 
pogled oči, ki nas je doletel? Se 
znamo vživeti v oči nekoga, ki ga 
morda srečamo prvič – kaj nam 
povedo njegove oči? Morda več, 
kot si lahko predstavljamo. Po-
gled osebe, ki jo srečamo, mor-
da ni naključen. V življenju nas 
mnogokrat spremljajo stvari, ki 
jih niti ne zaznavamo, če pa jih 
malo obrnemo, oz. pogledamo 
z druge plati, pa vidimo, da se 
nam dogaja podobno. Situacija, 
ki nas je doletela pred nekaj leti, 
je podobna situaciji v današnjem 
času. Kako to? Naš pogled na 

stvari je podoben, zato se nam 
stvari ponavljajo. Če pa želimo, 
da se nam bodo v življenju do-
gajale drugačne, boljše stvari 
– spremenimo pogled na dano 
situacijo. Npr, srečata se dva mla-
da, fant in punca. Fantu je punca 
všeč, želi se z njo pogovarjati in 
jo bolje spoznati. Ogovori jo in se 
želi dogovoriti za sestanek. Punci 
je sprva nerodno, kaj si bo mislil 
o njej, kako je sedaj to, skratka 
– našla bo takoj odgovor, da se 
ne želi sestati, čeprav ji je morda 
fant na pogled všeč. Če fant ne 
bo vztrajal in se še naprej pogo-
varjal s punco, bo konec njunega 
pogovora in si bo mislil, da ji ni 
všeč. Morda bo razočaran, spra-
ševal se bo, kaj je naredil narobe. 
Dejansko pa ni na njegovi strani 
nič narobe, vendar je problem v 
tem, da je punca sramežljiva in 
ji je nerodno, da bi se sestala s 
fantom, ima predsodke … V tem 
primeru imamo dva, ki sta ra-
zočarana, pa niti sama ne vesta, 
zakaj. Če pa bi pogledali na drug 
način – fant se pogovarja s punco 
in ta je samozavestna, želi si spo-
znavati nove ljudi, se pogovarjati 
in zabavati, sprejme povabilo na 
sestanek in veselo kramljata na-
prej. Oba sta zadovoljna, ker se 
bosta bolje spoznala. Kako malo 
je potrebno, da smo ljudje zado-
voljni. V tem primeru samo malo 
obrnjene besede in brez strahu 
izraženo to, kar si želimo. V na-

daljnjem poteku pa spoznata, 
ali imata kaj skupnega in če ju 
veže res kaj, za kar bi bilo vred-
no žrtvovati svoj čas – oz. se za-
bavati po svojih močeh. Razlika 
je v tem, da si prvi par sploh ni 
dal možnosti, da bi se bolje spo-
znal – oba sta bila razočarana in 
morda bo fant naslednjič, ko sre-
ča kakšno punco, še previdnejši, 
saj se bo bal, da ga bo tudi druga 
zavrnila. Punci pa bo po neuspe-
lem srečanju morda žal, da je re-
agirala tako, vendar, ker je rekla 
ne, bo pri tem vztrajala.

Tukaj vidimo, da je strah tisti, 
ki je preprečil nadaljnji pogovor, 
spoznavanje. Zavrzimo strah, ki 
nas bremeni, da se ne moremo 
sproščeno pogovarjati in izkazo-
vati svojih čustev.

Mnogo ljudi v naši okolici je 
prijetnih, mnogo ljudi bi se že-
lelo z nami pogovoriti, se morda 
bolje seznaniti. Zakaj se zapira-
mo pred njimi? Zakaj jim ne do-
volimo, da nas spoznajo? Vsako 
živo bitje potrebuje pozornost, 
razumevanje in toplino. Spom-
nimo se morda mlade muce, ki 
se je zgubila in tava po cesti …, 
vsakemu se na pogled zasmili 
in bi jo želel pobožati, jo vzeti k 
sebi. Kaj pa ljudje – pomislimo 
kdaj, ko srečamo človeka, ki se 
sam sprehaja, da je morda ravno 
ta oseba takšna kot izgubljena ži-
valca? Se vprašamo, ali je morda 
tudi ta oseba takšna, ki potrebu-

je pozornost, razumevanje, pa 
tega ne upa priznati? Zapira se 
vase in ne dovoli, da kdo prodre 
do nje. Zakaj je ta oseba takš-
na? Morda je v svojem življenju 
doživela toliko razočaranj, da 
nima več volje do spoznavanja 
drugih ljudi – skratka boji se 
ponovnega razočaranja. Takšni 
osebi lahko damo topel pogled 
in nasmeh, pozdrav, ki ji bo mor-
da polepšal dan. Morda bomo s 
tem, ko jo bomo vzpodbudili k 
pozdravu z iskro v očeh, naredili 
več, kot je kdaj kdor koli naredil 
zanjo. Vsak, ki je kdaj osamljen, 
ve, da se lahko iz tega tudi mar-
sikaj nauči, lahko pregleda svoje 
življenje in se zavestno odloči 
za naprej – kako bo živel. Če 
ne obupuje, išče nove možnosti 
in izzive, ga čaka v življenju še 
mnogo lepega.

Vsako sredo imamo v našem 
društvu ob 18. uri urice samo-
spoznavanja. Tukaj se srečujemo 
ljudje različnih starosti, mnenj in 
želja. Morda boste tu vi odkrili, 
da si želite spoznati koga novega, 
ki vam v vaše življenje lahko pri-
nese vedrino in nasmeh v očeh. 
Pridružite se nam!

DRUŠTVO FENIKS
– kvaliteta življenja

Mariborska c. 15, Ptuj 2251
Info: Milena Jakopec, 051 413 354

Tel: 02 788 51 77, 788 5178
Mail: fenik@mail386. com

Kdo si zasluži priznanje?
Tone že vrsto let dela prostovolj-

no v različnih društvih. Ko pa se 
delijo priznanja, ponavadi izvisi. 
Da se ga priznanja izogibajo, to ga 
najbolj ne boli, boli pa ga, ker jih 
dobivajo takšni, ki jih po njegovih 
merilih ne zaslužijo.

Tonetova merila so morda le subjektivna, saj po-

navadi obstajajo objektivna merila, na osnovi ka-

terih podeljujejo različna priznanja. Res pa je, da se 

dogaja, da ponekod lobirajo ter tako dobivajo raz-

lična priznanja predvsem tisti, ki so pripadniki po-

sameznega lobija. Morda pa Tone ne zna poudariti 

svojega dela, ker morda nima dovolj samospoštova-

nja in dela marljivo kot mravljica, in ker je tiho, ga 

nihče ne sliši in ne opazi ter tako nikoli ne pride na 

seznam tistih, ki si zaslužijo priznanje.

mag. Bojan Šinko, spec. klin. psih.

Duševno zdravje
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Delniška družba
Recimo, da 

imate neko idejo, 
ki bi jo radi ures-
ničili. Nimate pa 
dovolj kapitala. 

Lahko ustanovite delniško druž-
bo. Enostavno napišete poslov-
ni načrt in poiščete investitorje, 
ki vam bodo zaupali denar (oni 
bodo seveda dobili delnice druž-
be). Vi pa si pripišite vrednost v 
intelektualnem deležu. To po-
meni, da boste dali uradnemu 
cenilcu oceniti vaš prispevek tej 
družbi (patent, avtorska ideja, 
izum ...). To je najbolj elegantna 
pot, po kateri pridete do deleža 
družbe, ne da bi vložili denar. 
Tako boste lahko pričeli delati, 
družba bo imela denar (vložili so 
ga delničarji), vi pa boste prav 
tako solastnik te družbe, saj ste 
prispevali intelektualni vložek, 
ki pa je prav tako izražen v del-
nicah. V primeru, da bo družba 
ustvarjala dobiček, boste lah-
ko izplačali dividende sebi in 
ostalim delničarjem. Tu morate 
paziti, da skupščina delničarjev 
izglasuje izplačilo dividend, v 
nasprotnem se lahko delničarji 
odločijo, da dobiček vložijo v 
razvoj, gospodarstvo ... – kar je 
velikokrat pametna odločitev. 
Delnice družbe lahko kotirajo na 
borzi. Za to je potreben nek for-
malni postopek. V tem primeru 
lahko na podlagi nekaterih ka-
zalcev stanja podjetja vrednost 
delnice v kratkem roku naraste 
ali pa tudi pade. Tako se lahko 
v kratkem roku tudi upokojite, 
če pravi trenutek prodate svoj 
delež. Lahko pa izkoristite tudi 
padec vrednosti delnic in jih 
dokupite. Tako boste mogoče 
uživali še boljše življenje čez ne-
kaj let. Opozorilo: zgornji stavki 
so zgolj kamenček v mozaiku. 
Potrebno je ogromno znanja, da 
se podoben projekt izpelje.

Offshore
Offshore podjetje je eno iz-

med zanimivejših oblik. Offs-
hore pomeni v dejanskem pre-
vodu »brez davka«. To pomeni, 
da lahko ustanovite offshore 
podjetje v nekaterih državah, 
ki pod nobenimi pogoji ne bodo 
posredovale vaših podatkov 
državi, v kateri živite. Države, 
kjer lahko kupite offshore pod-
jetje, so npr.: Panama, Bahami, 
Britanski Deviški Otoki, Costa 
Rica, Gibraltar, Dominikanska 
Republika, Honk Kong, Irska, 
Liberia, Mauritius, Nova Zelan-
dija, Sejšili ... Poleg tega vam ne 
bo potrebno plačevati davkov 
na dobiček. Običajno plačate 
državi gostiteljici le pavšalne 
davke, ki pa se gibljejo od ne-
kaj sto dolarjev dalje letno, kar 
pa je odvisno od področja, kjer 
ste podjetje ustanovili. Prav 
tako boste lahko odprli bančni 
račun, preko katerega so vse 
vaše transakcije tajne.

Offshore podjetja uporabljajo 
predvsem podjetniki in podjet-
ja, ki želijo svoj težko prisluže-
ni denar obdržati. Trenutno se 
proti offshore področjem bori 
EU. Le-ta želi v blagajne svo-
je institucije spraviti čim več 
davkoplačevalskega denarja. 
Prepričan sem, da je offshore 
podjetništvo izredno razširjeno 
in ga ni moč izkoreniniti.

Pa veliko pametnih odločitev 
v prihodnosti!

Mitja Petrič

Svetovanje za otroke in mladostnike

»Spoznavanje prijetnih ljudi«

Astrolog svetuje

Moški in zodiakalna znamenja –
Rak (od 22. junija do 23. julija)

Tadej Šink, horarni astrolog, 
svetuje osebno in pisno:
- odgovori na konkretno vprašanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno leto na-
prej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja Loka, 
tel. 04 51 52 601, GSM 041 428 
966
V Štajerskem tedniku za bralce od-
govarja brezplačno! Pri vprašanju 
napišite točen čas (ura, datum) in 
kraj, ko ste si vprašanje zastavili.

Čustveni negovalec
Moški rojen v znamenju 

Raka je zelo senzitivnega, ne-

žnega in občutljivega znača-

ja. Čustveno življenje je zanj 

nekaj zelo pomembnega in 

tako vas bo osvojil že v prvih 

desetih minutah. Že res, da 

je tih, pozoren in priprav-

ljen pomagati – ima pa tudi 

klešče, ki jih bo uporabil le 

v primeru, da se bo počutil 

ogroženega. Njegovo razpol-

oženje bo v veliki meri odvis-

no od njegovega notranjega 

občutka, lahko se pripravite 

na dneve, ko vas bo osipaval 

s majhnimi pozornostmi in 

bodo prišli tudi dnevi, ko bo 

tih in vase zaprt. Veliko mu 

pomenijo romantični izzivi, 

seveda pa je v svojem bistvu 

zelo lojalen, in ko enkrat 

ljubi, je to za vse življenje. V 

primeru užaljenosti pa lah-

ko pove tudi kakšno ostro 

besedo, ko pa se pomiri, pa 

mu je žal. Njegove misli so 

zelo razsodne in v primeru, 

da uporabi še intuicijo, pri-

de do hitrih in pomembnih 

rezultatov. Navezan je na 

preteklost, ki se je spominja 

in potrebuje veliko časa, da 

jo sprejme. Pomemben lik 

v njegovem življenju pa so 

ženske, v prvi vrsti njegova 

mama, na katero je zelo nave-

zan in mu pomeni vse, kasne-

je pa na ženo, če ima pa še se-

stro, pa je tudi njeno mnenje 

pomembno – vsaj zanj – in se 

ga drži. Nikar pa ne mislite, 
da ga boste takoj imeli naštu-
diranega, to ne bo tako hitro, 
je varovanec Lune in tudi 
ona se na nočnem nebu en-
krat vidi in drugič ne. Seveda 
pa moramo priznati, da je nji-
hovo srce zlato in da so pri-
pravljeni pomagati vsakemu. 
Življenje pa je tisto, ki jih na-
uči, da pretirana čustvovanja 
lahko tudi škodijo. Obdobja 
samote in tišine pa mu niso 
tuja, ampak jih potrebuje in 
v njih razpleta vse do potan-
kosti. Dobro pa je, da se tudi 
zaposli in da temne misli ig-
norira. Njegovo razpoloženje 
pa je razpeto med ledenim 
pogledom in čez nekaj časa 
pogledom nežnosti.

Skrivnostna 
nogavica

Moški rojen v znamenju 
Raka je zelo dober v kuhinji, 
slovi pa tudi po tem, da hra-
no pripravlja s srcem. Sprva 
se zdi, da v veliki meri dela 
po kuharskih knjigah, kas-
neje pa ugotovi, da pri tem 

ni nobenega smisla in da je 

boljše, če dela po intuiciji. V 

denarnih zadevah ima stvari 

urejene po datumih in težko 

boste našli tipičnega Raka 

z minusom na osebnem ra-

čunu. Nekje v hiši bo skrita 

nogavica in v njej nekaj za 

hude časa. Omenili smo že, 

da je že od malih nog nave-

zan na svojo mamo, vendarle 

pa je navezan tudi na dom in 

družino v nekem širšem po-

menu besede ter na vse tisto, 

kar mu daje občutek varno-

sti. Za varnost pa so priprav-

ljeni narediti vse, življenje 

pa je tisto, ki jih izuči, kako 

pomembno je najti srednjo 

pot. Prav tako je pripravljen 

narediti veliko za ljubljeno 

osebo in ko se ji enkrat od-

pre, je kot nežen cvet lotosa, 

razprt v vsej svoji lepoti. Ob-

darjenost z intuicijo pa mu 

je vedno v pomoč, da lahko 

naredi sintezo in ugotovi, kaj 

potrebuje in česa ne. Nekoli-
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Štancanje novih pesmi je v zadnjih letih zares neverjetno 
in kljub vsej moderni tehnologiji je težko spremljati vso novo 
glasbo. Vsak dan se tako pojavi na tržiščih povsod po svetu 
na kupe novih pesmi, izmed katerih je le tu in tam kakšna 
kvalitetna, medtem ko ostale spadajo v koš, saj so industrij-
ske brez duše in melodije.

Ameriška dama JESSICA SIMPSON ima v življenju veliko 
srečo, saj je njen oče ugleden režiser in preko vez je svojo 
hčer poslal v glasbeni svet, kjer je zaslovela z močno reklamo 
v skladbi I Wanna Love You Forever. Blondinka je nato na-
nizali še nekaj uspešnic, izmed katerih jo množice verjetno 
najbolj poznajo po skladbah Irresisteble, I Think I’m In Love 
With You in These Boots Are Made For Walking. Glasbena 
osvežitev skromne pevke je nedvomno zelo melodična A PU-
BLIC AFFAIR (****), ki ima ‘’žgečkljivo’’ tekstualno vsebino 
in ritem povzet iz Madonnine glasbe 80. let.

Poletje je čas, ko plešemo na odprtem ob kakšnem finem 
house ritmu na plaži. Pravi mojster poletnih uspešnic posta-
ja MICHAEL GRAY, ki je dvignil marsikoga na noge, da je 
zaplesal ob njegovem komadu The Weekend. Poletje je tu in 
gospod GRAY je tu z novim vrhunskim plesnim house izdel-
kom BORDERLINE (***), ki čisto malo ritmično spominja na 
prvenec, vendar nima tako atraktivnega refrena.

15. julija pričakujejo v Berlinu več kot milijon ljubiteljev 
plesne glasbe, saj se bo tam odvijala ljubezenska parada ali 
Love Parade. Več kot 400 DJ-jev bo razbijalo in nabijalo raz-
lične plesne zvrsti in eden največjih zvezdnikov bo prav go-
tovo WESTBAM, ki je naredil uradno letošnjo himno v trance 
beatu in se imenuje UNITED STATES OF LOVE (**).

Kot meteor je v začetku tega poletja v Veliki Britaniji zaslo-
vela LILY ALLEN. Čeprav je bil njen prvi single LDN spregle-
dan, je BBC Radio 1 dobesedno ponorel s pevkino pozitivno 
poletno temo SMILE (****). Njena glasba je kar mala kopija 
glasbe Corinne Bailey Rae, vendar v njenem nasmehu je ob 
groovy r&b-ju slišati tudi reagge in ska glasbene primesmi.

Se še spominjate britanskega soul in r&b glasbenika KEN-
NYJA THOMASA? Mogoče se ga spomnite po odličnem hitu 
Thinking About Your Love iz začetka 90. let. Bolj zreli izva-
jalec prepeva o življenju v večpomenski skladbi LIFE (****), 
ki na dokaj inovativen način povezuje elemente starega in 
novega r&b-ja.

Največji komik med glasbeniki je WEIRD AL YANKOVIC, 
ki se je najprej pošalil iz Michaela Jacksona, ko je njegov hit 
Bad spremenil v Fat in kasneje izdal tudi album Even Worse. 
Sledile so parodije hitov Nirvane, Dire Straitsov, Billyja Raya 
Cyrusa ... Najnovejša parodija je zares komična in odpičena 
priredba YOU’RE PITFUL (***), v kateri se Al dela norca iz 
ljubezenskih razmerji in priredba bazira na pesmi You’re 
Beautiful pevca Jamesa Blunta.

Najpopularnejši ameriški band v tem trenutku se imenuje 
RASCAL FLATTS, ki je letos že prodal več kot milijon izvodov 
aktualnega albuma Me And My Gang. Kvintet je tokrat po-
segel v svet rocka, saj je na atraktiven country in rock način 
priredil klasiko LIFE IS A HIGHWAY (****), ki jo je v origina-
lu zapel Tom Cochraine.

V sredini meseca junija se je v ZDA končal že peti glasbe-
ni televizijski izbor American Idol. Letošnji zmagovalec je 
Taylor Hicks, ki že blesti na ameriški Billboardovi lestvici z 
avtorsko skladbo Do I Make You Proud. Za njim se je na dru-
gem mestu znašla KATHARINE McPHEE, ki je kot angelček 
zapela klasiko SOMEWHERE OVER THE RAINBOW (*****) 
in ob tej akustični country izvedbi boste prav gotovo dobili 
kurjo kožo.

David Breznik

Info - Glasbene novice

Nekoč je bil festival Melodi-
je morja in sonca prvovrsten 
slovenski glasbeni dogodek, na 
katerem so sodelovali najbolj 
priznani izvajalci, avtorji glasbe, 
tekstopisci in avtorji aranžmaja. 
Kaj pa danes? Ob pogledu na 
spisek nastopajoči sem se kar 
nekajkrat vprašal in začudil, 
kdo pa je ta in ta, ki bo nastopil 
na 29. Melodijah morja in son-
ca. Večino od novincev bi bilo 
pametneje uvrstiti na poseben 
vzporedni festival pod imenom 
Nova scena (ta tudi v resnici 
obstaja, a na njem nastopajo v 
glavnem le še otroci), kot pa da 
so dobili priložnost na samem fe-
stivalu. Že res, da gre tehnika in 
še marsikaj, kar spremlja glasbo, 
naprej, a pesmi na MMS v veliki 
večini poneumljajo normalnega 
povprečnega poslušalca. Seveda 
bi lahko sedaj razpredal o mejah 
normalnosti, vendar izmed 28 
pesmi bo mogoče le pet ali šest 
tistih, ki bodo po festivalu dobile 
svoj prostor na radijskih in tele-
vizijskih postajah, medtem ko 
bodo ostale, upam da, potonile 
v pozabo.

Z vokalno interpretacijo lahko 
vsej konkurenci zapre usta Peter 

Glasbeni kotiček

Melodije morja in sonca

1. HIPS DON’T LIE – Shakira & Wyclef Jean
2. MANETER – Nelly Furtado

3. WHO KNOW – Pink
4. CRAZY – Gnarls Barkley

5. I WISH I WAS A PUNK ROCKER – Sandi Thom
6. IS IT ANY WONDER – Keane

7. DANCE – Goleo IV & Lumidee & Fatman Scoop
8. WORLD HOLD ON – Bob Sinclar & Steve Edwards

9. BUTTONS – The Pussycat Dolls & Snoop Dogg
10.  SOS – Rihanna

Filmski kotiček

Podzemlje

Ulične delavnice – brezplačno. 10.–14. 7. 2006 od 10. do 12. ure – Ljudski vrt; 17.–
21. 7. 2006 od 10. do 12. ure – Mestni park pri Dravi
Poletna potepanja – 13. 7. 2006 ob 9. uri: Park pri gradu Turnišče – brezplačno
Izlet – 20. 7. 2006 – Celjski grad in otroški muzej – za osnovnošolce – z vlakom, prijave 
sprejemamo do 18. 7. 2006
Elektro delavnica – vsako sredo ob 10. uri – brezplačno – za starejše osnovnošolce
Delavnica nakita – 10.–14. 7. 2006 od 10. do 12. ure
Pripravljamo mednarodno mladinsko izmenjavo MLADI & MESTO, YOUTH & THE 
CITY
Razstava Likovne sekcije Gimnazije Ptuj v prostorih CID
Pripravili so jo mladi likovni ustvarjalci s ptujske gimnazije skupaj z mentorjem, akadem-
skim slikarjem Dušanom Fišerjem. Razstava bo na ogled do konca avgusta.
Počitniške urice – Mladinski oddelek Knjižnice Ivana Potrča Ptuj, vsak torek in četrtek 
med 13. 7. in 13. 8. 2006 ob 10. uri. Potrebni so copati, udeležba je brezplačna.
Muzejski vikend – Pedagoški oddelek Pokrajinskega muzeja Ptuj, 15. in 16.7.2006 od 
10. do 13. ure v pedagoški sobi na ptujskem gradu – za otroke. Udeleženci potrebujejo 
majice za poslikave, ki naj jih prinesejo s sabo.
Mladinski tabor Poletni BROŽ – sonce za vse – v Termah Ptuj, za mlade od 15. do 
19. leta – Društvo Timotej – od 17. do 28. 7. 2006, potrebne so prijave: 031 623 034, 
olgapopov@hotmail.com
Osnove boksa kot olimpijskega športa – Boks klub Ptuj – vse počitnice, za mlade 
od 12. leta dalje
Badminton – šport za vse generacije – Badminton klub Ptuj – vsak četrtek od 29. 6. 
dalje ob 19. uri v telovadnici OŠ Breg – brezplačno
Atletska šola Mirka Vindiša – Atletski klub Keor Ptuj – od 1. 7. do konca počitnic za 
osnovnošolce, prijave so obvezne, tel. 040 748 269 in 040 469 991
Šola jadranja in šola veslanja – Brodarsko društvo Ranca Ptuj – od 25. 6. do konca 
počitnic – za osnovnošolce od 9. do 14. leta, tel. 041 791 005
CID Ptuj je med počitnicami odprt vsak delavnik od 9. do 18. ure, ob sobotah pa je 
zaprt.
Center interesnih dejavnosti Ptuj, Osojnikova cesta 9, 2250 Ptuj, tel 780 55 40, GSM 
041 604 778, www.cid.si, cid@cid.si

CID vabi!

Underworld: Evolution 
Igrajo: Kate Beckinsale, 
Scott Speedman, Shane 
Brolly, Michael Sheen, De-
rek Jacobi
Režija: Len Wiseman
Scenarij: Kevin Grevioux, Len 
Wiseman, Danny McBride
Žanr: akcijska grozljivka
Dolžina: 106 min
Leto: 2005
Država: ZDA

bizarne skladbe v celoti sodijo 
turbo folk parodija Jaz sem za 
skupineTurbo Angels, podobno 
zabavna Na pomoč koroškega 
tria Skuter, orientalska turbo 
narodna mešanica Lepi Dasa v 
izvedbi istega izvajalca z moč-
nim vzhodnjaškim naglasom in 
hojladrija pesem Pesem mornar-
jev v izvedbi lokalnih mojstrov 
Pop’n’Deklov. Omenjene pesmi 
so za na veselico ter bodo hudi 
hiti po treh, štiri pivih ali špricar-
jih. Bivša missica Sanja Grohar si 
zelo želi pevske kariere, vendar 
je njena pesem Boljša sem od nje 
otroška mešanica popa in r&b-ja 
z vzhodnjaškimi efekti. Me prav 
zanima, kakšna je glasbena cilj-
na skupina gospodične Grohar? 
Glede na glasbo, mislim da do 
petnajst let in tej populaciji je 
namenjenega preveč poudarka 
na MMS, saj v to ciljno skupino 
sodijo komadi Vibracije mlade 
pevke Sandre (besedilo v stilu: 
“Soboto zvečer glej nabita disko-
teka, mene oprijema se prozor-
na obleka.“), diskotečni Vroče je 
nove izvajalke Teje Haver, igriva 
ter nagajiva pesem Muca pevke 
Mirne Reynolds in plesni ko-
mad Tarča kvarteta 4 Play, ki so 
glasbena kopija skupine Game 
Over. Izmed pop pesmi v razred 
višje sodijo atraktivna pesem 
Fešta simpatične Monike Pučelj, 
spevna Danes je nov dan zmeraj 
popularnejše pevke Sergeje, po-
skočna Marinero pevke Mance 
Špik, latino zabavna Banana lan-

skega zmagovalca Domna Kum-
ra in igriva Vrsta omame dueta 
Platin. Moj favorit za zmago je 
Rok Kosmač, saj mladenič izva-
ja zares prijetno in melodično 
ljubezensko popevko Misli kaj 
name, katere refren gre približ-
no tako: “Misli kaj name, ker jaz 
mislil bom ves čas nate. Vedi, da 
v srcu mojem boš, ko mene ne 
bo.“ Med nestandardne pesmi 
sodijo latino godba komada Fi-
esta, katerega je vokalno slabo 
odpela igralka Tina G, rapersko-
rockerska tema Pojemo o morju 
sonce v izvedbi novinca Deana 
Vivoda, atraktivni rock’n’roll 
štikl Naše noči zasedbe Altrida 
Callistro, klavirska balada Peti 
element povprečnega pevca 
Martina Peroviča in elektronska 
plesna zadeva Dovolj sem sanjala 
pevke Maje Mission.

Portorož in Ankaran, Koper, 
Izola, Piran – vsa Obala zdaj nori, 
ko ta pesem se vrti, je delček pes-
mi Fešta pevke Monike Pučelj. 
Pred nami je veliki finale 29. fe-
stivala Melodij morja in sonca in 
videli oziroma slišali bomo, kate-
re pesmi bodo nagrajene. Kvali-
teta glasbe tega festivala slišno 
upada in če so nekoč na njem 
nastopali naši najboljši in naj-
bolj znani izvajalci, je dandanes 
kljub več kot stotim prijavljenim 
pesmim le malo tistih, ki bodo 
postale hiti in jih bomo poslušali 
tudi po poletnem času!

David Breznik

Januš, ki je našel podporo v na-
vezi Aleš Klinar in Anja Rupel, 
ki sta tako po glasbene kot tudi 
tekstualnem delu daleč pred vse-
mi s čisto preprosto ljubezensko 
balado Verjemi mi. Festival se 
imenuje Melodije morja in son-
ca. O prijetnih melodijah je ško-
da izgubljati besed, medtem ko 
so se avtorji tekstov že nekaj let 
preveč zapeli na teme o morju in 
soncu. Ob poslušanju besedil je 
samoglasniška lirika največji do-
met skoraj vseh avtorjev tekstov 
in prav smešne so na primer vse 
genialne prispodobe, primerja-
ve in domislice. Med popolnoma 

Emancipacija je prisotna 
tudi med stripovskimi junaki, 
kjer se je v kinih te dni Milli 
Jovovich kot nepremagljivi 
Ultraviolet pridružila še Kate 
Beckinsale kot Selena v futuri-
stično akcijski grozljivki z na-
slovom Podzemlje: Evolucija. 
Gre za neposredno nadaljeva-
nje krvavega boja med vampirji 
in volkodlaki izpred treh let.

Selena, starodavna potomka 
vampirjev, ki so ji pobili vso 
družino, se znajde sredi krva-
ve vojne. Sredi spopada med 
dvema bratoma, ki naj bi vodila 
vsak svoj rod nečloveških krea-
tur. Modificiran vampir Marcus 
želi osvoboditi brata, volkodla-
ka Williama, in zavladati svetu, 
to pa ni po godu samozvanemu 
voditelju Victorju, ki umre v 
skrivnostnih okoliščinah. Mar-
cusu se po robu postavi še last-
ni oče, ki je sicer do sedaj sto-
letja brezbrižno spremljal ma-
saker med krvi željnimi osebki 
najrazličnejšega porekla, ter 
Michael, hibrid med človekom 
in vampirjem, ki je obenem iz-
branec glavne junakinje, Sele-
na, brez katere Marcus ne more 
najti Williama.

Drugi del Podzemlja je mrač-
na akcijska grozljivka z obilo ak-
cije. V njej ne boste videli sonca, 

razen nekaj bornih sekund, ce-
lotno dogajanje pa je namerno 
dokumentirano z mračno sliko, 
v kateri prevladujejo rjavo mo-
dri odtenki. Zahvaljujoč obilici 
specialnih efektov in mtv-jev-
ski montaži je večina akcijskih 
prizorov zabrisana s (pre)hitri-
mi rezi, pa tudi sicer nikar ne 
pričakujte panoramskih po-
snetkov ali jasnih obrazov. Liki 
so – za razliko od glavne juna-
kinje – kombinacija človeških 
bitij in domišljijskih kreatur v 
razmerju 1:1, tako da so lahko 
oblikovalci maske svobodno 
uporabili svojo domišljijo, gle-
dalec pa mora biti ob tem kar 
precej pozoren, če želi v razno-
liki paleti junakov prepoznati 
svojega (modificiranega) favo-
rita. Tudi sicer je zgodba dokaj 
zapletena, kar lahko predstavlja 

za vse tiste, ki si niste ogledali 
prvega dela, malce moteč fak-
tor. Ob obilici krvi boste po 
zaslugi glavnih igralcev, Kate 
Beckinsale in Scotta Speedma-
na, deležni tudi dokaj drznega 
erotičnega prizora, ki poskuša 
uravnotežiti pretežno akcijsko 
– pravzaprav že bolj mesarsko! 
– dogajanje. V stranskih vlogah 
se vrstijo več ali manj znani ob-
razi, ki so nastopili že v prvem 
delu, prepoznavno dodan je 

samo Derek Jacobi, sicer bolj 
znan po svojih shakespearejan-
skih vlogah.

Podzemlje: Evolucija je mrač-
na fantazijska grozljivka z este-
tiko, ki se giblje nekje med naj-
novejšim Kraljem Arthurjem, 
Gospodarjem prstanov in pov-
prečnimi znanstveno-fantastič-
nimi izdelki, kot je recimo Ne-
vidno zlo. V njem bodo kanček 
zadovoljstva našli vsi tisti, ki so 
si ogledali predhodni del, ter 
seveda tisti, ki obožujejo zgod-
be o vampirjih, volkodlakih in 
zombijih. Vsem ostalim pa se 
bo zdel izdelek Lena Wisemana 
precej dolgočasno klanje apo-
kaliptičnih kreatur.

Damijan Vinter
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Rešitev prejšnje križanke. vodoravno. OBLAST, KRASTA, RAMEAU, AKANT, KAJA, ID, PROSTOR, DRAVA, RODNOST, AŽMAN, AKNA, MIS, AI, GOOR, USKUDAMA, EMS, 
ULTIMATUM, RE, ULJ, FO, AKA, STREMEN, RA, ON, KANDE, IM, STRD, OŠ, AR, MAKSIMA, BELUŠI, ERIKA, ARINOS, CITAZA, IKU, AD.

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 24.00)

SOBOTA, 15. julija:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 
8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 
19.00). 5.45 Na današnji dan. 6.00 Obvestila 
(še 7.00, 9.00, 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 
18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 
V VRTU (ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti 
(Nada Pignar). 11.55 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva. 13.10 Šport. ČESTITKE POSLU-
ŠALCEV. 17.30 POROČILA. 20.00 SOBOTNI 
BUM: ŠPORT in GLASBA (Janko Bezjak), vmes 
ob 21.15 Modne čvekarije z Barbaro Cenčič in 
ob 22.00 Po študentsko s Polono Ambrožič 
(ponovitev). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Radio Kum, Trbovlje).

NEDELJA, 16. julija:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 
9.30, 10.30, 11.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na 
današnji dan. 6.00 OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 
11.00, 15.40 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
8.00 Med ljudskimi godci in pevci (Marjan 
Nahberger). 8.40 MISLI IZ BIBLIJE. 8.50 Po 

romarskih poteh. 9.15 Mali oglasi (še 9.45). 
9.40 Kuharski nasvet (ponovitev). 10.00 Raj-
žamo iz kraja v kraj (ponovitev). 11.50 Kmetij-
ska oddaja. 12.00 Opoldan na Radiu Ptuj: Te 
domače viže (Natalija Škrlec), Svetloba duha. 
13.00 ČESTITKE POSLUŠALCEV. 20.00 do 
24.00 GLASBENE ŽELJE PO POŠTI IN TELEFO-
NU. 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio 
Kum, Trbovlje).

PONEDELJEK, 17. julija:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 
5.45 Na današnji dan. 10.00 Obvestila (še 
11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.50 Minute kulture. 12.00 SREDI DNEVA. 
13.10 Šport. 14.45 Varnost. 16.30 Mala šta-
jerska kronika. 17.30 NOVICE. 18.00 Kultura. 
19.10 COUNTRY (izbor Rajka Žule). 19.30 Med 
ljudskimi pevci in godci (Marjan Nahberger, 
ponovitev). 20.00 VEČERNI PROGRAM: 20.00 
Vroča linija Radia Ptuj (Darja Lukman - Žunec), 
21.00 Kviz Piramida (Vlado Kajzovar), 22.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI 

PROGRAM (Radio Murski val).

TOREK, 18. julija:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na 
današnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam obeta. 
8.00 Varnost na Ptuju. 9.00 IZPOD POHORJA 
(Nataša Pogorevc). 10.00 Obvestila (še 11.00, 
13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 
ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 Minute kulture. 
12.00 Sredi dneva. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
v Podravju. 17.30 Novice. 18.00 V ŽIVO. 19.05 
AVTORADIO (Danilo Majcen) ali Made in Italy. 
20.00 ŠKRJANČKOV ROPOT (Rado Škrjanec). 
22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 Skupni 
nočni program (Radio Murski val).

SREDA, 19. julija:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.00 Po Slovenski gori-
cah. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 MOZAIK SLO-
VENIJE. 11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi 
dneva. 13.10 Šport. 13.45 Danes v Podravju. 
14.45 Varnost. 17.30 POROČILA. 19.10 Popu-
larnih 10 (David Breznik). 20.00 ABCD (Davo-
rin Jukič). 20.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 
SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Kranj).

ČETRTEK, 20. julija:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 
Novice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 

10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.00 Z ormoškega 
konca. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali 
oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 
Modne čvekarije z Barbaro Cenčič (ponovitev). 
11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva. 
13.10 ŠPORT. 13.45 Danes v Podravju. 14.45 
Varnost. 17.30 POROČILA. 18.00 Rajžamo iz 
kraja v kraj. 19.30 Te domače viže (ponovitev). 
20.00 ORFEJČEK. 24.00 SKUPNI NOČNI PRO-
GRAM (Radio Kranj).

PETEK, 21. julija:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 No-
vice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 
10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.15 Iz opozicijski klopi. 
9.40 Vedeževanje.  10.00 Obvestila (še 11.00, 
13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva: Na-
povednik prireditev. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
v Podravju. 16.15 V VRTU (ing. Miran Glušič). 
17.30 POROČILA. 18.10 Duševno zdravje. 
18.30 PO ŠTUDENTSKO (Polona Ambrožič). 
19.15 RITMO MUZIKA (DJ DEJAN). 20.00 PET-
KOV VEČER (Marjan Nahberger). 24.00 SKUP-
NI NOČNI PROGRAM (Radio Ptuj).

Frekvence:
89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU: 
www.radio-tednik.si
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Horoskop
OVEN
Privlačila vas bo tišina, toda 
roko na srce, iz sedanje za-
gate vas bo potegnil le iskren 

pogovor. Danes in še nekaj naslednjih dni boste 
bolj občutljivi in dovzetni za vse, kar je vezano 
na mistiko. Doma pa se boste počutili kot v raju. 
Srečen dan: ponedeljek.

BIK
Sprostilo vas bo delo na vrtu in 
energijo za naprej boste črpali 
iz narave. Finančno boste ne-

koliko bolj nihali in se le s težavo odločili, kako 
naprej. Rešitev bo prišla nenavadno. Uspešna, 
čustvena in romantična bo sreda. Ljubljeni osebi 
boste dopustili, da vas razvaja.

DVOJČKA
Ustvarjali in manifestirali boste 
pozitivno energijo. V ljubezni bo 
sreča na vaši strani in skozi po-

govor boste napredovali. Boste kreativni in širili 
val umetniškega duha. Čez vikend bo več zabav, 
gasilske veselice vabijo. Drugi teden bo tih, v 
četrtek boste dokazali svoje znanje.

RAK
Notranja občutljivost bo močna, 
toda imeli boste veliko dela in 
delavnih obveznosti. Potrebno 

bo, da si zavihate rokave in da se dela lotite po-
stopoma. Današnji dan bo dan zavedanja, da ste 
povezani z nevidno mrežo ljubezni. Drugi teden 
bo zelo delaven in izrazita bo marljivost.

LEV
Ljubezen vas bo spremljala na 
vsakem koraku in skoraj ne 
bo dneva, da ne bi prepevali o 

sreči. Jasne julijske noči bodo kot nalašč za in-
spiracijo in za pisanje občutkov. Začelo pa se bo 
obdobje nove vizije, novih načrtov in pogledov. 
Sredin dan bo dan poslovnega uspeha.

DEVICA
Problemi, s katerimi se boste 
tako vestno ukvarjali, so navi-
dezni, tega danes še ne veste, 

kmalu pa boste to odkrili. Skozi pogovor pa bo 
razbrati napredek. Današnji dan bo obarvan v 
ljubezenske vode, čez vikend boste kot školjka 
in od torka dalje odkrivali bisere v sebi.

TEHTNICA
Sol, morje in peščena plaža 
– to je življenje, no saj počasi 
boste omenjeno izkusili. Prosta 

dneva izkoristite za prijetne trenutke, v dvoje 
je še bolj prijetno in harmonično. Pred vami so 
dnevi ljubezni in ugodnih nakupov. Drugi teden 
pa ustvarjate, počasi in zanesljivo.

ŠKORPIJON
Življenje je lahko precej prijetna 
igra, delovali pa boste iz ozadja. 
Blizu vam bodo otroci in dobro 

je, da naredite še kaj za svojo dušo. Skozi lastno 
delo boste doživeli samopotrditve. Drug teden 
pa bo mešanica družabnih trenutkov, skriti na-
smešek bo dalj povod za razmislek.

STRELEC
Pred vami bo skrinja talentov 
in vzeli si boste toliko, kot si 
želite. Čas domačih opravil bo 

spodbudno deloval in odkrili boste nekaj, kar je 
vezano na družinske korenine. Delavni uspehi se 
bodo vrstili, v službi pa vendarle niste nepogreš-
ljivi, zato se mirno odpravite na dopust.

KOZOROG
Teden duhovne prenove in mi-
stičnih zadev. Če že ne drugega 
pa si vsaj zapisujte sanje in od-

krili boste več zanimivih povezav. Danes je dan 
komunikacije in intelektualnih zadev. Od srede 
dalje pa boste bolj kreativni in širili svoje znanje. 
Življenje je lahko prelepa pesem!

VODNAR
Kocke usode se bodo obrnile 
tako, da boste dokazali svojo 
moč in individualnost. Prepros-

to pa uživate, nekoliko težje pa se boste prilago-
dili. Današnji dan sledi finančni uspeh, v soboto 
pa se odpravite na krajše počitnice. S ponedelj-
kom boste bolj občutljivi, sledite glasu v sebi.

RIBI
Zvezdni namig je, da boste lah-
ko odšli na morje, ni pa potreb-
no zaviti v prvo gostilno, rajši 

preverite, če je morje še slano. Po drugi strani 
pa boste delali tudi načrte prihodnosti in lahko 
napišete kakšno sago o ljubezni. Ljubezen bo 
nekaj čistega, sledi pa tudi denarni uspeh.

Zanimivosti
Pirati na pohodu 

Pirati so očitno znova na pohodu. Film Pirati 
s Karibov - Mrtvečeva skrinja, nadaljevanje film-
ske uspešnice Pirati s Karibov, je namreč ta konec 
tedna v blagajne severnoameriških kinematogra-
fov prinesla rekordnih 132 milijonov dolarjev. 
S tem je film z Johnnyjem Deppom, Orlandom 
Bloomom in Keiro Knightley v glavnih vlogah 
potolkel rekord filma Spiderman, ki je leta 2002 
prvi vikend predvajanja zaslužil 114,8 milijona 
dolarjev. Pirati s Karibov - Mrtvečeva skrinja v 
slovenske kinematografa prihaja 27. julija.

Zapustila moža in 20 otrok zaradi vojaka
Neka Angležinja je zapustila svojega soproga in 

20 otrok zaradi rdečelasega vojaka, ki ga je spo-
znala preko interneta. Mož je za razmerje izvedel, 
ko je pod preprogo našel karte za vlak ter čestitko 
za valentinovo, ki jo je njegovi soprogi poslal neki 
»Ginger« (angleški izraz za rdečo barvo). Psevdo-
nim ljubimca je bil namreč »vojaček Ginger«, so za-
pisali v britanskem tedniku The Sun. »Večkrat je od-
potovala za dve ali tri noči, jaz pa sem moral sam 
skrbeti za otroke in delati,« je dejal 46-letni soprog, 
ki je skupaj z ženo in otroci živel v osemsobnem 
stanovanju. »Vedno je hotela imeti še kakšnega,« je 
še povedal za The Sun, obenem pa dodal, da sta bila 
vse do dne, ko so dobili računalnik, nerazdružljiva. 
»Vsak dan sva preživela skupaj,« je rekel.

Princ Harry vozi tank
Princ Harry, za očetom Charlesom in starejšim 

bratom Williamom tretji v vrsti za nasledstvo pre-
stola v Veliki Britaniji, se v vadbenem taboru Bo-
vington Camp na jugu Anglije uči vožnje z osem 

ton težkim tankom tipa »scimitar«, so sporočili z 
britanskega obrambnega ministrstva. Vendar to 
ni Harryjev prvi stik z oklepnikom, saj se je na 
takšno vozilo povzpel že kot osemletni deček juli-
ja 1993. Takrat je namreč skupaj z mamo obiskal 
britanske vojake v Nemčiji. 

V Veliki Britaniji fitnes tudi za najmlajše
V Veliki Britaniji obiskujejo fitnes že tudi naj-

mlajši. Otroci s preveliko telesno težo stari pet let 
in več vedno pogosteje zahajajo v številne, zanje 
prilagojene fitnese. Kot piše britanski časnik Dai-
ly Telegraph, je v državi že okoli sto otroških fitne-
sov, več kot 50 pa jih še načrtujejo. Število otrok, 
ki imajo težave s preveliko telesno težo, v Veliki 
Britaniji namreč vztrajno raste in naj bi doseglo 
že približno dva milijona, razlog za to pa sta pred-
vsem nepravilna prehrana in premalo gibanja. 
Fitnesi za najmlajše so opremljeni z napravami 
pisanih barv, telovadba pa je pospremljena z glas-
bo in videospoti. Športni zdravniki medtem opo-
zarjajo na možnost poškodb sklepov pri otrocih 
ter poudarjajo, da bi se morali mladi več igrati in 
gibati na prostem, se udeleževati ekipnih športov 
ali se s športom ukvarjati skupaj s starši.

Prva deklica iz epruvete pri 27 letih pri-
čakuje naraščaj

Louise Brown, ki je zaslovela kot prvi otrok na 
svetu, spočet v epruveti, pričakuje naraščaj. 27-let-
na Britanka naj bi svojega prvorojenca ali prvo-
rojenko rodila januarja prihodnje leto. »Uresni-
čujejo se moje sanje,« je za britanski časnik Daily 
Express razkrila Brownova, poštna uslužbenka, ki 
je poročena dve leti. Louise se je rodila julija 1978 
kot prvi otrok, ki je bil spočet izven maternice. Od 
takrat dalje je bilo po svetu na tak način spočetih 
več kot tri milijone otrok.

Lujzek � Dober den vsoki den
Ko te šteli 

totega Luj-
zeka, bo za 
nami skoro 
polovica ju-
lija, ki mu 
p r o v i m o 

tudi mali spranj. Vena zato, 
ker v totem mesci srpe bru-
simo in pšenico žejemo. Na 
srečo srpov skoro več ne 
nucamo in zaj še samo ko-
silnice in kombajne na po-
moč trucamo. Srpi in kosa 
panonske firme »jakomaši« 
so že na zgodovinski paši, 
več jih ne cukamo za rep 
in le še poredko se čuje tisti 
klep, klep. Včosik so moški 
najprej srpa sklepali, te pa 
še žanjice poklepali. Bilo 
pa je včosih na pšeničnih 
njivah tudi luštno in veselo, 
če glih se je boj slabo pilo in 
jelo. Za žanjicami smo deca 
pobirali vsoki klos, če glih si 
po strniši hoda bos. Šoljov je 
blo škoda za tokšno delo, če 
glih te je na nogah pikalo in 
bolelo. Na njive smo šli z ju-
tranjo zoro in roso te ke si si 
lehko vmija nogo boso. Pele 
so kose in srpi, če glih smo 
bli zmontrani kak črni krti. 
Vidite, tak je negda bilo in 
dobro je, da ni in nede več 
tako …

Zaj pa še malo za šalo 
in malo za hec: Mali Pepek 
je prileta dom in se drja 
- mama, mama, sosidova 
krava se pose na našem 
travniki … Mama pa na-
zaj - ne dere se, vzemi rajši 
kanglico, jo podojo in mi 
prinesi mleko …

Zaj pa še ena, tokšna boj 
družinska: Zapustila me 
je žena, se potoži starejši 
moški svojemi kolegi. - Raz-
mim te, saj vem, kak ti je 
hujdo. Idi domu in vtopi 
žalost v nekaj kupicah do-
brega vina. - To pa mi nede 
uspelo. - Zakaj pa ne, ne-
maš vina? - Vina mam za-
dosti, samo žalosten nisem. 
- Kaj pa je te narobe? - Odi-
šla je pa že čez por dni na-
zaj prišla…

Pa še ena policijska: - Go-
spod policist, ali se vam zdi, 
da je vaš poklic cenjeni in 
human? - Oh, to pa ja, saj 
sem prejšji tjeden enemi 
nepridipravi razbija led-
vične kamne in spipa še 
dvo zoba, ki sta bla itak be-
težna zavolo kariesa, pa še 
prenočišče sem mu zrihta 
v policijski samici … Te pa 
bodite dobri in humani, da 
vas bodo radi meli držav-
lani!

Tadej Šink, horarni astrolog

Veržej � Peti mladinski tabor uspel

»Bilo je super!«
Tako pravijo udeleženci mladinskega tabora v Veržeju, ki sta ga tudi letos 
organizirala Društvo za družinsko rekreacijo Hopla in Center interesnih 
dejavnosti Ptuj. Letos je bilo na taboru 23 otrok iz vseh slovenskih krajev, 
največ je bilo Ptujčanov. Za otroke je skrbelo osem inštruktorjev: Fran-
ci Verdenik, Marjeta Čič, Karmen Auer, Bojana Orešek, Matic Ber, Magda 
Strmšek, Petra Hadžič in Jasmina Toš.

»Letos smo na taboru dali 
poudarek temi samopodoba. 
Delavnice, ki smo jih izvajali, so 
temeljile na dvigovanju samoza-
vesti, samoizražanju, odločanju, 
gradnji karakterja in osebnosti 
ter komunikaciji. Imeli smo 
tudi delavnice o nasilju, dro-
gah, odvisnosti in spolnosti. Na 
teh delavnicah smo imeli tudi 
goste, med temi velja posebej 
izpostaviti Stanislava Ivanuša, 
ki je imel poučno predavanje 
o drogah. Poudariti moram, da 
je tabor zelo uspel in da smo 
vsi zelo zadovoljni,« pravi vodja 
tabora Franci Verdenik, ki na 
vprašanje o tem, koliko so otro-
ci zavzeti za sodelovanje na de-
lavnicah, odgovarja: »Otroci so 
zelo zavzeti za delo na delavni-
cah. Za svoja leta kažejo never-
jetno zavzetost. Nekoliko jih je 
mučila jutranja zaspanost, am-
pak smo tudi to uspešno rešili. 
Osem inštruktorjev prostovolj-
cev je poskrbelo za to, da smo 
otroke ves dan animirali. Dopol-
danske ure so bile rezervirane 
za delavnice, ki so bistvenega 
pomena za naš tabor. Popoldan 
smo imeli izbirne delavnice ter 
prostočasne aktivnosti (šport, 
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Skupinska fotografija s tabora Veržej 2006
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Sašo Vidovič, Iris Kališnik, Tamara Šerbela, Rok Štumberger in Laura Krajnc

kreativne dejavnosti, poslikava 
teles, friziranje, ličenje, slikanje 
na steklo, poslikava majic ...). 
Ob večerih so bile družabne 
aktivnosti. Izbirali smo sanjsko 
žensko in sanjskega moškega ter 
izvedli šov Vzemi ali pusti. Obis-
kali pa smo tudi Terme Banovci 
in bližnji konjeniški klub.«

Kljub temu da so bili udele-
ženci tabora najstniki, pravza-
prav v tistih najobčutljivejših le-
tih, Verdenik poudarja, da težav 
z disciplino ni bilo. Otroci so bili 
ubogljivi, mentorji pa so jih čim 
več poskušali motivirati za delo 
v skupinah. Med mladimi so se 

na taboru spletle prijateljske 
vezi, nekaj je bilo tudi simpatij. 
Vtise s tabora so strnili takole:

Sašo Vidovič iz Ptuja, 13 
let: »Slišal sem, da so se lani na 
taboru imeli zelo dobro in tako 
sem se odločil, da se ga tudi sam 
udeležim. Bilo je super. Nepo-
zabno. Med delavnicami so mi 
bile najbolj všeč tiste o drogah, 
spolnosti, samopodobi, sreči in 
nasilju. Na tabor bi se še vrnil.«

Tamara Šerbela iz okolice 
Ptuja, 15 let: »Na taboru v Ver-
žeju sem bila že lansko leto, in 
ker je bilo takrat nepozabno, 
sem se odločila, da pridem 
tudi letos. Najboljše na taboru 
je druženje, spoznavanje novih 
prijateljev, zabava in plesi. Tudi 
inštruktorji so super. Upam, da 
na tabor še pridem.«

Rok Štumberger iz Hajdi-
ne, 13 let: »Za tabor mi je pove-
dal bratranec, ki je bil tukaj že 
lansko leto. Spoznal sem veliko 
novih prijateljev, najboljši na 
taboru pa so plesi, delo v sku-
pinah, športne aktivnosti, pet-
je in podobno. Na taboru smo 
spesnili tudi svojo himno, ki jo 
prepevamo tudi do 300-krat na 
dan (smeh).«

Iris Kališnik iz Ptuja, 14 
let: »Za tabor so mi povedale 
prijateljice. Odločila sem se, da 
pridem in mi ni žal. Bilo je su-
per. Spoznala sem veliko novih 
prijateljev. Ujeli smo se že prvi 
dan. Upam, da bomo ostali v sti-
kih. Na tabor bi še prišla.«

Laura Krajnc iz Brezo-
vcev, 14 let: »Na tabor sem pri-
šla na pobudo prijateljice. Obe 
sva tukaj in moram reči, da se 
imamo res dobro. Delavnice so 
v redu, predvsem to, da vidim, 
kako razmišljajo drugi. Všeč so 
mi tudi plesi ter preživljanje 
prostega časa. Na takšen tabor 
bi še prišla.«

Mojca Zemljarič



Leta 1979 so pri ameri-
škem proizvajalcu vozil AM 
General prejeli naročilo za 
razvoj terencev, namenje-
nih ameriški vojski. Takrat 
seveda niso vedeli, da bo 
oglati terenec postal eno 
najuspešnejših in kultnih 
vozil prejšnjega stoletja. Pri 
General Motorsu so »zavoha-
li« priložnost za dobiček in 
začeli nekoliko predelanega 
hummerja prodajati tudi na-
vadnim smrtnikom, ki je hi-
tro postal priljubljena izbira 
številnih zvezdnikov, šport-
nikov in celo kalifornijskega 
guvernerja Arnolda Schwar-
zeneggerja. Ima ga Andre 
Agassi, Dennis Rodman, z 
njim se je vozil George Cloo-
ney v filmu Trije kralji, tu in 
tam kakšnega pa zasledimo 
tudi na slovenskih cestah. 
Ameriški hummer je legen-
da že danes, čeprav se zdi, 
da njegova tržna zvezda v za-
dnjem času žari skromneje 
kot pred leti. 

Pri večini avtomobilskih 
znamk pomeni številčno 
višja modelna oznaka večji 
model, tukaj pa zasledimo 
obratno logiko. In morda 
bo najmanjši  hummer H3, 
če mu seveda tako sploh 
lahko rečemo, uspel pri-
tegniti širši krog evropskih 
kupcev. Ker je navdušen-
cev, ki bi torej potrebovali 
takšna orjaka, kot sta H1 in 
H2 manj, so izdelali »baby« 
terenca, ki ohranja značilne 
poteze originalnega modela. 
H3 je vpadljiv avtomobil in 
izstopa s svojo prepoznavno 
obliko. Neposredni tekmeci 
naj bi bili audi Q7, porsche 
cayene … Pa verjemite, kate-
rega koli pogledate, ob »jen-
kiju« H3 delujejo vsi ostali 
kot igračke. 

Ostati hoče terenec v pra-
vem pomenu besede, zato 
so tudi zmogljivosti takšne. 
Na terenu nima resne kon-
kurence. Sploh, če se pogo-
varjamo o novodobnih SUV-
jih; torej športnih terencih. 
Ko sem se s hummerjem 
H3 odločil prevoziti vsaj 40 
centimetrov visoko vodo, ki 
teče ob ptujskem jezeru, so 
bili občutki precej mešani. 
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Vozili smo: hummer H3 3.5 luxury

Ena sama drama!

Hummer H3 3.5 luxury
prostornina motorja (ccm) 3460

največja moč (KM pri v/min) 220 pri 5600
največji navor (Nm pri v/min) 305 pri 2800

najvišja hitrost (km/h) 160
poraba (l/100 km) 11,7/17,2/13,7

Dodatna oprema:
kovinska barva

4-stopenjski samodejni menjalnik
radijski sprejemnik s predvajalnikom zgoščenk

krom paket
aluminijasta platišča

strešno okno
usnjeno oblazinjenje

vlečna kljuka
zatemnjena stekla

vrednost osnovnega modela H3 3.5 luxury 13.440.000 SIT
vrednost preizkusnega modela H3 3.5 luxury 14.141.310 SIT

Potem se spomniš, da sediš 
v avtomobilu, ki je opre-
mljen s poltogo in na list-
nate vzmeti vpeto zadnjo 
premo, stalnim štirikoles-
nim pogonom, sredinsko 
zaporo diferenciala, reduk-
torjem in z zaporo zadnjega 
diferenciala.  In takrat se 
ne ustaviš več. Kot za šalo 
(celo vzvratno!) premagu-
ješ teren in ovire, ki se zdi-
jo v hummerju prava šala. 
Za najtežje izzive pririneš s 
23 centimetrov od tal dvig-
njenim H3 tako daleč, da ti 
lahko ostali le še pomahajo. 
Kratki previsi omogočajo 
vzpon na skoraj polmetrski 
zid, splezaš čez dobrih 40 
centimetrov visoke navpič-
ne ovire in se lotevaš vzpe-
tin s 40-stopinjskim kotom 
in še bi lahko našteval. Vož-
nja po avtocestah in mestu 
pa je že druga zgodba. Do 
hitrosti 100 km/h še gre, 
nato postaneta piš vetra in 
hrup pogona nadležna. Si-
cer pa tega avtomobila niso 
razvili za dirkanje po asfal-
tiranih cestah, lahko pa to 
storite po naših Halozah.

Hummer H3 je dolg 4,75 
metra, širok 1,90 metra in 
visok 1,83 metra. S temi zu-
nanjimi merami je za skoraj 
pol metra krajši od večjega 
in robustnejšega H2. Na pod-
vozju zadaj najdemo listnate 
vzmeti. Gre za prilagajanje 
manj zahtevnim uporabni-
kom, to pa se seveda pozna 
tudi pri ceni. Iz podvozja se 
ne širijo moteče škripanje in 
neprijetni zvoki. Vzmetenje 
je zgledno, le listnate vzmeti 

bi lahko zamenjali s sodo-
bnejšimi sistemi blaženja 
tresljajev. 

Preizkusnega hummerja 
H3 je poganjal bencinski 
3,5-litrski vrstni petvaljnik z 
dvojno odmično gredjo, ki 
uporablja variabilno krmilje-
nje ventilov. Razvije 220 KM 
pri 5600 vrtljajih v minuti 
in 305 Nm navora pri 2800 
vrtljajih v minuti. Še največ-
jo razliko med modeli pred-
stavlja precej nižja poraba 
goriva, čeprav boste s H3 še 
zmeraj »pokurili« nekje 17 
litrov goriva na 100 prevože-
nih kilometrov. Sami izraču-
najte, koliko potem porabi 
hummer H2 s skoraj dvakrat 
večjim agregatom! Bencin-
ski vrstni petvaljnik ni na-
menjen varčevanju. Za kaj 

takega bo potrebno še po-
čakati, kajti kmalu si bo moč 
omisliti tudi dizelski agregat 
s podobno prostornino mo-
torja, kot jo ima bencinski, 
a z bistveno nižjo porabo in 
večjo motorno močjo. H3 
je z 2132 kilogrami vse prej 
kot lahek. Preizkusni H3 je 
bil opremljen z doplačilnim 
(!) štiristopenjskim samodej-
nim menjalnikom, kar je za 
Američane nenavadno. Dej-
stvo, da je za samodejni me-
njalnik potrebno doplačati, 
namreč. Motor se zavrti tudi 
čez 6000 vrtljajev na minuto 
in že v tretji prestavi doseže 
elektronsko omejeno največ-
jo hitrost 160 km/h.

Hummer H3 je širok, oglat 
in mišičast. Ena sama drama, 
v kateri se srečujemo z brez-

kompromisnostjo in pre-
tiravanjem. Pa naj si gre za 
agresivno zunanjost vozila, 
ki ne prinaša nobenih pre-
senečenj glede izvora ob-
like in pripadnosti družini,  
ali bolj uglajeno notranjost. 
Oblika vozila je poudarjena 
z oglatimi karoserijskimi po-
tezami, značilno kromirano 
sprednjo masko, masivnimi 
boki in majhnimi stekleni-
mi površinami (v prid večji 
varnosti), izstopajoči blat-
niki pa v celostno podobo 
vtisnejo nekaj dinamike. 
Okenske line in navpično 
vetrobransko steklo dajejo 
občutek vožnje v vojaškem 
vozilu. Zunanjost s širokimi 
in visokimi kolesi razkriva še 
eno posebnost; in sicer štiri 
vlečne zanke, ki so značilne 

za vojaške oklepnike. V koli-
kor nanje pritrdimo kable, je 
hummerja možno prepeljati 
tudi s helikopterjem!  

Notranjost deluje bolj 
prefinjeno, umirjeno in po 
ameriških standardih priča-
kovano udobno. Že skoraj 
kot v kakšnem BMW-ju. Sko-
raj! Celo materiali so prej ev-
ropski kot pa ameriški. V po-
tniški kabini prostora kljub 
ogromnim zunanjim meram 
ni v izobilju, a seveda pov-
sem dovolj za pet potnikov. 
Sedeži so udobni, ogrevani 
in oblečeni v usnje. Uprav-
ljala so zajetna, nekatera 
predimenzionirana in vča-
sih nelogično razporejena. 
Stikali za vklop gretja sede-
žev se nahajata na spodnjem 
robu prednjih sedežev in sta 
težko dosegljivi. A jih res ne 
bi mogli namestiti na osred-
njo konzolo ali na vrata avto-
mobila? Parkirne asistence 
ni moč doplačati, pa tudi če 
bi zanjo nameravali odšteti 
celo premoženje. No ja, saj 
je v bistvu niti ne rabite. Pe-
ljete se, dokler pač gre …

4,75 metra dolg in 1,90 
metra širok terenec je seve-
da primernejši za ameriške 
ceste. Ni avtomobil, pa tudi 
tovornjak ne. Enostavno ob-
staja in za marsikoga velja za 
najnenavadnejši avtomobil, 
kar smo jih kdaj vozili. Če se 
vam približa, ga kaže spustiti 
naprej, kajti nikoli ne veste, 
kdo ga vozi. Hummer pač ni 
za vsakogar.

Besedilo in fotografije: 
Danilo Majcen



V kolikor se človeštvo ne 
bo kmalu spopadlo s segre-
vanjem ozračja in skušalo 
ohraniti okolja v današnjem 
stanju, se mu na Zemlji v pri-
hodnosti obetajo velike vre-
menske spremembe, ogro-
žene utegnejo postati zaloge 
hrane in vode, pospešeno se 
bodo pričeli taliti ledeniki, 
kar bo povzročilo dvig gladi-
ne morje, ob tem pa bo ogro-
ženih več tisoč živalskih in 
rastlinskih vrst.

Vroča poletja s tem-
peraturnimi ekstremi

V zadnjem obdobju se po-
javljajo toplejša leta, vendar 
v preteklosti toliko toplih let 
skupaj nismo bili vajeni. Ob 

vse bolj toplih letih pa je za-
nimivo, da so bili vsi tempe-
raturni ekstremi izmerjeni 
v prejšnjem stoletju. Tako 
je bila najnižja temperatura 
–34,5 stopinje izmerjena na 
Babnem polju leta 1968 in 
leta 1950, ko so izmerili naj-
višjo maksimalno temperatu-
ro 40,6 stopinje v Črnomlju. 
Kljub vročim poletjem je 
bila povprečna temperatura 
v Sloveniji v letu 2004 za 1,4 
stopinje nižja kot leta 2000. 
Posebej toplo leto je bilo 
leto 2003. Če primerjamo 
obdobje 2000–2004 z dolgo-
letnim povprečjem, vidimo, 
da je bilo leto 2004 toplejše, 
vendar ne za več kot stopinjo 
od dolgoletnega povprečja.

Ob tem se dogaja, da je za 

nekatera območja v Sloveniji 
značilna suša, na posameznih 
območjih pa pade zelo veliko 
padavin. V obdobju 2000–
2004 je največ padavin padlo 
prav v alpskem svetu (Kre-
darica povprečno 2130 mm 

letno), medtem ko je najmanj 
padavin padlo na območju 
Panonske nižine (Murska 
Sobota povprečno 640 mm 
letno). Prav za to območje 
pa je značilno, da je padlo v 
povprečju najmanj padavin 

glede na dolgoletno povpre-
čje. Izredno sušno leto je bilo 
leto 2003, ko smo zabeležili 
najmanj padavin na prav vseh 
krajih merilne mreže, hkrati 
pa se je to poznalo pri višini 
ocenjene škode zaradi narav-
nih nesreč. Najobilnejše (po 
količini padavin) je bilo leto 
2000, kar je bilo dobro vidno 
v Logu pod Mangartom, kjer 
so padavine povzročile ogro-
men plaz (SURS 2006).

Naravnih nesreč vse več
Nenormalni vremenski 

ekstremi povzročajo vse več-
je in hujše naravne nesreče. 
Spremljanje ocenjene škode 
zaradi naravnih nesreč v ob-
dobju 2000–2004 je poka-
zalo, da je največjo škodo v 
letu 2003 povzročila suša, ki 
je znašala 31 milijard tolarjev, 
temu je sledilo leto 2000 z 
19 milijardami tolarjev škode 
in leto 2001 z 10 milijardami 
tolarjev škode. Večja škoda 
je bila zabeležena tudi v letu 
2004, ko je toča povzročila za 
7 milijard tolarjev škode, po-
žari za 4 mrd tolarjev škode 
ter pozebe v letu 2001 za 4 
mrd tolarjev škode.

Sušna poletja povzročajo 
veliko škode tudi v sloven-
skem elektrogospodarstvu. 
Po podatkih za leto 2003 je 
opazen izrazit padec proiz-
vodnje električne energije v 
hidroelektrarnah (kar za 20 
% od večletnega povprečja), 
prav tako pa je bil viden tudi 
padec v proizvodnji elek-
trične energije v nuklearni 
elektrarni (5 % padec v letu 
2003 glede na predhodno 
leto in naslednje leto). Vzrok 
za nižjo proizvodnjo električ-
ne energije je mogoče iskati 
prav v nižjem vodostaju rek 
v vse številčnejših sušnih le-
tih.

Rast porabe energije 
in emisij toplogred-
nih plinov

Poraba energije pri nas in 
v svetu še naprej nezadržno 
narašča. V Sloveniji je v ob-
dobju 2000–2004 porasla za 
10 %, v svetu pa narašča letno 
v povprečju za 2,2 %. Poraba 
trdih goriv se je v Sloveniji v 
letu 2004 sicer zmanjšala za 
6 %, vendar je od leta 2000 
porasla za kar 33 %. Za kar 
19 % je od leta 2000 porasla 
poraba električne energije, 
za 12 % se je povečala poraba 
zemeljskega plina, za 8 % se je 
dvignila poraba naftnih deri-
vatov, prav tako pa se je pove-
čala poraba obnovljivih virov 
energije za 6 %. V kolikor pri-
merjamo topla in hladna leta, 
vidimo, da poraba vseh virov 
energije konstantno narašča. 
Prav v zimskem času se po-
raba zemeljskega plina, ute-
kočinjenega naftnega plina 
in kurilnega olja poveča tudi 
do štirikrat. Za tovrstne vire 
energije je značilno, da imajo 
sezonski trend porabe, ta pa 
je odvisen od letnih tempera-
turnih razmer.

Večja poraba energentov 
vpliva neposredno na po-
večanje emisij toplogrednih 
plinov. Ti so se po podatkih 
Agencije RS za okolje v obdo-
bju 2000 do 2004 povečali za 
kar 5 %, med njimi pa najbolj 
prav fluorirani ogljikovodi-
ki, žveplovi heksafluoridi in 
ogljikov dioksid (SURS 2006). 
Vsi ti podatki pa naposled ka-
žejo, da bo v bodoče treba več 
pozornosti nameniti varstvu 
in skrbi za čim bolje zdravo 
okolje. Ko imamo v mislih 
varovanje okolja, ne imejmo 
v mislih zgolj sebe, temveč 
tudi prihodnje generacije. 
Zazrimo se v prihodnost.

Mitja Petek, univ. dipl. ekon.

Odziv na članek 
»Informacijska 
pisarna Štrumovci 
se mora prenesti v 
Videm!«

Na vas se obračamo v 
zvezi s člankom z naslo-
vom »Informacijska pisarna 
Šturmovci se mora prenesti 
v Videm!«, objavljenim v 
Štajerskem tedniku dne 2. 6. 
2006. Preseneča nas namreč 
dejstvo, da so v članku ome-
njeni predstavniki vseh treh 
institucij sedeli na isti seji 
občinskega sveta občine Vi-
dem, kot avtor članka, pro-
blematika pa je opisana le 
enostransko in nekorektno. 
Z ozirom na uporabljeno iz-
razoslovje in način pisanja 
upravičeno dvomimo v pro-
fesionalno usposobljenost 
avtorja za opravljanje novi-
narskega dela.

Z izkrivljenimi navedba-
mi, žaljivimi obdolžitvami 
in blatenjem sicer uspešnega 
strokovnega dela, ki bo kot 
rezultat projekta na razpo-
lago vsem projektnim part-
nerjem ter širši strokovni in 
splošni javnosti na obravna-
vanem območju, povzroča 
subjektivni pristop avtorja 
članka škodo, ki v nobenem 

pogledu ne koristi reševanju 
v članku navedenega spora 
med občinama Videm in 
Markovci in tudi ne izvaja-
nju in načrtovanju v nada-
ljevanju projekta Trajnostno 
upravljanje območja reke 
Drave (TrUD). Projekt teme-
lji na preseganju občinskih 
in administrativnih meja in 
vzpodbuja sodelovanje vseh 
občin. Še enkrat navajamo 
tisto, kar je bilo predhodno 
predstavljeno že na seji vi-
demskega občinskega sveta 
in o čemer je povsem korek-
tno pisala novinarka vašega 
časopisa ga. Mojca Zemljarič 
dne 21. 4. 2006: aktivnosti v 
takšni obliki, kot so bile in 
bodo izvedene v okviru pro-
jekta TrUD, so bile opisane 
že v projektni vlogi (slednja 
je bila meseca maja 2005 
oddana na razpis za pri-
dobitev sredstev programa 
Phare čezmejnega sodelova-
nja med Slovenijo in Avstri-
jo 2003 ter sredstev Ministr-
stva republike Slovenije za 
okolje in prostor iz naslova 
donacijske sheme »Čezmej-
no ohranjanje biotske raz-
novrstnosti in trajnosti raz-
voj«), po odobritvi projekta 
za sofinanciranje v mesecu 
juliju 2005 pa so bile zapisa-
ne v projektni partnerski po-
godbi, ki sta jo med drugimi 
podpisali tudi občini Videm 
in Markovci.

Ob tem še enkrat poudar-
jamo, da je namen projek-
ta prispevati k dolgoročni 
ohranitvi ugodnega stanja 
narave ob reki Dravi, spod-
buditi aktivno vključevanje 
in sodelovanje vseh uporab-
nikov prostora za doseganje 
usklajenega in trajnostnega 
razvoja območja, ustvariti 
pogoje za vključitev nara-
vovarstvenih vsebin v stra-
teške in prostorske doku-
mente lokalnih skupnosti 
(občinski razvojni programi 
in strategije, občinski pros-
torski akti) ter posamezne 
sektorske politike, nakazati 
dolgoročno razvojno per-
spektivno območje ob reki 
Dravi, tudi ko gre za kmetij-
stvo, gozdarstvo, vodno go-
spodarstvo ter nenazadnje 
turistično, rekreacijsko in 
gospodarsko rabo prostora, 
ter zvišati stopnjo informi-
ranosti in osveščenosti jav-
nosti o pomenu naravnih 
dobrin in izboljšati stopnjo 
poznavanja biotske pestro-
sti na območju reke Drave. 
Nikakor pa ni naloga pro-
jekta reševanje občinskih 
sporov, pridobljena evrop-
ska in nacionalna sredstva 
pa so strogo namenska in 
ne morejo biti porabljena za 
katerekoli druge namene.

Pisanje izključno o za-
vedenosti in nevednosti oz. 
nepoznavanju načrtovanih 
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Prejeli smo
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Nenormalni vremenski ekstremi povzročajo vse večje in hujše 
naravne nesreče. Največjo škodo je v letu 2003 povzročila suša 
- znašala je 31 milijard tolarjev.

Slovenija � Statistika o vremenskih ekstremih

Vir mnogih katastrof je človek
Ob vremenskih katastrofah, kot smo jim priča zadnje dni, je prav, da se spomnimo, da se je letos 
aprila ob svetovnem dnevu Zemlje pričela triletna kampanja z namenom zmanjšanja emisij toplo-
grednih plinov.

aktivnosti na območju Kra-
jinskega parka Šturmovci 
(KP Šturmovci) tako oce-
njujemo kot namerno za-
vajanje javnosti. V kolikor 
bi avtor omenjenega članka 
premogel vsaj malo moralne 
in profesionalne odgovorno-
sti, predvsem pa srčne kultu-
re, bi prebral razpoložljive 
projektne dokumente, ki do-
kazujejo ravno nasprotno 
od zapisanega, obenem pa 
bi lahko vse prisotne govor-
nike, ki so omenjeni v član-
ku, pozval k podaji izjave 
za javnost. Pa tega ni storil. 
Očitno je avtor tudi večkrat 
namerno preslišal besede na 
seji občinskega sveta, da ob-
čina redno prejema obvesti-
la o izvajanju projekta in da 
je občina ob začetku projek-
ta podpisala partnersko po-
godbo, v kateri so aktivnosti 
(tudi tiste v KP Šturmovci) 
natančno opisane. Zakaj pa 
informacije ne najdejo svoje 
poti od občinske uprave do 
občinskega sveta, je potreb-
no odgovor poiskati nekje 
drugje. Nekorektno in žalji-
vo ter neokusno senzaciona-
listično predstavljanje zago-
tovo ni pravi način za to.

Naj vas ob tem opomni-
mo še na Kodeks novinarjev 
Slovenije, ki govori med dru-
gim sledeče:  »Novinarji so 
dolžni predstavljati celovito 
sliko dogodkov in svoje delo, 

ob spoštovanju pravic dru-

gih, opravljati natančno in 

vestno. Takšno delo je temelj 

verodostojnosti novinarjev. 

Novinar mora preverjati 

točnost zbranih informacij 

in biti previden, da se izogne 

napakam. Svoje napake 

– četudi nenamerne – mora 

priznati in popraviti. Novi-

nar mora pri objavljanju in-

formacij, ki vsebujejo hude 

obtožbe, poskušati hkrati 

pridobiti odziv tistih, ki jih 

te informacije zadevajo. Ko 

novinar objavlja nepotrjene 

informacije ali ugibanja, 

mora na to opozoriti.«

Ker smo bili s strani avto-

rja članka nekorektno pred-

stavljeni in je bilo s tem bla-

teno naše dobro ime (tako 

posameznikov kot institu-

cij), zahtevamo od uredni-

štva Štajerskega tednika pis-

no opravičilo. Hkrati zahte-

vamo korektno predstavitev 

vsebin, ki se navezujejo na 

projekt TrUD. Za vse infor-

macije smo vam z veseljem 

na razpolago.
Marko Kac, vodja projekta
Marjana Kreitner Lozina, 

direktorica MRA p.o.
Dr. Bojan Pahor, direktor 

ZRS Bistra, Ptuj
Mag. Matjaž Jež, vodja 

OE ZRSVN Maribor

Pojasnilo uredništva
Sestavek »Informacijska pisarna Šturmovci se mora 

prenesti v Videm!« je poročilo s seje občinskega sveta 
Videm, na kateri so bili tudi predstavniki ZRS Bistre iz 
Ptuja, MRA in Zavoda za varstvo narave OE Maribor 
in sicer Marko Kac kot vodja projekta iz MRA, p.o., Si-
mona Kaligarič, predstavnica Zavoda RS za varstvo 
narave OE Maribor ter Andrej Trunk kot predstavnik 
ZRS Bistra iz Ptuja.

Če so se predstavniki omenjenih institucij čutili 
prizadete ob navedbah videmskih svetnikov, najbrž 
Štajerski tednik ni pravi naslov za opravičevanje – še 
posebej ob dejstvu, ki ga navajajo »prizadeti«, da je 
namreč Štajerski tednik korektno poročal o odprtju 
njihov pisarne v Markovcih. Kaj si o tej pisarni mis-
lijo videmski svetniki, ki so svoje mnenje predstavili 
na javni seji, pa smo mi samo zapisali (pa ne samo v 
omenjenem sestavku).

Uredništvo

 Foto: SM

Večja škoda je bila zabeležena tudi v letu 2004, ko je toča povzro-
čila za 7 milijard tolarjev škode.



STORITVE

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vladimir 
Pernek, s. p., Sedla{ek 91, Podleh-
nik, telefon 041 279 187.

34 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., 
Vitomarci. Bru{enje parketa, fasade. 
Izku{nje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporo~amo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskarstvo-
bezjak.si.

GSM in RTV-servis in trgovina 
na Ptuju, dekodiranje, baterije in 
dodatna oprema. Peter Kolari~, s. p., 
Nova vas pri Ptuju 106, tel. 02 745 02 
45, 041 677 507.

PVC-OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spu{~enih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj 
– UGODNO. Sandi Cvetko, s. p., 
Le{nica 52, Ormo`, GSM 041 250 
933.

ZA DVORI[^A, dovozne poti ter 
gradnjo dostavljamo sekanec, pesek, 
gramoz. GSM 041 676 971, Prevoz-
ni{tvo Vladimir Petek, s. p., Sovre-
tova pot 42, Ptuj.

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vladimir 
Pernek, s. p., Sedla{ek 91, Podleh-
nik, tel. 041 279 187.

UGODNA PRODAJA: stenski opa`: 
12, 16, 20 mm, ladijski pod, bruna, 
rezani les, mo`na dostava. Informa-
cije 03 752 12 00, GSM 041 647 
234, tinles@siol.net, TIN LES, d. o. 
o., Stranice.

Mali oglasi

petek � 14. julija 2006 Oglasi in obvestila 29

ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka grad-
bena in zemeljska dela. Ibrahim 
Hasanagi~, s. p., Cesta 8. avgu-
sta 18 a, 2250 Ptuj, tel. 041 726 
406.

ROMAN ZEMLJARI^, s. p., Do-
rnava 59, GSM 031 851 324: 
elektroin{talacije, meritve elektri~-
nih in{talacij, meritve strelovodov, 
monta`a in servis domofonov ter 
elektri~ne klju~avnice, menjava 
starih varovalk z avtomatskimi.

TESNJENJE OKEN IN VRAT s sili-
konskimi tesnili, `aluzije in lamel-
ne zavese. Hi{ni servis Stinng, 
Toma` [erbec, s. p., Brstje 5 b, 
Ptuj. GSM 031 621 594.

RA^UNOVODSTVO za s. p., d. o. 
o. in dru{tva. Nata{a Mernik, s. 
p., [tuki 23, 2250 Ptuj. Tel. 031 
873 769.

Petek, 14. julij
16.00 Gajevci, pri gasilskem domu, sre~anje veteranov, otvoritev gasilske raz-

stave, sledi operativna takti~na vaja, prireditve ob ob~inskem prazniku 
ob~ine Gori{nica

20.30 Ptuj, Terme, ve~er {ansonov in zimzelenih melodij z Alenko Godec, Darjo 
[vajger, Romano Krajn~an in Juretom Ivanu{i~em

21.00 Slovenska Bistrica, notranje dvori{~e gradu ali vite{ka dvorana, celove~-
erni koncert fl avtista Martina Beli~a z gosti

21.00 Ormo`, grajsko dvori{~e, komedija Blazno resno zadeti, predstava gleda-
li{~a Kanj, v okviru Ormo{kega poletja

Sobota, 15. julij
  9.00 Gajevci, pri gasilskem domu, sre~anje gasilske mladine podravske regije, 

prireditev ob ob~inskem prazniku ob~ine Gori{nica
10.00 Ptuj, pred Knjigarno Mladinska knjiga, Poletna bralna terasa, gostja bo 

pesnica Barbara Gregori~ Gorenc, z njo se bo pogovarjala knji`ni~arka in 
pravlji~arka Liljana Klemen~i~

10.00 do 13.00 Ptuj, na gradu, muzejski poletni vikend za otroke, v muzeju so 
pripravili barve za slikanje na tekstil, udele`ence pa prosijo, da s seboj 
prinesejo majice in maj~ke

17.00 Ptujska Gora, gasilski `ur s T'pravimi muzikanti
21.00 Ormo`, grajsko dvori{~e, zaklju~ni koncert Ve~er {ansonov, v okviru 

Ormo{kega poletja
- Ptuj, Planinsko dru{tvo, organizira izlet na Jerebikovec – Sleme, vodi S. 

Golob, informacije na telefon 777 15 11

Nedelja, 16. julij
10.00 do 13.00 Ptuj, na gradu, muzejski poletni vikend za otroke, v muzeju so 

pripravili barve za slikanje na tekstil, udele`ence pa prosijo, da s seboj 
prinesejo majice in maj~ke

11.00 Makole pri Slovenski Bistrici, na gradu [tatenberg, poletno-po~itni{ko 
sre~anje ~lanov in simpatizerjev, organizira gibanje za pravi~nost in razvoj 
iz [tatenberga

16.00 Gajevci, pri gasilskem domu prireditev ob 11. ob~inskem prazniku ob~ine 
Gori{nica, 10. dan gasilcev GZ Gori{nica in 80 let PGD Gajevci - Placerovci

- Ptuj, Planinsko dru{tvo, organizira izlet na Martulj{ka Ponca, vodi S. Golob, 
informacije na telefon 777 15 11

Ponedeljek, 17. julij
10.00 do 12.00 Ptuj, Mestni park pri Dravi, uli~ne delavnice, brezpla~no
20.00 Ptuj, dvori{~e Pre{ernove ulice 17, pogovor ob izidu pesni{ke zbirke »Pes-

mi iz {ipe« avtorja Davida Bedra~a in recenzenta zbirke Boruta Gomba~a
- Ptuj, v Termah, tabor, Sonce za vse – Poletni BRO@ 2006

KINO Ptuj
14., 15. in 16. julij, ob 19.00 Ledena doba 2 (s podnapisi). Ob 21.00 Capote.

KOLOSEJ Maribor
Petek, 14. julij, ob 16.10, 18.35, 20.50 in 23.10 Ljubezen je v zraku. Ob 16.40, 18.50, 

21.00 in 23.20 Matador. Ob 15.00, 18.20 in 21.40 Superman se vra~a. Ob 
16.15 in 18.45 Nekaj samo za punce. Ob 16.30, 19.00, 21.30 in 00.00 
Uli~ni tango. Ob 21.15 in 23.50 Gospodar vojne. Ob 17.00, 19.10, 21.20 
in 23.30 Poseidon. Ob 20.40 in 23.00 Ameri{ke sanje. Ob 15.20, 17.30 in 
19.40 Divjina. Ob 21.50 in 00.10 Omen 666. Ob 15.10, 18.10 in 21.10 Da 
Vincijeva {ifra. Ob 18.30 Ta{~a, da te kap. Ob 16.20 Kraljestvo morskega 
psa. Ob 17.10, 19.30, 22.00 in 00.15 Podzemlje-evolucija.

Sobota, 15. julij, ob 13.50, 16.10, 18.35, 20.50 in 23.10 Ljubezen je v zraku. Ob 14.30, 
16.40, 18.50, 21.00 in 23.20 Matador. Ob 15.00, 18.20 in 21.40 Superman 
se vra~a. Ob 13.45, 16.15 in 18.45 Nekaj samo za punce. Ob 14.00, 16.30, 
19.00, 21.30 in 00.00 Uli~ni tango. Ob 21.15 in 23.50  Gospodar vojne. Ob 
14.50, 17.00, 19.10, 21.20 in 23.30 Poseidon. Ob 20.40 in 23.00 Ameri{ke 
sanje. Ob 13.10, 15.20, 17.30 in 19.40 Divjina. Ob 21.50 in 00.10 Omen 
666. Ob 15.10, 18.10 in 21.10 Da Vincijeva {ifra. Ob 18.30 Ta{~a, da te 
kap. Ob 14.20 in 16.20 Kraljestvo morskega psa. Ob 14.40, 17.10, 19.30, 
22.00 in 00.15 Podzemlje-evolucija.

Nedelja, 16. julij, ob 13.50, 16.10, 18.35 in 20.50 Ljubezen je v zraku. Ob 14.30, 
16.40, 18.50 in 21.00 Matador. Ob 15.00, 18.20 in 21.40 Superman se 
vra~a. Ob 13.45, 16.15 in 18.45 Nekaj samo za punce. Ob 14.00, 16.30, 
19.00 in 21.30 Uli~ni tango. Ob 21.15 Gospodar vojne. Ob 14.50, 17.00, 
19.10 in 21.20 Poseidon. Ob 20.40 Ameri{ke sanje. Ob 13.10, 15.20, 
17.30 in 19.40 Divjina. Ob 21.50 Omen 666. Ob 15.10, 18.10 in 21.10 Da 
Vincijeva {ifra. Ob 18.30 Ta{~a, da te kap. Ob 14.20 in 16.20 Kraljestvo 
morskega psa. Ob 14.40, 17.10, 19.30 in 22.00 Podzemlje-evolucija.

Ponedeljek, 17. julij, ob 16.10, 18.35 in 20.50 Ljubezen je v zraku. Ob 16.40, 18.50 
in 21.00 Matador. Ob 15.00, 18.20 in 21.t40 Superman se vra~a. Ob 16.15 
in 18.45 Nekaj samo za punce. Ob 16.30, 19.00 in 21.30 Uli~ni tango. 
Ob 21.15 Gospodar vojne. Ob 17.00, 19.10 in 21.20 Poseidon. Ob 20.40 
Ameri{ke sanje. Ob 15.20, 17.30 in 19.40 Divjina. Ob 21.50 Omen 666. 
Ob 15.10, 18.10 in 21.10 Da Vincijeva {ifra. Ob 18.30 Ta{~a, da te kap. 
Ob 16.20 Kraljestvo morskega psa. Ob 17.10, 19.30 in 22.00 Podzemlje-
evolucija.

Prireditvenik � vabimo@radio-tednik.si
PRODAM mlade rjave kozli~ke za 

pleme ali za zakol. Tel. 719 75 82.

PRODAM seme krmne ogr{~ice za 
ozelenitev strni{~a. Telefon 02 790 
72 21.

PRODAMO p{enico. Telefon 041 
835 094.

PRODAM suha bukova drva. Tele-
fon 041 299 383.

PRODAMO 4 visoko breje telice 
~rno-bele in lisaste pasme. Telefon 
041 327 048

PRODAMO traktor Deutz 60, letnik 
1986, 1700 delovnih ur, zelo dobro 
ohranjen, ter trosilec gnoja brez 
traku. Informacije na telefon753 32 
31 ali 041 910 723.

TRAKTOR Ferguson 575, pogon 4 
x 4, obra~alnik pajek SIP 340 na 4 
vretena na kosilnico BCS prodam. 
Telefon 041 565 005.

PRODAM traktor IMT - 542, letnik 
1986. Telefon 031 744 944.

PRODAM odojke. Stojnci 130. Tele-
fon 766 90 01. Kli~ite zjutraj.

KUPIM ve~ odojkov. Tel. 719 83 21.

PRODAM je~men po 30 SIT in 
slamo v balah. Telefon 757 32 11.

NEPREMI^NINE

MOTORNA VOZILA

PRODAM avto golf, letnik 80, diesel. 
Telefon 031 529 005.

PRODAM {kodo favorit, letnik 95, 
registrirano do 11. septembra. Tele-
fon 040 721 929.

PRODAM osebni avto Daewou 
Racer, letnik 1995, registriran do 
konca novembra 2006, zelo lepo 
ohranjen, telefon 041 249 693.

KMETIJSTVO

PRODAM dva pra{i~a 100 kg. Tele-
fon 041 705 717.

NA PTUJU prodamo enosobno sta-
novanje, leto gradnje 1980, 38,76 m2 
uporabne povr{ine, za 10,200.000,00 
SIT oz. 42.563,84 EUR ali po dogo-
voru. Vse informacije dobite na 
naslovu Rimele Pavel, s. p., VIKEND, 
Trstenjakova 5, 02/748 1013, 041 955 
402.

DOM-STANOVANJE

ODDAMO trisobno stanovanje. 
Informacije na telefon 02 794 36 81 
ali 041 483 297.

NUJNO i{~em stanovanje dvo- ali 
dvoinpolsobno v Ptuju. Telefon 051 
436 699.

KUPIM dvosobno stanovanje. Tele-
fon 041 674 679.

DVOSOBNO stanovanje, obnov-
ljeno, 67 m2, dva balkona, mirna 
lokacija v Kidri~evem, prodam. Tele-
fon 051 233 466.

PRODAM trisobno stanovanje v 
Kidri~evem, pritli~je, 75 m2, vrt, 
gara`a, klet, preurejen blok, mirna 
okolica, cena 12.500.000 SIT. Tele-
fon 041 313 530, 041 650 957.

NA PTUJU prodam garsonjero. 
Telefon 031 712 261.

DELO

V redno delovno razmerje sprej-
memo natakarico. Oglasite se 
osebno na sede`u v Dornavi 62, tele-
fon 041 598 253. Bar Gams, s. p., 
Dornava 62.

RAZNO

PRODAM kotno sede`no garnituro, 
s foteljem in spalnico. Telefon 041 
649 422.

UGODNO prodam oljni gorilec in 
pe~ za centralno. Telefon 775 03 11.

PRODAM diatoni~no harmoniko, 
trivrstno, rabljeno. Tel. 031 515 451.

PRODAM plasti~no C-cev kot gasil-
ska C, a mehka za zalivanje, 100 
metrov. Telefon 719 2448.

KUPIM starine: pohi{tvo, slike, 
bogece, ure, steklo, lonce in drob-
narije. Pla~am takoj. Telefon 041 897 
675 ali 779 50 10.

KRVODAJALCI
18. maj – Danica Prapotnik, Breg 5, Sredi{~e ob Dravi; Miroslav [pindler, 

Bratone~ice 15/a, Ptuj; Janko Prapotnik, Breg 5, Ormo`; Boris Dimitrovski, 
Senik 4; Jo`e Rubin, Jastrebci 34; Vida [kvorc, Sredi{~e ob Dravi; Natalija 
Bezjak, Bratone~ice 15/a; Olga Zelenik, Markovci 67/d; Anton Vaupoti~, Ja-
blovec 21; Bojan Vidovi~, Barislovci 11/a; Marjeta Brumen, Savci 59; Mar-
jan Grabar, Podvinci 100; Vinko To{, Vitomarci 7; Du{an Slodnjak, Saku{ak 
19/a; Martin Brec, Volkmerjeva 7, Ptuj; Andrej Slana, Zagorci 6; Biserka Se-
lak, Videm pri Ptuju 7/b; Du{an Najvirt, Celestrina 11, Maribor; Janez Ploj, 
Dornava 79/a; Andrej Malovi~, Osojnikova 25, Ptuj; [tefan Kuhar, Podvinci 
102/a; Jo`ef Muhi~, Mala vas 7, Gori{nica; Anton Brenholc, Rjavci 21; Katica 
Petrovi~, Mo{kanjci 22; Andrej Flajs, Pobre`je 85; Helena [egula, Dornava 
74/a; Nevenka Maruh, @nidari~evo nabre`je, Ptuj; Sergej Zorko, Mo{kanjci 
2/d; Bojan Brun~i~, Jir{ovci 43; Mateja Bezjak, Maj{perk 85; Sonja Winkler, 
Ormo{ka 41, Ptuj; Katja Kova~i~, Prvenci 16/a; Zlatko Kosec, Mo{kanjci 118; 
Zdenka ̂ eh, Videm pri Ptuju 67; Fran~i{ka Novak, Na postajo 59, Ptuj; Janez 
Po`ar, Lancova vas 60; Peter Kapele, Ob Studen~nici 6, Ptuj; Janez Mur{ec, 
Lo~ki Vrh 52/a; Du{an Kiseljak, Gere~ja vas 11.

22. maj – Bojan Pu~ko, @erovinci 12; Petra Jenko, @erovinci 12; Slavko 
Kirbi{, Apa~e 45; Anton Topolovec, Kraigherjeva 28, Ptuj; Rozika Rojko, Sp. 
Velovlek 6; Jo`e Re{, CMD 10, Ptuj; Branko Kro{l, Lovrenc na Dr. polju 2; 
Marjan Horvat, Kr~evina pri Ptuju 72; Zlatko Intiher, Vlahovi~eva 7, Kidri~-
evo; Janez Kiseljak, Gere~ja vas 112; Jo`e Muzek, Muretinci 57; Mitja Jablo~-
nik, Proletarska 8, Kidri~evo; Robert Vaupoti~, Majski Vrh 51; Milorad Lazi}, 
Ormo{ka 50/a, Ptuj; Tomica Ind`i~, Osojnikova 25, Ptuj; Jur~ek Lamot, Trno-
vec 1; Jo`ef Bezjak, Nova vas pri Ptuju 11; Matev` Mohorko, Apa~e 3; Marjan 
Molnar, Vi~ava 61; Dragica Mlakar, Pre{ernova 25, Ptuj; Andreja Krajnc, Zg. 
Leskovec 23; Matejka Virt Lazi}, Ormo{ka 50/a, Ptuj; Vojko [ohar, Mladinska 
6, Kidri~evo; Mirko Rojko, Sp. Velovlek 6.

25. junij – Alojz Ivanu{a, Frakovci 30; Boris Bla`ek, Radehova 42/a; An-
dreja Graifoner, Rimska pl. 3, Ptuj; Toma` Zemljari~, @etale 45; Jo`e Lon~-
ari~, Zg. Hajdina 203/b; Branimir Avgu{tin, Stopno 14/a; Janez Mur{ec, Zg. 
Hajdina 48; Licul Karman, Sp. Korena 33; Leon Kau~evi~, Apa~e 177/a; Stan-
ko Kova~ec, Zrkovska c. 184/a, Maribor; Marjan Hlu{i~ka, Ob Grajeni 1, 
Ptuj; Kristijan Mlakar, Tr`ec 43/b; Ivan Nahberger, Zg. Hajdina 37/a; Marjan 
Anderli~, Trgovi{~e 25/b; Roman @eleznik, Nadole 4; Janko Zamuda, Tibolci 
55; Viktor Zamuda, Spolenakova 23, Ptuj; Branko Dreven{ek, Mihovce 48; 
Anton Cenar, Mezgovci 55; Boris Kozoderc, Doklece 17; [tefan \urkin, Vur-
berk 40/a; Jo`e Galun, Stogovci 14; Pavla Vesenjak, Kukava 61; Stanko Le-
nart, Tovarni{ka c. 21, Kidri~evo; Slavko Vek, Tovarni{ka c. 21, Kidri~evo; 
Jo`e Pe~ovnik, Na Preloge 9, Miklav` na Dravskem polju; Slavko Repec, Zg. 
Pristava 37; Damir Saji~, Kajuhova 11, Kidri~evo; Janez Toplak, Gabrc 3, Sv. 
Jurij ob [~avnici; Bojan Topolnjak, Sovretova pot 6, Ptuj; Branko Mohorko, 
Apa~e 284; Marjan Reberni{ek, Mestni Vrh 42/a; Alojz @itnik, Dornavska c. 
20, Ptuj; Slavica Bezjak, Markovci 12; Robert Bezjak, Slatina 50; Franc Vrabl, 
Mezgovci 26/a; Kristina Vindi{, Ptujska Gora 3; Irena Gaj{ek, Ul. Borisa Kra-
igherja 6, Kidri~evo; Janez Rodo{ek, Trni~e 43.

29. maj – @eljko Tarodi, Arbajterjeva 8, Ptuj; Stanislav ^u{, @amenci 
12/a; Franc Cafuta, Kraigherjeva 14, Kidri~evo; Andrej ^u{, Placar 13; Ama-
deja @ivko, Ul. B. Kraigherja 23, Kidri~evo; Bo{tjan Kos, Grajen{~ak 36/a; 
Bojan Vrabl, Zg. Hajdina 1/a; Darijan Lah, Ore{je 72.

1. junij – Miran Mohorko, Dobrava 9; Marija Nedeljko, Ul. 1. maja 1, 
Ptuj; Milan Toplak, Gori{nica 8/a; Majda [erona, Spolenakova 5; Miran Ke-
rin, Kettejeva 9, Ptuj; Branko ̂ epi}, Pre{ernova 20, Maribor; Veronika Leben, 
Slomi 9; Jerneja Bren~i~, Me{kova 7, Ptuj; Zlatka Ga{pari~, Kr~evina pri Vur-
bergu; Ivo Baklan, Osojnikova 22, Ptuj; Marjan Valher, Sp. Gorca 58; Mojca 
Toplak, Gori{nica 8/a; Anica Kolednik, Ul. 5. Prekomorske 19, Ptuj; Marjeta 
Kaisersberger, Gori{nica 56/b; Bernarda U~akar, Jane`ovci 8/b; Franjo Vrba-
nec, Kajuhova 3, Ptuj; Bojan Bertalani~, K brodu 27, Maribor; Ulrike Pola-
nec, [ercerjeve brigade 7, Ptuj; Renata [topfer, Pobre`je 32/a; Karmel [tiher, 
Formin 37; Jo`ef Strelec, Strelci 4/a; Darij Kornik, Vi~ava 61.

5. junij – Maksimiljan Senjor, Podgorci 1/c; Zlatko Zadravec, Sodinci 60; 
Miran Lah, Ptujska cesta 2, Ormo`; Vesna Hajdinjak, Brstje 5/d; Milan Stater, 
Kicar 56; Magda Gojko{ek, Dra`enci 85/b; Andrej Vugrinec, Markovci 33/a; 
Branko To{, Slav{ina 8/b; Silva Cafuta, Ptujska Gora 110/b; Roman Skuber, 
Dra`enci 100; Jo`ef Hentak, Dornava 119; Alojz Korez, Stoperce 70/a; Slavko 
Burjan, Hajdo{e 53/a; Jo`ica Le{nik, Gere~ja vas 20/b; Ivan Kukovi~, Suha 
veja 7; Miran Petek, Potr~eva 70, Ptuj; Milan Munda, Ul. @etalskega Jo`eta, 
Ptuj; Marija Zelenik, Volkmerjeva ul. 11, Ptuj; Suzana Kramberger, Mestni 
Vrh 50; Sonja Pu~ko, Toplakova ul. 8, Ptuj; Karmen Mlakar, Ul. Avgusta 
Hlupi~a 15, Ptuj; Romana Puk{i~, Barislovci 14; Brigita Lovrec, Kukava 67; 
Branko Lah, Podvinci 123/b; Bo`a Pape`, Hajdo{e 78/e; Robert Letonja, Pot 
k jel{am 9, Ho~e; Renato Pehar, Ul. 8. februarja 23, Miklav` na Dr. Polju; 
Marjan Kokol, Levanjci 30; Sre~ko Erjavec, Kr~evina pri Vurbergu; Stanislav 
Zupani~, Gub~eva 13, Ptuj; Marija Voda, Podvinci 137/a; Simona Lozin{ek, 
Sela 14/b; Franc Kri`njak, Brezovec 22; Darija Erbus, Ul. 5. prekomorske 17, 
Ptuj; Milan Avgu{tin, Le{je 37.

8. junij – Nada Skoliber, Obre` 14; Avgust Borko, Ul. dr. Hrovata 7, 
Ormo`; Tatjana Skoliber, Obre` 14; Milan Mikoli~, ^ermo`i{e 63; Slavko 
Strelec, Granitna ul. 8, Oplotnica; Katja Zemljari~, Stojnci 135/b; Anton Va-
lentan, Staro{ince 13; Smiljan Ivan~i~, Hrastovec 22/d; Aleksandra Aracki, 
Cankarjeva ul. 3, Ptuj; Franc [umenjak, Prerad 37; Ciril Pi{ek, Gere~ja vas 
40/e.

12. junij – Ludvik Kokol, Zamu{ani 87/a; Igor Vidrih, Ul. J. Lacko 53, Ptuj; 
Roman [o{tari~, Kukava 7; Jo`e Fider{ek, Tr`ec 34/a; Jelka Voda, Mestni Vrh 
43; Ne`a Erjavec, Vi~ava 66; Marjana Rozman, Pobre`je 47; Anica Primo`i~, 
Vi~anci 6; Avgust Kodri~, ^ermo`i{e 98; Anton Fegu{, Sedla{ek 15/a; Franc 
Majeri~, Sagadinova 13, Ptuj; Zvonko Auer, Mihovce 12; Branko ^eh, Pod-
vinci 73.

15. junij – Jo`ef Veselko, Sp. Klju~arovci 4; Slavko Filipi~, Vinski Vrh 25; 
Milan Borko, La~a ves 18; Branko Pintari~, Lahonci 87/a; Miroslav Greifo-
ner, Cirkovce 68/c; Branko Ferle`, Lackova 7, Kidri~evo; Leopold Zabuko-
v{ek, Dragonja vas 2; Branko Mlakar, [ikole 78; Franc [ori, Mihovce 58; 
Stanka Kokol, Brezovec 31/a; Marjan Voda, Stra`a na Gori 27, Dramlje; Veri-
ca Golenko, Dragonja vas 2/b; Martin Novak, Cirkovce 49/a; Jerica Lamber-
ger, Dragonja vas 28; Dominik Strm{ek, Hrastovec 17; Irena Mlakar, CMD 
5, Ptuj; Branko Mlinari~, [tuki 35; Silvo Koren, C. Talcev 33, Ra~e; Damijan 
Lon~ari~, Sp. Gorca 12; Jo`ef [tumberger, Zagreb{ka 77, Ptuj; Roman Pod-
gor{ek, Cirkovce 1/n; Matej Re{, Ulica Milke Volk 69, Orehova vas; Hermina 
Zajc, Mihovce 54/a; Matej Goljat, Cirkovce 19; Franc [tih, Savinjsko 39; Bran-
ko Frange`, Sestr`e 92, Maj{perk; Danilo Jev{ovar, [ikole 64/a; Jure Novak, 
Cirkovce 22; Uro{ @erak, Savinjsko 44; Andrej Frange`, Oster~eva 7, Ptuj; Bri-
gita Dra{kovi~, Cankarjeva ul. 2, Ptuj; Franc Medved, Zg. Jablane 10; Jerneja 
Bombek, Trubarjeva 19, Ptuj; Anton Oman, Mihovce 3; Robert Belca, Drago-
nja vas 22; Zvonko Perkovi~, Staro{ince 28; @eljko Dovnik, [ikole 61/a; Peter 
Mlakar, CMD 5, Ptuj; Brigita Bolcar, Spuhlja 53; Darjan Predikaka, Lovrenc 
na Dr. polju 3; Stanislav Kitak, Prvenci 19; Dragica Novak, Cirkovce 49/a; 
Zvonko Gregorec, zg. Jablane 12; Anton Sagadin, Gere~ja vas 61; Jo`e Fran-
ge`, Sp. Jablane 3; Martin Golenko, Sp. Jablane 10/a; Zvonko Cesar, Zg. Ja-
blane 36; Jo`e Gere~nik, Stra`gonjca 44; Danilo Unuk, Zg. Jablane 38; Darja 
Dreven{ek, Lackova ulica 7, Kidri~evo; Tomislav Korez, Sp. Jablane 51, Oton 
Unuk, Ul. 1. maja 5, Ptuj; Bernard Kotnik, Stra`gonjca 25; Stanko Lah, Pon-
grce 15; Mirko Dolenc, Dragonja vas 2/b; Sebastijan @nidar, Cesta na Hajdi-
no 24; Franc Paj, Pongrce 4; Sre~ko Baklan, Sp. Jablane 16.
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CENTRALNA 
KURJAVA
VODOVOD

do  10 % popusta na cene 
materiala in storitev
Strelec Franc s.p., 

Prvenci 9 b, Markovci
tel. 743 60 23 

GSM 041 730 857.
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Vse `ivljenje boriti si se znala,
tudi te`ki bolezni in trpljenju
se dolgo nisi vdala,
utrujena in izmu~ena za vedno si 
zaspala.

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi drage `ene, mame, 
ta{~e in babice

Marije Kolari~
IZ SPUHLJE 100 B

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem in znancem, ki ste jo v tako velikem {tevilu pospre-
mili na njeni zadnji poti, nam pa izrazili so`alje, darovali 
prelepo cvetje, sve~e, za svete ma{e in nam v te`kih trenut-
kih njene bolezni stali ob strani.
Zahvala zdravstvenemu osebju dr. Jerkovi~u, dr. [a{kovi, 
Bolnici Ptuj in Onkolo{kemu in{titutu Ljubljana.
Hvala ge. Veri za lepe besede slovesa, g. duhovniku za oprav-
ljen obred, pevcem, godbeniku in Komunalnemu podjetju 
Ptuj.

@alujo~i: mo` Franc, sinova Ivan in Branko 
z dru`inama

@e eno leto v grobu spi{,
v na{ih srcih {e `ivi{,
ni ure, dneva, ne no~i,
povsod si z nami ti.
Solze, `alost, bole~ina te zbudila ni,
ostala je praznina, ki hudo boli.

SPOMIN
V~eraj, 13. julija, je minilo leto `alosti, 
odkar nas je zapustila na{a draga mama, h~erka in sestra

Marjana Turk
IZ LANCOVE VASI

Hvala vsem, ki ji prina{ate sve~ke, nosite cvetje in postojite 
ob njenem preranem grobu.
Tvoja podoba {e vedno sije v na{ih srcih.

Tvoji najdra`ji

Prazen dom in dvori{~e,
na{e oko zaman te i{~e,
ni ve~ tvojega smehljaja,
utihnil je tvoj glas,
bole~ina in samota sta pri nas,
zato pot nas vodi tja,
kjer sredi ti{ine spi{,
a v na{ih srcih ti `ivi{.

ZAHVALA
Ob bole~i izgubi na{ega dragega mo`a, o~eta, dedka in pra-
dedka

Alojza Vu~ina
IZ JUR[INCEV 40
se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prijate-
ljem in znancem, ki ste ga pospremili na njegovi zadnji poti, 
darovali cvetje, sve~e, za sv. ma{e, nam pa izrazili so`alje.
Posebej se zahvaljujemo polsestrama Miciki in Verici z dru-
`inama, sestri~nama Zaliki in Katiki ter bratrancu Lovrencu 
z `eno Jelko za nesebi~no pomo~, cerkvenim pevcem za 
odpete ̀ alostinke, godbeniku za odigrano melodijo, govorni-
koma za poslovilne besede, g. `upniku za opravljen obred in 
sv. ma{o ter podjetju Mir.

@alujo~i: `ena Ana, sin Janko in h~erki Marija 
in Anica z dru`inami

ZAHVALA

Ob bole~i in nenadni izgubi dragega 
mo`a, o~eta in dedka

Branka Zelenika
IZ SVETINCEV 41

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prijate-
ljem in znancem, ki ste ga v tako velikem {tevilu pospremili 
na njegovi mnogo prerani poslednji poti, darovali cvetje, 
sve~e, za svete ma{e ter nam izrekali ustna in pisna so`alja.
Zahvala g. patru Milanu Kosu za opravljen pogrebni obred 
in darovano sveto ma{o, cerkvenim pevcem za odpete `alo-
stinke, govornikoma g. Zorcu in ge. ^ernezel za poslovilne 
besede in godbeniku za odigrano melodijo.
[e posebna zahvala sosedu Tonetu Potr~u za vso nesebi~no 
pomo~ in pogrebni dejavnosti Jan~i~ iz Lenarta za oprav-
ljene storitve.
Vsem {e enkrat iskrena zahvala.

@alujo~i: `ena Emica, h~erka Davorka s Sandijem 
in vnukinja Nina

Skromno in po{teno si `ivela,
v `ivljenju skrb in delo si imela,
skozi vse `ivljenje boriti si se znala,
a v tihem, son~nem juliju
si utrujena zaspala.
Na tvojem dvori{~u vse `e zeleni in cveti,
le hi{a oto`na stoji.
A na{e srce trpi,
ker tebe ve~ med nami ni.

ZAHVALA
Ob bole~i izgubi drage mame, babice, prababice in ta{~e

Vere Erbus
IZ POLJSKE CESTE 18, PTUJ
se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, znancem, prijateljem, sosedom in vsem ostalim, ki 
ste na{o mamo v tako lepem {tevilu pospremili k ve~nemu po~itku, ji poklonili cvetje, sve~e in 
darovali za ma{e ter nam izrekli ustna in pisna so`alja.
Posebna zahvala gospodom duhovnikom za opravljen cerkveni obred, sveto ma{o in molitev. 
Hvala provincialu p. Milanu Kosu za besede slovesa, pevcem za odpete `alostinke, godbeniku 
za odigrano Ti{ino in Pogrebnemu podjetju Ptuj. Zahvaljujemo se tudi osebju Internega 
oddelka Bolni{nice Ptuj. Vsem in vsakemu posebej, ki ste nam v te`kih trenutkih stali ob 
strani, {e enkrat iskrena hvala.

@alujo~i njeni najdra`ji

Razpored de`urstev 
zobozdravnikov

petek, popoldan; 
sobota, od 8. do 12. ure

Jadranko Kusanovi~, 
dr. dent. med.

Volkmerjeva ulica na Ptuju



Napoved vremena
za Slovenijo

Danes bo sončno, predvsem 
v vzhodni Sloveniji pa se bodo 
še pojavljale posamezne ne-
vihte. V višjih legah Primorske 
bo pihala šibka do zmerna 
burja, ponekod v notranjosti 
Slovenije pa severovzhodni 
veter.Najnižje jutranje tempe-
rature bodo od 13 do 20, naj-
višje dnevne od 28 do 32, na 
Primorskem do 34 stopinj C.

V soboto in nedeljo bo še 
naprej sončno, verjetnost za 
nevihte bo majhna. Nekoliko 
manj vroče bo, pihal bo sever-
ni veter.

OPOZORILO
Na Primorskem je velika 

požarna ogroženost naravne-
ga okolja.

Nemčija � Grajski praznik v Burghausnu

Peš iz Avstrije v Nemčijo – in nazaj
V poletnih mesecih se na širšem ptujskem območju zvrsti množica različnih “kmečkih” praznikov, v društvu Cesarsko-kraljevi Ptuj pa dokazujejo, da 
je za naše območje značilna in zelo zanimiva tudi meščanska tradicija.

Foto: jš

Ptujska “odprava” na letošnjem Grajskem prazniku (Burgfest) v Burghausnu

Praznik žetve, Praznik kru-
ha in pogač, Od zrna do kru-
ha, Praznik košnje … – najbrž 
so vam nazivi teh etnografskih 
prireditev poznani, saj nas 
njihovi organizatorji vsako 
leto znova spomnijo, kako se 
je nekoč živelo in delalo na 
slovenskem podeželju. Am-
pak za Slovenijo je prav tako 
pomembna, čeprav v javnosti 
manj poznana in odmevna 
tudi meščanska tradicija, saj 
imajo nekatera naša mesta že 
več stoletij meščanske pravice. 
Te seveda danes ne pomenijo 
veliko, včasih pa so pomemb-
no oblikovale razvoj nekega 
kraja. Tudi Ptuja.

Ko se je pred petimi leti 
začelo sodelovanje med nem-
škim mestom Burghausen in 
našim Ptujem, se je to zgodilo 
prav na osnovi srednjeveških 
potez obeh mest. Nad obema 
mestoma kraljuje grad (najbrž 
že veste, da je burghausenski 
najdaljši v Evropi – z enega 
konca na drugega meri ne-
kaj čez kilometer), obe imata 
značilno lego ob rekah, ki so 
jima prav tako dale svoj pe-
čat (ob Burghausnu teče reka 
Salzach), v obeh je ohranjeno 
srednjeveško jedro, ki nudi 
obiskovalcem mest posebno 
privlačnost. Začetniki sodelo-
vanja na ptujski strani so takrat 

se v njem združili nekaki mod-
rokrvni plemiški nostalgiki, 
pač pa združenje ljudi, ki jih 
je pritegnila preteklost mesta. 
Svoja spoznanja so že uspešno 
prikazali na grajskih igrah, pa 
na srednjeveški Jurjevi tržni-
ci, načrtov pa je še kar nekaj. 
Osnovni je seveda privabiti v 
svoje vrste kar največ ljudi, ki 
jih zanima preteklost Ptuja in 
njegove okolice.

Člani društva Cesarsko-
kraljevi Ptuj se vsako leto 
udeležijo tudi tradicionalne-
ga Grajskega praznika (Burg-
fest) v partnerskem mestu 
Burghausen; nekateri samo 
kot opazovalci, drugi pa kot 
aktivno sodelujoči, oblečeni v 
različna srednjeveška oblačila. 
Tudi letos se jih je več kot 30 
odpravilo v 500 km oddaljeni 
Burghausen, mesto z 19 tisoč 
prebivalci tik ob meji z Avstri-
jo. Dva dni so preživeli v sred-
njeveškem vzdušju, seveda pa 
tudi ničesar sodobnega niso 
pogrešali. In spet so ob vzgle-
du nemških kolegov dobili po-
trdilo, da so v svojih prizadeva-
njih, kako Ptuju in Ptujčanom 
vzbuditi željo po spoznavanju 
srednjeveške meščanske tradi-
cije, na pravi poti.

No – še naslov sestavka naj 
pojasnim, da ne bi kdo po-
mislil, da so se šli obiskovalci 
Burgfesta kakšnih maraton-
skih podvigov: hotel, v kate-
rem so stanovali Ptujčani, je 

Foto: jš

Tudi župan s soprogo se je preoblekel v srednjeveška oblačila.

Foto: jš

Timotej je dokazal, da lanskoletna žonglerska konvencija v Ptuju 
ni ostala brez sledu.

Foto: jš

Ptujski “berač” je ugotovil, da so mu evri že enako domači kot tolarji.

Foto: jš

Del gradu v Burghausnu, ki se razteza v dolžino kar dober kilometer.

spoznali, da bi po vzoru nem-
škega Burghausna tudi pri nas 
lahko pričeli obujati navade in 
običaje srednjeveškega mesta. 
Rodilo se je društvo Cesarsko-
kraljevi Ptuj – pa ne zato, da bi 

bil na avstrijski strani reke 

Salzach, in tako so jo nekajkrat 

kar peš mahnili v sosednjo dr-

žavo – kakih 500 metrov ali še 

manj. Ampak peš iz Nemčije v 

Avstrijo se sliši prav dramatič-

no!!!
jš
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